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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***||  Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***||I  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wytluszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwykig kursywq jest
wskazoéwka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow
projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w
oczywisty sposob btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej).
Sugestie korekty wymagaja zgody whasciwych stuzb technicznych.

W poprawkach do aktoéw istniejacych trzecia i czwarta linijka w nagtdéwku
poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do
istniejgcego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktorego Parlament wprowadza zmiany, a ktory
nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym
drukiem. Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentow zaznaczane sa
w sposob nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie realizacji i eksploatacji europejskich systemow radionawigacji satelitarnej
(COM(2011)0814 — C7-0464/2011 — 2011/0392(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2011)0814),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 2 oraz art. 172 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

zgodnie z ktérymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C7—
0464/2011),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia
28 marca 2012 r.%,

— po konsultacji z Komitetem Regiondw,

— uwzgledniajac zobowigzanie przedstawiciela Rady, przekazane pismem z dnia 11
wrzesnia 2013 r., do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu Europejskiego, zgodnie z art.
294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii oraz opinie
Komisji Spraw Zagranicznych, Komisji Budzetowej, jak réwniez Komisji Transportu i
Turystyki (A7-0321/2013),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko W pierwszym czytaniu;

2. zatwierdza wspolne oswiadczenie Parlamentu, Rady i Komisji zalaczone do niniejszej
rezolucji;

3. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzi¢ znaczace zmiany do swojego wniosku lub zastapi¢ go innym tekstem;

4. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji, a takze parlamentom narodowym.

1Dz.U. C181221.6.2012,s. 179.
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PE-CONS No/YY - 2011/0392(COD)

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
(UE) nr .../2013

z dnia

w sprawie realizacji i eksploatacji europejskich systemow nawigacji satelitarnej oraz

uchylajgce rozporzgdzenie Rady (WE) nr 876/2002 i rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 683/2008

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 172,
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uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
po konsultacji z Komitetem Regionow] ,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

a takze majac na uwadze, co nast¢puje:

1) Europejska polityka nawigacji satelitarnej ma na celu utworzenie w Unii dwdch
systemdw nawigacji satelitarnej: systemu stworzonego w ramach programu Galileo i
systemu EGNOS (zwanych dalej ,,systemami”). Systemy te utworzono odpowiednio
w ramach programow Galileo 1 EGNOS (zwanych dalej ,,programami”). Na

infrastrukture kazdego z nich sktadajq si¢ satelity i sie¢ stacji naziemnych.

! Dz.U. C 181z 21.6.2012, s. 179.
Stanowisko Parlamentu Europejskiego 7 dnia ... (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku
Urzedowym) i decyzja Rady 7 dnia ....

RR\1005538PL.doc 7/180 PE489.561v03-00

PL



PL

)

©)

Celem programu Galileo jest utworzenie i eksploatacja pierwszej §wiatowej
infrastruktury nawigacji satelitarnej i pozycjonowania satelitarnego przeznaczonej
specjalnie do celéw cywilnych, ktérg mogq wykorzystywaé rézine podmioty
publiczne i prywatne w Europie i na swiecie. System stworzony w ramach programu
Galileo dziala niezaleinie od juz istniejacych albo mogacych dopiero powstac
innych systemow, w zwigzku z czym przyczynia si¢ m.in. do strategicznej

niezaleinosci Unii, co podkreslily w 2007 r. Parlament Europejski i Rada.

Celem programu EGNOS jest poprawa jakosci otwartych sygnatéw emitowanych
przez istniejace globalne systemy nawigacji satelitarnej (zwane dalej ,,GNSS” od
Global Navigation Satellite Systems), a takze sygnatow ustugi otwartej oferowanej
przez system utworzony W ramach programu Galileo, kiedy bedg one dostepne.
Ustugi swiadczone w ramach programu EGNOS powinny priorytetowo obejmowaé
geograficzny obszar terytoriow panstw czlonkowskich poloiony w Europie, przy
czym do celdw niniejszego rozporzgdzenia oznacza to rownies; Azory, Wyspy

Kanaryjskie i Madere.
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4 Parlament Europejski, Rada, Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny i Komitet

Regiondéw niezmiennie w petni popieraty programy.

(5) Poniewaz programy te znajduja si¢ na zaawansowanym etapie rozwoju
prowadzacym do powstania systeméw w fazie eksploatacji, nalezy da¢ im okreslong
podstawe prawna, ktéra bedzie odpowiadac ich potrzebom, zwlaszcza w zakresie
zarzadzania i bezpieczenstwa, by spetni¢ wymog nalezytego zarzadzania finansami i

upowszechniaé korzystanie 7 systemow.
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(6)

(")

Systemy wprowadzone w ramach europejskich programdw nawigacji satelitarnej
stanowig infrastruktury utworzone jako sieci transeuropejskie, ktorych
wykorzystanie znacznie wykracza poza granice panstw cztonkowskich. Ponadto
ustugi oferowane przez te systemy sprzyjaja roZnorodnym dziedzinom dzialalnosci
gospodarczej i spolecznej, w tym rozwojowi sieci transeuropejskich w zakresie

infrastruktury transportu, telekomunikacji i energii.

Programyl stanowig narzedzie polityki przemystowej 1 wpisujg si¢ w ramy strategii
»~Buropa 20207, jak wynika z komunikatu Komisji z dnia 17 listopada 2010 r. pt.
»yZintegrowana polityka przemystowa w erze globalizacji. Konkurencyjnos$¢ i
zrbwnowazony rozwo6j na pierwszym planie”l . Wspomina si¢ o nich rowniez w
komunikacie Komisji z dnia 4 kwietnia 2011 r. I pt. ,,Ku strategii Unii Europejskiej
w zakresie przestrzeni kosmicznej w stuzbie obywateli”l . Programy przynosza
liczne korzysci gospodarce 1 obywatelom Unii, a ich skumulowang warto$¢ szacuje

si¢ na ok. 130 mld EUR na lata 2014-2034.
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(7a)

Coraz wigksza liczba sektorow gospodarki, zwlaszcza transport, telekomunikacja,
rolnictwo i energetyka, w coraz wigkszym stopniu wykorzystuje systemy nawigacji
satelitarnej. RownieZ organy publiczne mogg czerpaé korzysci 7 tych systemow w
roznorodnych dziedzinach, np. w stuzbach ratowniczych, policji, w zarzqdzaniu
kryzysowym lub zarzqdzaniu granicami. Rozwdj wykorzystania nawigacji
satelitarnej przynosi ogromne korzysci gospodarce, spoleczenstwu i srodowisku. Te
korzysci spoteczno-gospodarcze dzielg sie na trzy glowne kategorie: bezposrednie
korzysci plyngce ze wzrostu rynku przestrzeni kosmicznej, bezposrednie korzysci
wynikajqce ze wzrostu rynku niziszego szczebla w dziedzinie zastosowan i ustug
bazujgcych na GNSS oraz posrednie korzysci plynqgce z powstania nowych
zastosowan w innych sektorach lub transferu technologii do tych sektorow, przy
czym w obu przypadkach powstajq nowe mozliwosci rynkowe w innych sektorach,
zwigksza si¢ wydajnos¢ w calym przemysle i uzyskuje si¢ korzysci publiczne dzigki
gmniejszeniu zanieczyszczenia lub poprawie poziomu bezpieczenstwa. Unia
powinna zatem wesprzec¢ rozwdj zastosowan i ustug bazujgcych na systemach.
Pozwoli to obywatelom Unii czerpaé korzysci z systemow oraz zapewni utrzymanie
zaufania spoleczenstwa do programow. Odpowiednim narzedziem finansowania
dzialalnosci naukowo-innowacyjnej zwigzanej 7 rogzwojem wspomnianych
zastosowan jest rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../2013
z dnia ... [ustanawiajgce ,,Horyzont 2020” — program ramowy w zakresie badan
naukowych i innowacji (2014-2020)]* (zwany dalej programem ,,Horyzont 2020”).
Jednak bardzo specyficzng eksperymentalng czes¢ dziatalnosci badawczo-
rozwojowej nalezy sfinansowaé z budzetu przyznanego na programy zgodnie z
niniejszym rozporzqdzeniem, jeZeli dziatalnosé ta dotyczy podstawowych
elementow, takich jak chipsety i odbiorniki dziatajgce dzi¢ki Galileo, ktore utatwig
rozwdj zastosowan w roinych sektorach gospodarki. Finansowanie takie nie
powinno jednak stwarzac zagrozenia dla rozmieszczenia i funkcjonowania

infrastruktury utworzonej w ramach programow.

Dz.U. ...
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(8)

9)

Ze wzgledu na wzrost wykorzystania nawigacji satelitarnej w wielu dziedzinach
dziatalnosci przerwa w §wiadczeniu ustug moze spowodowac powazne szkody dla
wspotczesnych spoteczenstw oraz przyniesé straty wielu podmiotom gospodarczym.
Ponadto ze wzgledu na swoj strategiczny wymiar systemy nawigacji satelitarnej
stanowig wrazliwe infrastruktury, ktére moga by¢ wykorzystane w zlej wierze.
Aspekty te mogg mie¢ wpltyw na bezpieczenstwo Unii, panstw cztonkowskich i
obywateli. Nalezy zatem uwzgl¢dni¢ wymogi bezpieczenstwa podczas
projektowania, realizacji i eksploatacji infrastruktury tworzonej w ramach

programow zgodnie ze standardowymi praktykami.

Program Galileo obejmuje zakoficzong juz faz¢ definicji, faz¢ rozwoju 1 walidacji,
ktorej zakonczenie planuje si¢ na 2013 r., faze wdrazania, ktora rozpoczeta sie w
2008 r. 1 powinna si¢ zakonczy¢ w 2020 r., i faze eksploatacji, ktéra powinna
rozpoczynac si¢ stopniowo w latach 2014/2015, aby system byt w pelni operacyjny
w 2020 r. Pierwsze cztery satelity operacyjne nalezy zbudowaé i uruchomié w fazie
rozwoju i walidacji, petng konstelacje satelitow naleZy ukonczyé w fazie wdraZania,
a uzupelnianie powinno mieé miejsce w fazie eksploatacji. Odpowiednio nalezy

tworzyé i eksploatowadé powigzang z nimi infrastrukture naziemng.
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(10)

(10a)

Program EGNOS jest w fazie eksploatacji, odkad jego ustugg otwartg i ustuge
ochrony zycia (,,Safety of Life”) uznano za operacyjne odpowiednio w pazdzierniku
2009 r. i w marcu 2011 r. Z zastrzeieniem ograniczen technicznych i finansowych
oraz stosownie do umow miedzynarodowych geograficzny zasieg ustug
swiadczonych przez system EGNOS moZna rozszerzy¢ na inne regiony swiata, w
szczegdlnosci na terytoria krajow kandydujgcych, krajow trzecich nalezgcych do
jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej oraz krajow objetych europejskq
politykq sqsiedztwa. Jednak takiego rozszerzenia na inne regiony swiata nie nalezy
finansowaé ze srodkow budietowych przyznanych na programy zgodnie z
rozporzgdzeniem Rady (UE) nr .../2013 7 dnia ... [okreslajgcym wieloletnie ramy
finansowe na lata 2014-20201%, a ponadto nie powinno ono opézini¢ rozszerzenia

zasiegu na caly obszar geograficzny panstw cztonkowskich potozony w Europie.

Pierwotny profil ustugi ochrony Zycia w systemie Galileo przewidzianej w
rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 683/2008 7 dnia 9 lipca
2008 r. w sprawie dalszej realizacji europejskich programow nawigacji satelitarnej
(EGNOS i Galileo)? zmodyfikowano, by zapewnié interoperacyjnosé 7 innymi
GNSS, skutecznie zaspokoié¢ potrzeby uiytkownikow ustugi ochrony Zycia oraz

obnizyd poziom zloionosci, zagroienia i koszty niezbednej infrastruktury.

Dz U. ...
Dz.U. L 196 z 24.7.2008, s. 1.
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(10b)

(11)

Aby zmaksymalizowacé wykorzystanie ustugi ochrony Zycia w systemie EGNOS,
nalezy swiadczy¢ jg, nie pobierajqc optat bezposrednio od uiytkownikow. Rowniez
ustuge publiczng o regulowanym dostepie (PRS) w systemie Galileo nalezy
oferowac bezplatnie nastgpujgcym uczestnikom PRS w rozumieniu art. 2 decyzji
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1104/2011/UE 7 dnia 25 paZdziernika 2011 r.
w sprawie warunkow dostepu do ustugi publicznej o regulowanym dostepie
oferowanej przez globalny system nawigacji satelitarnej utworzony w ramach
programu Galileo': paristwom cztonkowskim, Radzie, Komisji, Europejskiej
Stuzbie Dziatan Zewnetrznych (, ESDZ”) i naleiycie upowaznionym agencjom
Unii. Nie nalegy rozumiec tego jako naruszenia przepisow dotyczqgcych kosztow
funkcjonowania organu odpowiedzialnego za PRS, okreslonych w decyzji nr
1104/2011/UE.

W celu optymalizacji korzystania ze §wiadczonych ustug systemy, sieci i ushugi
wynikajace z programow I powinny by¢ zgodne i interoperacyjne miedzy sobg oraz
w miar¢ mozliwosci z innymi systemami nawigacji satelitarnej

I Z konwencjonalnymi srodkami radionawigacji, jeZeli tak postanowiono w
porozumieniu miedzynarodowym, bez uszczerbku dla celu, jakim jest niezaleinosé

strategiczna.

1

Dz.U.L 28724.11.2011, s. 1.
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(12)

Poniewaz Unia zasadniczo zapewnia calo$¢ finansowania programow, nalezy
przewidzie¢, ze Unia bedzie I wiascicielem wszystkich rzeczowych aktywow
trwatych 1 warto$ci niematerialnych stworzonych lub rozwijanych w ramach
programéw. Aby w pelni przestrzega¢ wszelkich praw podstawowych dotyczacych
wlasnosci, nalezy jednak dokonaé¢ odpowiednich ustalen z obecnymi wiascicielami,
w szczegolnosci w odniesieniu do istotnych czesci infrastruktury i ich
bezpieczenstwa. NalezZy to rozumied tak, Ze przepis dotyczqgcy wlasnosci wartosci
niematerialnych nie obejmuje niematerialnych praw, ktore nie mogq byé
przenoszone na mocy stosownych przepisow prawa krajowego. Taka wlasnos¢ Unii
nie powinna narusza¢ mozliwosci udostepniania przez Unie takich aktywow
stronom trzecim lub rozporzgdzania nimi zgodnie z niniejszym rozporzqdzeniem
oraz jeieli zostanie t0 uznane za stosowne na podstawie oceny poszczegolnych
przypadkow. W szczegdlnosci moze ona przekazywad stronom trzecim wlasnosé
praw wlasnosci intelektualnej wynikajqcych z prac nad programami lub udzielaé
licencji na te prawa. W celu utatwienia przyjgcia nawigacji satelitarnej przez rynki
nalezy zapewni¢ optymalne korzystanie przez osoby trzecie szczegolnie z praw
wlasnosci intelektualnej wynikajacych z programéw i nalezacych do Unii, zwlaszcza

na plaszczyznie spoteczno-gospodarczej.
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(12a)

(13)

Postanowienia dotyczgce wlasnosci ustanowione w niniejszym rozporzgdzeniu nie
dotyczq aktywow utworzonych lub rozwijanych poza programami. Jednak aktywa
takie mogg w pewnych przypadkach by¢ istotne dla funkcjonowania programow. W
celu pobudzenia rozwoju nowych technologii poza programami Komisja powinna
zachecadé strony trzecie do zwrdocenia uwagi na takie istotne wartosci niematerialne
oraz, jezeli jest to korzystne dla programow, powinna negocjowaé ich wlasciwe

wykorzystywanie.

Fazy wdrazania i eksploatacji programu Galileo oraz faza eksploatacji programu
EGNOS powinnyl by¢ catkowicie finansowane przez Uni¢. Zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z
dnia 25 paZdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majgcych zastosowanie
do budzetu ogélnego Unii' panstwa cztonkowskie powinny mie¢ jednak mozliwo$é
przeznaczenia na programy dodatkowych funduszy lub wktadu w naturze, w oparciu
o wlasciwe porozumienia, w celu sfinansowania dodatkowych elementow
gwiqzanych 7 ich potencjalnymi celami szczegélowymi. Panstwa trzecie i
organizacje mi¢dzynarodowe rowniez powinny mie¢ mozliwo$¢ wniesienia wktadu

W te programy.

1

Dz.U. L 2987 26.10.2012, s. 1.
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(14) Do zapewnienia cigglosci i stabilnosci programOw niezbedne jest wystarczajgce i
stale finansowanie podczas okresow planowania finansowego, rowniez ze wigledu
na ich europejski wymiar i nieodlqczng europejskq wartos¢ dodang. Nalezy takze
okresli¢ kwote wymagang w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia
2020 r. w celu finansowania ukonczenia fazy wdrazania programu Galileo oraz

eksploatacji systemow.
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(15) Parlament Europejski i Rada, na podstawie rozporzqdzenia (UE) nr .../2013
[okreslajgcego wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-2020], I zdecydowa1y| 0
przyznaniu maksymalnej kwoty [7,07173 mld] EUR w cenach biezgcych na
sfinansowanie dziatan zwigzanych z programami w okresie od dnia 1 stycznia 2014
r. do dnia 31 grudnia 2020 r. Z myslq o przejrzystosci i utatwieniu kontroli kosztow
lgczng kwote naleiy rozbi¢ na kilka kategorii. Jednak 7 myslg o elastycznoscii o
zapewnieniu sprawnego funkcjonowania programow Komisja powinna mieé
mozliwosé przenoszenia srodkow 7 jednej kategorii do drugiej. Dziatania w ramach
programow powinny obejmowaé réwniez ochrong systemow i ich funkcjonowanie,
takze w czasie wynoszenia satelitow na orbite. Dlatego tez udziat w kosztach
niezbednych do skorzystania z ustug umozliwiajacych zapewnienie tej ochronyl
moglby by¢ finansowany z budzetu przeznaczonego na programy w miarg
mozliwo$ci wynikajacych z rygorystycznego zarzadzania kosztami oraz przy pelnym
przestrzeganiu wyzej wymienionej tacznej kwoty ustanowionej w art. [x]
rozporzadzenia (UE) nr .../2013 [okreslajgcego wieloletnie ramy finansowe na lata
2014-2020]. Wktad ten powinien by¢ wykorzystywany wylgcznie do dostarczania
danych i ustug, a nie do zakupu infrastruktury. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
na kontynuacj¢ programow kopertg finansowa stanowigcg odniesienie
uprzywilejowane w rozumieniu pkt [17] Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z
dnia xx/yy/201z r. miedzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisjg o wspotpracy
w sprawach budzetowych 1 o nalezytym zarzadzaniu finansowym w sprawie
dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami i w rozumieniu art. [14]

I rozporzadzenia (UE) nr .../2013 [okre$lajacego wieloletnie ramy finansowe na lata
2014-2020].
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(16)

Nalezy okresli¢ dzialania, na ktore na mocy niniejszego rozporzadzenia przyznaje si¢
srodki budzetowe Unii przydzielone na programy na lata 2014-2020. Srodki te
nalezy przyzna¢ przede wszystkim na dziatania zwigzane z fazg wdrazania programu
Galileo, w tym na dziatania w zakresie zarzadzania i monitorowania tej fazy, i na
dziatania zwigzane z eksploatacja systemu utworzonego w ramach programu Galileo,
w tym na dziatania poprzedzajace lub przygotowujace t¢ faze, i z eksploatacja
systemu EGNOS. Nalezy je réwniez przyznac na finansowanie pewnych dziatan
koniecznych do zarzadzania celami programow i do ich osiggania, co obejmuje
wsparcie dzialalnosci badawczo-rozwojowej dotyczgcej podstawowych elementow,
np. chipsetow i odbiornikéw w systemie Galileo, w tym odpowiednich modutow
oprogramowania stuiqcych do pozycjonowania i monitorowania integralnosci.
Elementy te stanowiq interfejs miedzy ustugami oferowanymi przez infrastrukture
a zastosowaniami nizszego szczebla i ulatwiajq rozwdj zastosowan w
poszczegolnych sektorach gospodarki. Ich rozwdj dziala jak katalizator
maksymalizujgcy korzysci spoleczno-gospodarcze, gdy; utatwia przejmowanie
oferowanych ustug przez rynek. Komisja powinna co roku sporzgdzaé
sprawozdanie dla Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie stosowanej strategii

zarzgdzania kosztami.
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17)

(18)

Nalezy podkresli¢, ze koszty inwestycji oraz eksploatacji systemow szacowane na
lata 20142020 nie uwzgledniajg nieprzewidzianych zobowigzan finansowych, ktore
Unia moze by¢ zobowigzana ponies¢, w szczegdlnosci zobowigzan zwigzanych z
odpowiedzialnoscig dotyczgcq swiadczenia ustug lub unijnej wtasnosci systemow,
w szczegblnosci w odniesieniu do niewlasciwego funkcjonowania systemow.

Zobowiazania te sg przedmiotem szczegotowej analizy prowadzonej przez Komisje.

Nalezy rowniez podkresli¢, ze Srodki budzetowe przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu nie obejmuja prac finansowanych ze srodkow przydzielonych na
program Horyzont 2020, takich jak dziatania zwigzane z rozwojem zastosowan
pochodnych od systemow. Prace te umozliwig optymalizacje korzystania z ustug
oferowanych w ramach programéw, zapewnienie wiasciwego zwrotu z inwestycji
poniesionych przez Uni¢ w formie korzysci spotecznych i gospodarczych oraz
zwigkszenie know-how przedsigbiorstw unijnych w zakresie technologii nawigacji
satelitarnej. Komisja powinna zapewniaé przejrzystosé i klarownosé poszczegolnych

grodel finansowania poszczegolnych aspektow programow.
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(19)

(20)

Unia powinna ponadto uzyskiwa¢ dochody z systemow, wWynikajgce zwlaszcza z
ustugi komercyjnej swiadczonej w systemie utworzonym w ramach programu
Galileo, w celu czesciowego zrekompensowania inwestycji uprzednio przez nig
poniesionych, przy czym dochody te powinny byé wykorzystywane do wspierania
celéw programéw. Ponadto w umowach zawartych z podmiotami sektora

prywatnego mozna przewidzie¢ mechanizm podziatu dochodow.

W celu uniknigcia przekroczenia kosztow 1 opdznien, ktore wptynely na przebieg
program6w w minionych latach, konieczne jest zwigkszenie wysitkow
umozliwiajacych kontrolg ryzyka mogacego spowodowac nadmierne koszty lub
opdZinienia, 0 co wnosi Parlament Europejski w rezolucji z dnia 8 czerwca 2011 r. w
sprawie Srodokresowego przeglgdu europejskich programow nawigacji
satelitarnej: ocena wdrozenia, przyszle wyzwania i perspektywy finansowe' i Rada
w konkluzj achl z dnia 31 marca 2011 r.l i co wynika z komunikatu Komisji I z

dnia 29 czerwca 2011 r. pt. ,,Budzet z perspektywy »Europy 2020«”.

1

Dz.U.L380Ez11.12.2012,s. 9.
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(21)

(22)

Nalezyte publiczne zarzadzanie programami I oznacza, po pierwsze, ze istnieje
Scisty podzial edpowiedzialnosci i zadan, zwlaszcza migdzy Komisje, Agencje

Europejskiego GNSS a Europejska Agencje Kosmiczng (ESA), a po drugie, ze
zarzadzanie to bgdzie stopniowo dostosowywane do potrzeb funkcjonowania

systemow.

W zwiagzku z tym, ze Komisja reprezentuje Unig, ktora jest zasadniczo jedynym
zrodtem finansowania programow i1 wtascicielem systemow, powinna ona
odpowiadac za przebieg programow i zapewni¢ nad nimi 0golny nadzc’nl . W
zwigzku z tym powinna ona zarzadzaé¢ funduszami przydzielonymi na programy na
podstawie niniejszego rozporzadzenia, nadzorowa¢ wdrazanie wszystkich dzialan w
ramach programOw oraz zapewniaé jasny podziat odpowiedzialnosci i zadan, w
szczegolnosci migdzy Agencja Europejskiego GNSS 1 ESA. W tym celu nalezy
wyznaczy¢ Komisji, oprocz zadan zwigzanych z tym ogdlnymi obowigzkami i
pozostatych zadan wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, pewne zadania
szczeg(')iowel . W celu optymalizacji zasobow i kompetencji r6znych
zainteresowanych stron Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ delegowania pewnych
zadan poprzez porozumienia w sprawie delegowania, zgodnie z rozporzadzeniem

(UE, Euratom) nr 966/2012, w szczegdlnosci jego art. [X].
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(22a)  Zwazywszy na programowe znaczenie naziemnej infrastruktury systemow i jej
Wplyw na ich bezpieczenstwo, okreslenie lokalizacji tej infrastruktury powinno byé
jednym 7 zadan szczegolowych przydzielonych Komisji. Rozmieszczenie naziemnej
infrastruktury systemow powinno nadal odbywacé si¢ w oparciu o otwarte i
przejrzyste procedury. Lokalizacja takiej infrastruktury powinna by¢é okreslona
przy uwzglednieniu ograniczen geograficznych i technicznych w powigzaniu 7
optymalnym rozmieszczeniem geograficznym takiej infrastruktury naziemnej oraz z
ewentualng obecnoscig istniejgcych instalacji i urzqdzen odpowiednich do
realizacji okreslonych zadan, a takZe przy zapewnieniu zgodnosci 7 potrzebami
poszczegolnych stacji naziemnych w zakresie bezpieczenstwa oraz 7 krajowymi

wymogami poszczegolnych panstw cztonkowskich dotyczgcymi bezpieczenstwa.
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(23)

Agencja Europejskiego GNSS zostata ustanowiona rozporzadzeniem I (UE) nr
912/2010' ! aby realizowaé cele program()wl oraz wykonywac niektdre zadania
zwigzane z przebiegiem programow. Jest ona agencja unijng, ktéra jako organ

w rozumieniu art. 208 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 podlega
obowigzkom majacym zastosowanie do agencji unijnych. Nalezy przyznac jej pewne
zadania zwigzane z bezpieczenstwem programow i Z jej ewentualnym wyznaczeniem
jako organu odpowiedzialnego za PRS. Powinna rowniez przyczyniaé sie do
promowania systemow i do obrotu nimi, w tym przez nawiqzanie kontaktoéw

Z uiytkownikami i potencjalnymi uzytkownikami ustug swiadczonych w ramach
programow, oraz gromadzi¢ informacje na temat ich wymagan oraz rozwoju
sytuacji na rynku nawigacji satelitarnej. Ponadto powinna onal wykonywac
zadania, ktére Komisja powierzy jej w drodze porozumienia lub porozumien

w sprawie delegowania, obejmujacych rézne inne zadania szczegdtowe zwigzane

z programami, w szczegolnosci zadania zwigzane z fazami eksploatacji systemow, w
tym 7 operacyjnym zarzqdzaniem programami, propagowaniem zastosowan i ustug
na rynku nawigacji satelitarnej oraz wspieraniem rozwoju podstawowych elementow
programoéw. W celu umozliwienia Komisji, reprezentujacej Unig, pelnego
wykonywania jej uprawnien kontrolnych porozumienia w sprawie delegowania
powinny w szczegdlnosci zawiera¢ ogdlne warunki zarzadzania §rodkami
powierzonymi Agencji Europejskiego GNSS. Przekazanie Agencji Europejskiego
GNSS odpowiedzialnosci za zadania zwigzane 7 operacyjnym zarzgdzaniem
programami i ich eksploatacjq powinno nastgpowac stopniowo i by¢ uzaleinione
od pozytywnego zakonczenia stosownego przeglgdu przejecia oraz od gotowosci
Agencji Europejskiego GNSS do przejecia takich zadan, by zapewnié cigglosé
programow. W przypadku EGNOS przejecie to powinno mie¢ miejsce najpozniej w

dniu 1 stycznia 2014 r.; w przypadku Galileo oczekuje sig, e nastgpi ono w 2016 r.

1

Dz.U. L 276 z 20.10.2010, s. 1.
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(24) Na czas fazy wdrazania programu Galileo Unia powinna zawrze¢ z ESA
porozumienie w sprawie delegowania okreslajgce zadania Agencji w tej fazie.
Komisja, ktora reprezentuje Unige, powinna dotoZy¢ wszelkich staran, by zawrzeé to
porozumienie w sprawie delegowania w terminie szesciu miesigcy od dnia
rogpoczecia stosowania niniejszego rozporzgdzenia. W celu umozliwienia Komis;j il
pelnego wykonywania jej uprawnien kontrolnych porozumienie w sprawie
delegowania powinno zawiera¢ ogélne warunki zarzadzania srodkami powierzonymi
ESA. W odniesieniu do dziatan finansowanych wylacznie przez Uni¢ jego warunki
powinny gwarantowac stopien kontroli porownywalny ze stopniem, ktory byltby

wymagany, gdyby ESA byta agencja unijna.

(24a) Na czas fazy eksploatacji programéw Agencja Europejskiego GNSS powinna
zawrzec¢ 7 ESA porozumienia robocze okreslajgce zadania ESA zwigzane
rozwojem kolejnych generacji systemow i z zapewnieniem wsparcia technicznego w
odniesieniu do systemow obecnej generacji. Porozumienia te powinny by¢ zgodne 7
rozporzgdzeniem (UE, Euratom) nr 966/2012. Nie powinny obejmowac roli ESA w
odniesieniu do dzialan w zakresie badan naukowych i technologii, a takze
wczesnych faz dziatan rozwojowych i badawczych w zakresie infrastruktur
tworzonych w ramach programow Galileo i EGNOS. Dziatania takie powinny by¢
finansowane ze srodkow spoza budzetu priyznanego na programy, np. ze srodkow

przyznanych na program ,,Horyzont 2020
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(25)

(25a)

(26)

Odpowiedzialno$¢ za przebieg programéw obejmuje w szczegdlnosci
odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo programow, ich systemow i funkcjonowania. Z
wyjatkiem przypadkoéw zastosowania wspolnego dziatania 2004/552/WPZiB z dnia
12 lipca 2004 r. w sprawie aspektow funkcjonowania europejskiego systemu
radionawigacji satelitarnej majacych wptyw na bezpieczenstwo Unii Europejskie;j?,
ktore musi nalezy poddaé przeglgdowi, by odzwierciedlato ono zmiany w
programach i w zarzadzaniu nimi oraz w traktacie lizbonskim, odpowiedzialnos¢ za
bezpieczenstwo ponosi Komisja, mimo ze niektdre zadania w zakresie
bezpieczenstwa sg powierzane Agencji Europejskiego GNSS. Do Komisji nalezy w
szczegolnosci tworzenie mechanizmow majacych zapewni¢ wlasciwg koordynacje

migdzy poszczegdlnymi podmiotami odpowiedzialnymi za bezpieczenstwo.

Przy stosowaniu niniejszego rozporzqdzenia w sprawach dotyczgcych
bezpieczenstwa Komisja powinna zasigga¢ opinii odpowiednich ekspertow ds.

bezpieczenstwa z panstw czlonkowskich.

Ze wzgledu na szczegolng wiedzg specjalistyczng, ktorg posiada ESDZ, oraz na jej
regularne kontakty z organami administracji panstw trzecich i z organizacjami
migdzynarodowymi stuzba ta moze wspiera¢ Komisje w realizacji pewnych zadan
zwigzanych z bezpieczenstwem systemow i programow w dziedzinie stosunkow
zewngtrznych, zgodnie z decyzja Rady 2010/427/UE z dnia 26 lipca 2010 r.
okreslajaca organizacje 1 zasady funkcjonowania Europejskiej Stuzby Dziatan
Zewnetrznych?, w szczegolnosci z jej art. 2 ust. 2. Komisja powinna zapewnié petne
wlgczenie ESDZ w jej dzialania w zakresie realizacji zadan dotyczgcych
bezpieczenstwa w dziedzinie stosunkow zewnetrznych. W tym celu nalezy zapewnié

ESDZ wszelkie niezbedne wsparcie techniczne.

Dz.U. L 246 z 20.7.2004, s. 30.
Dz.U. L 201 z 3.8.2010, s. 30.
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(26a)  Aby zapewnié bezpieczny obieg informacji w zakresie zastosowania niniejszego
rozporzqdzenia, odpowiednie przepisy dotyczgce bezpieczenstwa powinny dawad
stopien ochrony informacji niejawnych UE rownowazny stopniowi zapewnianemu
przez przepisy dotyczgce bezpieczenstwa okreslone w zalgczniku do decyzji Komisji
2001/844/WE, EWWIS, Euratom? oraz przepisy Rady dotyczace bezpieczenistwa
okreslone w zalgcznikach do decyzji Rady 2011/292/UE?. Kazide panstwo
czltonkowskie powinno zapewnié, aby krajowe przepisy dotyczqce bezpieczenstwa
mialy zastosowanie do wszystkich mieszkajgcych na jego terytorium 0sob
fizycznych oraz do wszystkich majgcych na nim siedzibe osob prawnych, ktore
majq do cgynienia 7 informacjami niejawnymi UE dotyczqcymi programow.
Przepisy ESA dotyczgce bezpieczenstwa i decyzje 2011/C 304/05 Wysokiego
Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa® nalezy
uwazaé za rownowazne z przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa okreslonymi w
zatgczniku do decyzji 2001/844/WE, EWWIS, Euratom oraz z przepisami Rady
dotyczqcymi bezpieczenstwa okreslonymi w zalgcznikach do decyzji 2011/292/UE.

! Dz.U. L 31723.12.2001, s. 1.

2 Dz.U.L 141z27.5.2011, s. 17.

3 Dz.U. C 304 z15.10.2011, s. 7.
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(26b)

(27)

Niniejsze rozporzgdzenie nie narusza obecnych i przyszlych przepisow dotyczgcych
dostepu do dokumentow, przyjmowanych zgodnie z art. 15 ust. 3 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE). Ponadto niniejszego rozporzqdzenia
nie naleiy rozumied jako nakladajgcego na panstwa cztonkowskie obowiqzek
nieuwzgledniania ich konstytucyjnych zobowigzan w zakresie dostepu do

dokumentéw.

W celu przyznania przeznaczonych na programy funduszy unijnych w wysokosci
stanowigcej putap, ktorego Komisja nie moze przekroczy¢, nalezy stosowac
skuteczne procedury udzielania zamoéwien publicznych, w szczeg6lnosci
negocjowanie umoéw w sposob zapewniajacy optymalne wykorzystanie zasobow,
zadowalajace §wiadczenie uslug, sprawne dzialanie programow, wlasciwe
zarzadzanie ryzykiem i przestrzeganie zaproponowanego harmonogramu.
Odpowiednia instytucja zamawiajaca musi dotozy¢ wszelkich staran, aby zapewnic

przestrzeganie tych wymogow.
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(28)

Biorac pod uwagg, ze programy beda zasadniczo finansowane przez Unig, udzielanie
zamoOwien publicznych w ramach tych programow powinno by¢ zgodne z zasadami
Unii dotyczacymi zamdwien publicznych oraz powinno mie¢ przede wszystkim na
celu optymalne wykorzystanie zasob6w, kontrolowanie kosztdw, ograniczenie
ryzyka, poprawg skutecznos$ci i zmniejszenie zaleznosci od jednego dostawcy.
Nalezy zapewni¢ otwartg 1 sprawiedliwg konkurencj¢ w catym tancuchu dostaw oraz
wywazone oferowanie mozliwosci uczestnictwa podmiotom przemystowym na
wszystkich szczeblach, w tym w szczego6lno$ci nowym podmiotom oraz matym i
$rednim przedsigbiorstwom (zwanym dalej ,,MSP”). Nalezy unika¢ ewentualnego
naduzywania dominujacej pozycji i dlugotrwatej zaleznosci od jednego dostawcy. W
miare¢ potrzeb nalezy korzysta¢ z wielu zrodet dostaw, tak aby ograniczy¢ ryzyko
zwigzane z programem, unikng¢ zalezno$ci od jednego dostawcy i zapewnic lepsza
0golng kontrole programow oraz ich kosztéw i harmonogramu. Ponadto nalezy
chronié i wspierad rozwdj europejskiego przemystu we wszystkich dziedzinach
gwigzanych 7 nawigacjq satelitarng zgodnie 7 miedzynarodowymi porozumieniami,
ktorych Unia jest strong. NaleZy w jak najwigkszym stopniu zmniejszac ryzyko
niewlasciwego wykonania lub niewykonania zamowienia. W tym celu wykonawcy
powinni wykazac trwaly charakter wykonywania zobowigzan umownych pod
wzgledem podjetych zobowiqzan i czasu trwania umowy. Instytucje zamawiajgce
powinny zatem w stosownych przypadkach szczegolowo okresli¢ wymogi dotyczgce
niezawodnosci dostaw i ustug. Ponadto w przypadku zakupu towarow i ustug
wraZliwych instytucje zamawiajgce mogq uzaleinié takie zakupy od spetnienia
konkretnych wymogow, w szczegolnosci majgcych na celu zagwarantowanie
bezpieczenstwa informacji. Unijne sektory przemystu powinny mie¢ mozliwos¢
korzystania ze zrodel spoza Unii w odniesieniu do niektorych elementow 1 ushug,
jezeli wykazane zostang znaczne korzysci pod wzgledem jakosci 1 kosztow, jednakze
przy uwzglednieniu strategicznego charakteru programow oraz wymogow Unii w
zakresie bezpieczenstwa 1 kontroli wywozu. Nalezy wykorzystywac inwestycje
sektora prywatnego oraz doswiadczenia i kompetencje przemystu, w tym
doswiadczenia zdobyte podczas fazy definicji oraz fazy rozwoju i walidacji
programo6w, dbajac jednoczesnie, aby nie narusza¢ zasad konkurencyjnych

przetargow.
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(28a)  Aby lepiej ocenié catkowity koszt produktu, ustugi lub robot, ktore sq przedmiotem
przetargu, w tym dltugoterminowych kosztow operacyjnych, naleiy w stosownych
przypadkach w ramach procedury udzielania zamowienia uwzglednié catkowite
koszty ponoszone przez caly okres uiytecznosci produktu, ustugi lub robdot, ktore sq
przedmiotem przetargu, 7 zastosowaniem podejscia oszczednosciowego, takiego jak
rachunek kosztow cyklu Zycia, gdy przyznanie zamowienia w ramach przetargu
opiera si¢ na kryterium oferty najkorzystniejszej ekonomicznie. W tym celu
instytucja zamawiajqgca powinna si¢ upewnié, czy metodologia majgca postuzy¢ do
obliczenia kosztow ponoszonych przez caly okres uzytecznosci produktu, ustugi lub
robot zostata wyrainie okreslona w dokumentach zamowienia lub w ogloszeniu o
zamowieniu i czy pozwala ona na weryfikacje rzetelnosci informacji przekazanych

przez oferentow.
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(29)

Nawigacja satelitarna j estl ztozona i stale rozwijajaca si¢ technologia. Wynika stad
niepewnos$¢ 1 ryzyko zwigzane z zamdowieniami publicznymi udzielanymi w ramach
programow, gdyz zamdwienia te moga obejmowac dtugoterminowe zobowigzania
dotyczace urzadzen lub ustug. Sytuacja ta wymaga wdrozenia srodkow
szczegotowych w zakresie zamowien publicznych, ktore majg zastosowanie jako
uzupehienie przepisow rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012. Instytucja
zamawiajaca powinna zatem mie¢ mozliwo$¢ przywrdcenia rownych warunkow
konkurencji, jezeli przed rozpoczgciem przetargu co najmniej jedno przedsigbiorstwo
posiada uprzywilejowane informacje dotyczace dzialan zwigzanych z tym
przetargiem. Powinno réwniez by¢ mozliwe udzielenie zamdowienia w postaci
zamoOwienia w transzach warunkowych, wprowadzenie warunkowo aneksu do
umowy w ramach jej realizacji, a nawet natozenie obowigzku minimalnego zakresu
podwykonawstwa. Ponadto w zwigzku z niepewnoscia technologiczng, ktora
charakteryzuje programy, nie zawsze mozna doktadnie przewidzie¢ ceny umowne 1
w zwigzku z tym nalezatoby zawiera¢ umowy w szczeg6lnej formie, ktora nie
okresla pewnej 1 ostatecznej ceny, a zarazem zawiera klauzule ochrony interesow

finansowych Unii.
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Nalezy przypomnie¢, ze zgodnie z art. 4 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE)
panstwa cztonkowskie powinny powstrzymac si¢ od podejmowania srodkow
mogacych zaszkodzi¢ programom lub ustugom. Nalezy rOwniez wyjasnic, ze
zainteresowane panstwa cztonkowskie powinny podejmowac wszystkie srodki
konieczne do zapewnienia ochrony stacji naziemnych utworzonych na ich
terytorium. Ponadto panstwa czlonkowskie i Komisja powinny wspolpracowaé
miedzy sobq oraz 7 odpowiednimi organami miedzynarodowymi i regulacyjnymi, by
zapewnié¢ dostgpnosé i ochrone widma radiowego niezbednego dla systemu
utworzonego w ramach programu Galileo, by umozliwi¢ peten rozwdj i wdroZenie
zastosowan bazujqcych na tym systemie, zgodnie 7 art. 8 ust. 1 decyzji Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 243/2012/UE z dnia 14 marca 2012 r. w sprawie
ustanowienia wieloletniego programu dotyczgcego polityki w zakresie widma
radiowego?.

1

Dz.U.L 81221.3.2012,s. 7.
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Ze wzgledu na globalny charakter systemow zasadnicze znaczenie ma, by Unia
mogla w ramach programéw zawiera¢ porozumienia z panstwami trzecimi i z
organizacjami mi¢dzynarodowymi zgodnie z art. 218 TFUE, zwlaszcza w celu
zapewnienia ich wlasciwego wdrazania, rozwigzywania niektorych zagadnien
dotyczqcych bezpieczenstwa i pobierania oplat, optymalizacji ustug s$wiadczonych
na rzecz obywateli Unii oraz zaspokojenia potrzeb panstw trzecich i organizacji
mi¢dzynarodowych. W odpowiednim przypadku wskazane byloby rowniez
dostosowanie istniejagcych umoéw do zmian w programach. W toku przygotowywania
i zawierania umow Komisja moze skorzysta¢ z pomocy ESDZ, ESA i Agencji
Europejskiego GNSS w granicach zadan, jakie zostaly im wyznaczone w ramach

niniejszego rozporzadzenia.

Nalezy potwierdzi¢, ze w celu wykonania niektorych swoich zadan o charakterze
nieregulacyjnym Komisja moze w odpowiednim przypadku i w niezbednym zakresie
korzysta¢ z pomocy technicznej niektdrych stron zewngtrznych. Rowniez inne
podmioty zaangazowane w publiczne zarzadzanie programami mogg korzystac z tej
pomocy technicznej przy wykonywaniu zadan powierzonych im na mocy niniejszego

rozporzadzenia.
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Unia opiera si¢ na poszanowaniu praw podstawowych, a szczegolnie art. 71 8
Karty praw podstawowych Unii Europejskiej wyraZnie uznaje podstawowe prawo
do prywatnosci i ochrony danych osobowych. Nalezy zapewni¢ ochron¢ danych

osobowych i prywatnosci w ramach programow.

Przez caty cykl wydatkowania nalezy chroni¢ interesy finansowe Unii Europejskie;j
Z zastosowaniem proporcjonalnych srodkéw, w tym srodkéw zapobiegania
nieprawidlowos$ciom, ich wykrywania i prowadzenia dochodzen, a takze
odzyskiwania srodkdw utraconych, nienaleznie wyptaconych lub nieodpowiednio
wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, naktadania kar
administracyjnych i finansowych zgodnie z rozporzgdzeniem (UE, Euratom) nr
966/2012.

Niezbedne jest zapewnienie regularnego informowania Parlamentu Europejskiego

i Rady o realizacji programow, zwlaszcza jesli chodzi o zarzgdzanie ryzykiem,
koszty, harmonogram i wyniki. Parlament Europejski, Rada i Komisja b¢da ponadto
uczestniczy¢ w miedzyinstytucjonalnym panelu ds. Galileo, zgodnie ze wspdlna
deklaracja migdzyinstytucjonalnego panelu ds. Galileo zalgczong do niniejszego

rozporzqdzenia.
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W oparciu o uzgodnione wskazniki Komisja powinna przeprowadza¢ oceny
skutecznosci 1 efektywnosci srodkéw podejmowanych na rzecz realizacji celow

programow.

W celul zapewnienia bezpieczenstwa systemow i ich funkcjonowania nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w
odniesieniu do celow wyzszego rzedu niezbednych do zapewnienia bezpieczenstwa
systeméw i ich funkcjonowania. Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow. Przygotowujac 1 opracowujac akty delegowane, Komisja powinna
zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie stosownych

dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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W celu zapewnienia jednolitych warunkdéw wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

I Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgcym przepisy i zasady
ogo6lne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania

uprawnien wykonawczych przez Komisje!.

Nalezyte zarzadzanie publiczne wymaga jednolitego zarzadzania programami,
szybszego podejmowania decyzji i rownego dostepu do informacji, dlatego
przedstawiciele Agencji Europejskiego GNSS i ESA powinni mie¢ mozliwos¢
uczestniczenia w charakterze obserwatorow w pracach Komitetu ds. Europejskich
Programow GNSS (zwanego dalej ,,komitetem ), powolanego w celu wspierania
Komisji. Z tych samych powodow przedstawiciele panstw trzecich lub organizacji
migdzynarodowych, ktoére zawarly umowe migdzynarodowa z Unig, powinni mieé
mozliwos$¢ uczestniczenia w pracach komitetu przy zastrzeieniu wymogow
bezpieczenstwa i zgodnie 7 postanowieniami takiej umowy. Przedstawiciele Agencji
Europejskiego GNSS, ESA, panstw trzecich i organizacji mi¢dzynarodowych nie

mogg uczestniczy¢ w glosowaniach komitetu.

1

Dz.U. L 5522822011, s. 13.
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Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie utworzenie i eksploatacja
systemow nawigacji satelitarnej, nie moze by¢ osiggnigty w sposob wystarczajacy
przez panstwa cztonkowskie, gdyz przekracza mozliwosci finansowe i techniczne
panstwa czlonkowskiego dziatajacego pojedynczo, natomiast dziatania na szczeblu
Unii sg najlepszym sposobem realizacji tych programow ze wzgledu na ich skalg i
skutki, Unia moze podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art.
5 TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci ustanowiong we wspomnianym artykule
niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego

celu.

Wspdlne Przedsigbiorstwo Galileo, ustanowione na mocy rozporzadzenia Rady
(WE) nr 876/2002 z dnia 21 maja 2002 r.l ! zakonczyto dziatalno$é w dniu 31
grudnia 2006 r., a proces likwidacji przedsigbiorstwa zostal zakonczony. W zwigzku

z tym nalezy uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 876/2002.

Ze wzgledu na potrzebe oceny programow i na zakres zmian, ktore nalezy
wprowadzi¢ do tekstu, oraz dla zapewnienia przejrzystosci i pewnosci prawa nalezy

uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 683/2008,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1

Dz.U. L 138z 28.5.2002, s. 1.
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ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1 [tekst dawnego artykutu 2]
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady realizacji i eksploatacji systemow w ramach
europejskich programow nawigacji satelitarnej, w szczegdlnosci zasady dotyczace

zarzadzania 1 wktadu finansowego Unii.

Artykul 2 [tekst dawnego artykutu 1]
Europejskie systemy i programy nawigacji satelitarnej

1. Europejskie programy nawigacji satelitarnej Galileo i EGNOS obejmujg wszystkie
dziatania konieczne do celow definiowania, rozwoju, walidacji, budowy,
eksploatacji, odnawiania i udoskonalania obu europejskich systemdéw nawigacji
satelitarnej, tj. systemu utworzonego w ramach programu Galileo i systemu EGNOS,

oraz zapewniania ich bezpieczenstwa i interoperacyjnosci.
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Programy te majg rowniez; na celu maksymalizacje spoleczno-gospodarczych
korzysci 7 europejskich systemow nawigacji satelitarnej, zwlaszcza dzieki
propagowaniu korzystania z systemow i pobudzania rozwoju zastosowan i ustug

bazujgcych na tych systemach.

System utworzony w ramach programu Galileo stanowi cywilny system podlegajgcy
cywilnej kontroli oraz autonomiczng infrastrukture globalnego systemu nawigacji
satelitarnej (GNSS) obejmujacg konstelacje satelitow i Swiatowg sie¢ stacji

naziemnych.

System EGNOS jest regionalng infrastrukturg systemu nawigacji satelitarnej
monitorujaca i korygujaca otwarte sygnaty emitowane przez istniejace globalne
systemy nawigacji satelitarnej, a takze sygnaly ustugi otwartej oferowanej przez
system ustanowiony w ramach programu Galileo, kiedy stang si¢ one dostgpne.
Obejmuje on stacje naziemne i Kilka transponderéw zainstalowanych na satelitach
geostacjonarnych.
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4. Cele szczegodtowe programu Galileo polegaja na zapewnieniu mozliwosci
wykorzystania sygnatéw emitowanych przez system stworzony w ramach tego

programu do wypetnienia nastepuj qcychl funkcji:

a)  oferowania ,,ustugi otwartej” (zwanej ,,Open Service” lub OS), bezptatnej dla
uzytkownikéw i1 dostarczajacej informacje niezbedne do pozycjonowania
i okreslania czasu, przeznaczonej gléwnie dla szerokiego zakresu zastosowan

nawigacji satelitarnej;

b)  udzialu, w oparciu o sygnaly ustugi otwartej Galileo lub we wspolpracy
z innymi systemami nawigacji satelitarnej, w ustugach monitorowania
integralnosci przeznaczonych dla uiytkownikow zastosowan ochrony Zycia

zgodnie z migdzynarodowymi standardami;

c) oferowania ,,ustugi komercyjnej” (zwanej ,,Commercial Service” lub CS)
pozwalajacej na rozwdj zastosowan profesjonalnych i komercyjnych dzigki
zwigkszonej wydajnosci oraz dzigki danym o wigkszej wartosci dodanej niz

dane uzyskiwane w ramach ustugi otwartej;
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d) oferowania ,,ustugi publicznej o regulowanym dostgpie” (zwanej ,,Public
Regulated Service” lub PRS) zarezerwowanej dla uzytkownikow
upowaznionych przez wiadze publiczne, przeznaczonej do szczegdlnych
zastosowan, ktore wymagaja wysokiego poziomu ciagltosci ustug, nieodplatnie
dla panstw czionkowskich UE, Rady, Komisji, ESDZ i, w stosownych
przypadkach, nalezycie upowaznionych agencji unijnych; ustuga ta
wykorzystuje silne, zakodowane sygnaly; kwesti¢ pobierania optat od
pozostalych uczestnikow PRS, o ktérych mowa w art. 2 decyzji nr
1104/2011/UE, ocenia si¢ w poszczegolnych przypadkach, a odpowiednie
postanowienia okresla si¢ w umowach zawartych zgodnie 7 art. 3 ust. 5 tej

decyzji;

e)  whkiadu w swiadczenie ustugi poszukiwawczo-ratowniczej (zwanej ,,Search
and Rescue Support Service” lub SAR) w ramach systemu COSPAS-SARSAT
poprzez wykrywanie sygnatéw alarmowych wysytanych przez nadajniki i

przez wysyltanie do nich sygnatéw zwrotnych.
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5. Szczegdtowymi celami programu EGNOS sa:

a) zapewnienie mozliwo$ci wykorzystania sygnatow emitowanych przez system

EGNOS do wypelnienia nastepujacych I funkcji:

(i) oferowania ,,ustugi otwartej” (OS), bezptatnej dla uzytkownikow
I dostarczajacej informacje niezbedne do pozycjonowania i okreslania
Cczasu, przeznaczonej glownie dla szerokiego zakresu zastosowan

nawigacji satelitarnej na obszarze objetym systemem EGNOS;

(i) oferowania ,,ustugi rozpowszechniania danych o charakterze
komercyjnym” (zwanej ,,EGNOS Data Access Service” lub EDAS)
pozwalajacej na rozwdj zastosowan profesjonalnych lub komercyjnych
dzieki zwigkszonej wydajnosci oraz dzigki danym o wigkszej warto$ci

dodanej niz dane uzyskiwane w ramach ustugi otwartej;
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(iii) oferowania ,,ustugi ochrony zycia” (zwanej ,,Safety of Life Service” lub
SoL), przeznaczonej dla uzytkownikow, dla ktorych bezpieczenstwo ma
zasadnicze znaczenie; ustuga ta, swiadczona bez pobierania oplat
bezposrednio od uzytkownikoéw, spetnia w szczegdlnosci wymogi
niektorych sektoréw dotyczace cigglosci, dostepnoscei i doktadnosci
I zawiera funkcje integralno$ci pozwalajgcg na ostrzeganie
uzytkownikoéw w przypadku zaktocenia funkcjonowania lub wystgpienia
sygnatdw przekroczenia tolerancji w systemach wzmacnianych przez

system EGNOS na obszarze nim objetym,;

b)  jak najszybsze zapewnienie tych funkcji priorytetowo na geograficznym

obszarze terytoriow panstw czltonkowskich potoionym w Europie.
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Z zastrzezeniem ograniczen technicznych oraz stosownie do umow
miedzynarodowych geograficzny zasigg systemu EGNOS mozna rozszer7y¢ na inne
regiony Swiata, w szczegolnosci na terytoria krajow kandydujgcych, krajow
trzecich naleigcych do jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej oraz krajow
objetych europejskq politykq sqgsiedztwa. Kosztow takiego rozszerzenia, w tym
odpowiednich kosztow eksploatacji, nie pokrywa si¢ 7 zasobow, o ktorych mowa w
art. 10. Rozszerzenie takie nie opoznia rozszerzenia geograficznego zasiegu

systemu EGNOS na caly obszar geograficzny panstw czlonkowskich potoiony w
Europie.
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Artykut 3

Fazy programu Galileo

Program Galileo obejmuje nastepujace fazy:

a) faze definiowania, w ramach ktérej zaprojektowano strukture systemu i okreslono

jego elementy i ktéra zakonczyta si¢ w 2001 r.;

b) faz¢ rozwoju 1 walidacji, ktorej zakonczenie zaplanowano na rok 2013, obejmujaca
budowe i umieszczenie na orbicie pierwszych satelitow, utworzenie pierwszych
elementow infrastruktury naziemnej oraz wszystkie prace i dzialania niezb¢dne do

przeprowadzenia walidacji systemu na orbicie; I

C) faze wdrazania, ktdrej zakonczenie I planuje si¢ na 2020 r. i ktora obejmuje:
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(i)  budowe, utworzenie i ochrong calej infrastruktury kosmicznej, zwlaszcza
wszystkich satelitow niezbednych do osiggniecia celow szczegotowych, o
ktorych mowa w art. 2 ust. 4, oraz wymaganych satelitow zapasowych, a takze
odpowiednie utrzymanie 7 uwzglednieniem aktualizacji oraz

funkcjonowanie;

(ii)  budowe, utworzenie i ochrone calej infrastruktury naziemnej, zwlaszcza
infrastruktury niezbednej do kontrolowania satelitow i przetwarzania
satelitarnych danych radionawigacyjnych, a takze osrodkow ustugowych i
innych osrodkow naziemnych, a ponadto odpowiednie utrzymanie

Z uwzglednieniem aktualizacji oraz funkcjonowanie;

(iii) przygotowania do fazy eksploatacji, w tym czynnosci przygotowawcze

dotyczgce swiadczenia ustug, o ktorych mowa w art. 2 ust. 4;
d) faze eksploatacji, obejmujaca:

(i)  zarzadzanie infrastrukturg kosmiczng, jej utrzymanie, state doskonalenie,

aktualizacje i ochrong, w tym uzupelnianie i zapobieganie dezaktualizacji;

RR\1005538PL.doc 47/180 PE489.561v03-00

PL



(it) zarzgdzanie infrastrukturq naziemng, jej utrzymanie, state doskonalenie,
aktualizacje i ochrone, zwlaszcza jesli chodzi o osrodki ustugowe i inne
naziemne osrodki, sieci i obiekty, w tym uzupelnianie i zapobieganie

dezaktualizacji;

(iii) rozwoj przyszlych generacji systemu i aktualizacje ustug, o ktorych mowa w

art. 2 ust. 4;
(iv) zwiagzane z programem dzialania w zakresie certyfikacji i normalizacji;
(v) $wiadczenie ustug, 0 ktdrych mowa w art. 2 ust. 4, i obrét nimi;
(vi) wspdlpraca 7 innymi GNSS oraz

(vii) wszelkie inne dziatania niezb¢dne dla rozwoju systemu i zapewnienia

sprawnego przebiegu programu.
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Stopniowe rozpoczecie tej fazy nastgpi w latach 2014-2015 wraz z rozpoczgciem
$wiadczenia pierwszych ustug z zakresu ustugi otwartej, ustug poszukiwawczo-ratowniczych
oraz publicznej ustugi regulowanej. Te pierwsze ustugi bedg stopniowo udoskonalane, a
pozostale funkcje, okreslone w celach szczegotowych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 4, bedg

stopniowo wdraZane, tak by do 2020 r. zostala osiggnieta pelna zdolnosé operacyjna.

Artykut 4
Faza eksploatacji EGNOS

Faza eksploatacji EGNOS obejmuje:

a) zarzgdzanie infrastrukturg kosmiczng, jej utrzymanie, stale doskonalenie,

aktualizacje i ochrone, w tym uzupelnianie i zapobieganie dezaktualizacji;

b) zarzadzanie infrastrukturg naziemngq, zwlaszcza sieciami, obiektami i zapleczem, jej
utrzymanie, state doskonalenie, aktualizacj¢ i ochrone, w tym uzupelnianie i

zapobieganie dezaktualizacji;
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C) rozwoj przyszlych generacji systemu i aktualizacje ustug, o ktorych mowa w art. 2
ust. 5;

d) zwigzane z programem dziatania w zakresie certyfikacji i normalizacji;

e) Swiadczenie ustug, o ktorych mowa w art. 2 ust. 5, i obrot nimi;

f) wszystkie elementy uzasadniajace niezawodnos¢ systemu i jego eksploatacji;

9) dzialania koordynacyjne dotyczgce osiggniecia celow szczegolowych zgodnie 7 art.
2 ust. 5 lit. b).

Artykut 5
Zgodnos¢ 1 interoperacyjnos$¢ systemow

1. Systemy oraz sieci i ustugi wynikajace z programow Galileo i EGNOS sg zgodne i
interoperacyjne z technicznego punktu widzenia.
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2. Systemy oraz sieci i ustugi wynikajace z programéw Galileo i EGNOS sql zgodne 1
interoperacyjne z innymi systemami nawigacji satelitarnej oraz z konwencjonalnymi
srodkami radionawigacji, jezeli tak postanowiono w porozumieniu

miedzynarodowym zawartym zgodnie 7 art. 28.

Artykut 6

Wilasnos¢

Unia jest wlascicielem wszelkich rzeczowych aktywow trwatych 1 warto$ci niematerialnych
utworzonych lub rozwijanych w ramach programéw, w zwigzku z czym w stosownych
przypadkach ze stronami trzecimi zawierane sg porozumienia dotyczace istniejacych praw

wlasnosci.

Z wykorzystaniem odpowiednich ram Komisja zapewnia optymalne wykorzystanie aktywow,
o ktérych mowa w niniejszym artykule; w szczeg6lnosci jak najskuteczniej zarzqgdza ona
prawami wlasnosci intelektualnej zwigzanymi 7 programami, uwzgledniajgc koniecznosé
ochrony praw witasnosci intelektualnej Unii | podniesienia ich wartosci, a takze interesy
zainteresowanych stron oraz koniecznos¢ harmonijnego rozwoju rynkéw i nowych
technologii. W tym celu Komisja dopilnowuje, aby umowy zawierane w ramach programéw
przewidywaly mozliwosé przekazania stronom trzecim praw wlasnosci intelektualnej
wynikajqcych z prac wykonanych w ramach programow lub przyznania licencji na

korzystanie z tych praw.
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ROZDZIAL 11
WKLAD I MECHANIZMY BUDZETOWE

Artykut 7

Dziatania

1. Srodki budzetowe Unii przydzielone na mocy niniejszego rozporzadzenia na

programy na lata 2014-2020 sg przyznawane w celu finansowania:

a)  dziatan zwigzanych z ukonczeniem fazy wdrazania programu Galileo, 0

ktérych mowa w art. 3 lit. ¢);

b)  dziatan zwiazanych z fazg eksploatacji programu Galileo, o ktérych mowa w
art. 3 lit. d);

C)  dziatan zwigzanych z fazq eksploatacji programu EGNOS, o ktorych mowa w
art. 4;

ca) dziatan zwigzanych 7 zarzgdzaniem programami i monitorowaniem ich.
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la. Srodki budzetowe Unii przydzielone na programy sq — zgodnie z art. 10 ust. 1a —
priyznawane rowniez na finansowanie dzialan zwigzanych z badaniami i rozwojem
podstawowych elementow, takich jak chipsety i odbiorniki dziatajgce dzieki
Galileo.

2. Srodki budzetowe Unii przeznaczone na programy obejmujg rowniez wydatki
Komisji zwigzane z dziataniami w zakresie przygotowania, monitorowania, nadzoru,
kontroli, audytu i oceny koniecznymi do zarzagdzania programami i osiggania
I celéw, o ktorych mowa w art. 2 ust. 4i 5. Wydatki te mogq obejmowacé W

szezegolnosci:
a) analizy i posiedzenia ekspertow;

b) dziatania informacyjne i komunikacyjne, w tym komunikacje instytucjonalng
dotyczaca priorytetow politycznych Unii, 0 ile majg one bezpo$redni zwigzek
zZ celami niniejszego rozporzadzenia, ze szczegolnym uwzglednieniem

tworzenia synergii z innymi odnosnymi dziedzinami polityki Unii,

€)  sieci technologii informacyjnych (,,IT”), ktorych celem jest przetwarzanie lub

wymiana informacji;
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d) kazda inng pomoc techniczng lub administracyjng udzielang Komisji w celu

zarzadzania programami.

3. Koszty programow i ich poszczegolnych faz sq jasno okreslone. Komisja, zgodnie z
zasada przejrzystego zarzadzania, informuje corocznie Parlament Europejski, Rade
i komitet, o ktdrym mowa w art. 35 ust. 1, 0 przeznaczaniu i wykorzystaniu funduszy
unijnych, w tym rezerwy na nieprzewidziane wydatki, na kazde z dziatan okreslone

wust. 1, 1ai 2.

Artykut 8
Finansowanie programow Galileo i EGNOS

1. I Unia finansuje zwigzane z programami Galileo i EGNOS dzialania, o ktorych
mowa w art. 7 ust. 1, 1a i 2, by osiggngé cele okreslone w art. 2, zgodnie z art. 10,
bez uszczerbku dla ewentualnego wkiladu z innych Zrodet finansowania, w tym ze

Zrodet, o ktérych mowa w ust. 21i 3.
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2. Panstwa cztonkowskie moga wnies¢ o zapewnienie dodatkowego finansowania
programow Galileo i EGNOS w celu uwzglednienia dodatkowych elementow w
szezegolnych przypadkach, pod warunkiem Ze nie powoduje to Zadnych obcigien
finansowych lub technicznych ani opoinien w danym programie. Na podstawie
wniosku panstwa czltonkowskiego Komisja decyduje, zgodnie z procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 35 ust. 3, czy spelniono powyzsze warunki.
| Komisja przekazuje Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i komitetowi, o ktérym
mowa w art. 35 ust. 1, informacje na temat jakiegokolwiek wptywu stosowania

przepis6w niniejszego ustepu na programy Galileo i EGNOS.

3. Panstwa trzecie 1 organizacje mi¢dzynarodowe takze moga zapewni¢ dodatkowe
finansowanie programow Galileo i EGNOS. Warunki i zasady ich udziatu okresla

si¢ w umowach miedzynarodowych, o ktérych mowa w art. 28.

3a. Dodatkowe finansowanie, o ktdbrym mowa w ust. 2 i 3, stanowigq dochody

zewnetrzne przeznaczone na okreslony cel zgodnie 7 art. 21 ust. 2 rozporzqdzenia

(UE, Euratom) nr 966/2012.
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Artykut 10
Zasoby

1. Maksymalna kwota przeznaczona przez Uni¢ na realizacj¢ dziatan okreslonych w art.
7 ust. 1, 1a i 2 oraz na pokrycie ryzyka zwigzanego z tymi dzialaniami Wynosi
[7,07173 mld] EUR w cenach biezgcych na okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia
31 grudnia 2020 r. Kwote te dzieli sie na nastepujgce kategorie wydatkow:

a)  nadzialania, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1 lit. a) —[1,93 mld] EUR w

cenach biezgcych;

b)  na dzialania, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 lit. b) — [3 mld] EUR w cenach

biezgcych;

C)  nadzialania, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1 lit. ¢) — [1,58 mld] EUR w

cenach biezgcych;

d)  na dziatania, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1 lit. ca) i art. 7 ust. 2 —[0,56173
mld] EUR w cenach bieigcych®.

1 Z czego maksymalnie 113 mIn EUR (w cenach biezacych) na wydatki zwigzane z zarzagdzaniem GSA.
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la. Bez uszczerbku dla wszelkich kwot przyznanych na rozwdj zastosowan bazujgcych
na systemach w programie ,,Horyzont 2020” srodki budzetowe przydzielone na
programy, w tym dochody przeznaczone na okreslony cel, stuzq do finansowania
dziatan, o ktorych mowa w art. 7 ust. la, do maksymalnej wysokosci 100 min EUR

w cenach stalych.

1b. Komisja moZe przenies¢ srodki 7 jednej kategorii wydatkow okreslonych w ust. 1 lit.
a)—d) do innej do wysokosci 10% kwoty, o ktorej mowa w ust. 1. Jezeli tgczna
kwota przeniesienia przekracza 10% kwoty, o ktdrej mowa w ust. 1, Komisja
zasiega opinii komitetu, o ktdrym mowa w art. 35 ust. 1, zgodnie z procedurg

doradczg, o ktdrej mowa w art. 35 ust. 2.

Komisja informuje Parlament Europejski i Rade o kazdym przeniesieniu srodkow z

jednej kategorii wydatkow do innej.

2. Srodki sa wydawane zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia

i rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

3. Zobowigzania budzetowe zwigzane z programami sg przyznawane w transzach
rocznych.
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3a. Komisja zarzqdza srodkami finansowymi dostgpnymi na mocy ust. 1 w Sposob
przejrzysty i gospodarny. Komisja co roku sporzqdza sprawozdania dla Parlamentu

Europejskiego i Rady w sprawie stosowanej strategii zarzgdzania kosztami.

Artykut 11
Dochody generowane przez programy

1. Dochody generowane w wyniku eksploatacji systemow sg pobierane przez Unig,
przekazywane do budzetu Unii i przeznaczane na programy, w szczegolnosci na cel
okreslony w art. 2 ust. 1. Jezeli dochody okaza si¢ wyzsze od kwoty koniecznej do
finansowania faz eksploatacji programéw, wszelkie dostosowanie zasady przydziatu
podlega zatwierdzeniu przez Parlament Europejski i Radg na podstawie wniosku

Komisji.

2. Umowy zawierane z przedsigbiorstwami sektora prywatnego mogag okreslac

mechanizm podziatu dochodow.
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3. Odsetki od ptatnosci zaliczkowych dokonanych na rzecz podmiotow
odpowiedzialnych za wykonanie budzetu w sposob posredni sg przeznaczone na
dziatania bedgce przedmiotem porozumienia w sprawie delegowania lub umowy
zawartej migdzy Komisjg a zainteresowanym podmiotem. Zgodnie z zasada
nalezytego zarzadzania finansami podmioty odpowiedzialne za wykonanie budzetu
W sposob posredni otwierajg rachunki umozliwiajace identyfikacje srodkow i

odpowiadajgcych im odsetek.

ROZDZIAL 111
PUBLICZNE ZARZADZANIE PROGRAMAMI

Artykut 12

Zasady zarzadzania programami
Publiczne zarzadzanie programami oparte jest na zasadach:

a) Scistego podziatu zadan i zakresu odpowiedzialnosci migdzy poszczegolne
zaangazowane podmioty, w szczego6lnosci Komisje, Agencje Europejskiego GNSS 1

ESA, przy czym ogdlng odpowiedzialnosé ponosi Komisja;
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b)

d)

lojalnej wspolpracy miedzy podmiotami wymienionymi w lit. @) i panstwami

conkowskimi;

scistej kontroli programow, w tym skrupulatnego przestrzegania kosztorysu
| harmonogramu przez wszystkie zaangazowane podmioty, w dziedzinach

wchodzgcych w zakres ich odpowiedzialnosci, w odniesieniu do celéw programow;

optymalizacji i racjonalizacji wykorzystania istniejgcych struktur, aby unikngé

dublowania specjalistycznej wiedzy technicznej;

stosowania systemow i technik zarzgdzania projektem opartych na najlepszych
wgorcach, by nadzorowac realizacje programow pod kqtem specyficznych

wymogow i przy wsparciu ze strony ekspertow w tej dziedzinie.
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Artykut 13

Rola Komisji

1. Komisja ponosi ogolng odpowiedzialnosé¢ zal programy. Zarzqdza ona Srodkami
przydzielanymi || na mocy niniejszego rozporzadzenia i sprawuje nadzor nad
realizacjg wszystkich dziatan w ramach programéw, w szczegdlnosci w odniesieniu

do kosztow, harmonogramu i wynikow.

2. Poza odpowiedzialnoscig ogélng, o ktdrej mowa w ust. 1, i zadaniami
szezegotowymi, o ktorych mowa w innych przepisach niniejszego rozporzadzenia,

Komisja:

a)  zapewnia przejrzysty podziat zadan migdzy poszczegdlne podmioty
zaangazowane w programy i w tym celu powierza — w szczegolnosci w drodze
porozumien w sprawie delegowania — Agencji Europejskiego GNSS i ESA
zadania, o ktérych mowa odpowiednio w art. 15 ust. 1la i art. 16;

b)  zapewnia terminowq realizacje¢ programow w ramach przydzielonych na te

programy zasobow oraz zgodnie z celami programéw wymienionymi w art. 2;
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w tym celu ustanawia i wdraza odpowiednie instrumenty i $rodki strukturalne
niezb¢dne do rejestrowania, kontroli, ograniczania 1 monitorowania ryzyka

Zwigzanego z programamil ;

c)  zarzadza —w imieniu Unii i w ramach jej kompetencji — stosunkami

Z panstwami trzecimi i Z organizacjami mi¢dzynarodowymi;

d)  przekazuje panstwom czlonkowskim i Parlamentowi Europejskiemu, w
odpowiednim terminie, wszelkie istotne informacije zwigzane z programami,
w szezegolnosci g zakresu zarzgdzania ryzykiem, ogolnych kosztow, rocznych
kosztow operacyjnych kazdego istotnego elementu infrastruktury Galileo,
dochodow, harmonogramu i wynikow, a takze przeglgd wdroZenia systemow i

technik zarzgdzania projektem, o ktorych mowa w art. 12 lit. e);

da) ocenia mozliwosci propagowania korzystania z europejskich systemow
nawigacji satelitarnej i zapewnienia ich wykorzystania w réinych sektorach
gospodarki, miedzy innymi w drodze analizy sposobow czerpania korzysci

wynikajgcych 7 systemow.
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3. I Na potrzeby wlasciwego przebiegu faz programu Galileo i fazy eksploatacji
programu EGNOS, o ktérych mowa odpowiednio w art. 3 1 4, Komisja okresla, w

koniecznych przypadkach, $srodki wymagane w celu:

a)  zarzgdzania ryzykiem i ograniczenia ryzyka nieodtacznie zwigzanego z
przebiegiem programow [nieoznaczony tekst przeniesiono z lit. ¢) we wniosku
Komisji];

b)  okreslania etapéw decyzyjnych istotnych dla monitorowania i oceny realizacji

programow;

c)  okreslenia lokalizacji || infrastruktury naziemnej systeméw zgodnie
Z wymogami bezpieczenstwa, w oparciu o otwarte i przejrzyste procedury,
oraz zapewnienia jej funkcjonowania [nieoznaczony tekst przeniesiono z lit. a)

we wniosku Komisji];

ca) okreslenia specyfikacji technicznych i operacyjnych niezbednych do
wypelniania funkcji, o ktorych mowa w art. 2 ust. 4 lit. b) i c¢), oraz

wprowadzania zmian w systemach.
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Takie akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 35 ust. 3.

Artykut 14

Bezpieczenstwo systemow i ich funkcjonowanie

1. Komisja zapewnia bezpieczenstwo programow, w tym bezpieczenstwo systemow

i ich funkcjonowania. W tym celu Komisja:

a)  bierze pod uwage potrzebe nadzoru oraz zintegrowania — W ramach

wszystkich programoéw — wymogow i norm w zakresie bezpieczenstwa;

b)  dopilnowuje, by tgczny efekt tych wymogow i norm wspieral pomysiny
przebieg programow, w szczegélnosci w odniesieniu do kosztow, zarzqdzania

ryzykiem i harmonogramu;

C)  ustanawia mechanizmy koordynacji miedzy poszczegolnymi zaangaiowanymi

podmiotami;
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d)  wuwzglednia obowigzujgce normy i wymogi w zakresie bezpieczenstwa, aby nie
dopuscié do obniZenia ogdlnego poziomu bezpieczenstwa i do zaklocenia
funkcjonowania istniejgcych systemoéw opartych na tych normach i

wymogach.

2. Nie naruszajac art. 15 i 17 niniejszego rozporzadzenia i art. 8 decyzji nr
1104/2011/UE, | Komisja przyjmuje akty delegowane, zgodnie z art. 34, ustalajgce
cele wyiszego rzedu niezbedne do zapewnienia bezpieczenstwa programow, o ktorych

mowa w ust. 1. |

2a. Komisja ustala niezbedne specyfikacje techniczne i inne srodki w celu realizacji
celow wyzszego rzedu, o ktorych mowa w ust. 2. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie 7 procedurq sprawdzajgcq, o ktorejf mowa w art. 35 ust. 3.

3. ESDZ nadal wspiera Komisje w wykonywaniu jej zadan w obszarze stosunkow

zewnetrznych, zgodnie z art. 2 ust. 2 decyzji 2010/427/UE I .
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Artykut 15
Rola Agencji Europejskiego GNSS

1 I Agencja Europejskiego GNSS I , Zgodnie z wytycznymi okreslonymi przez
Komisje, wykonuje nastepujgce zadania:
a)  zapewnia, w kwestii bezpieczenstwa programéw i bez uszczerbku dla art. 14 1
17] :
(i)  poprzez Rade Akredytacji w zakresie Bezpieczenstwa — akredytacje
systemow w zakresie bezpieczenstwa zgodnie z rozdziatem III
rozporzadzenia (UE) nr 912/2010; w tym celu wszczyna procedury
bezpieczenstwa i nadzoruje ich stosowanie oraz przeprowadza audyty
bezpieczenstwa systemu;
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(i)  funkcjonowanie centrum monitorowania bezpieczenstwa systemu
Galileo, o ktorym mowa w art. 6 lit. d) rozporzgdzenia (UE) nr
912/2010, zgodnie z normami i wymogami przewidzianymi w art. 14
niniejszego rozporzgdzenia oraz instrukcjami zawartymi we wspolnym
dziataniu 2004/552/WPZiB, o ktérym mowa w art. 17,

b)  wykonuje zadanial okreslone w art. 5 decyzji nr 1104/2011/UE I 1 wspomaga
Komisj@l zgodnie z art. 8 ust. 6 tej decyzji;

c)  wramach fazy wdrazania i fazy eksploatacji programOw przyczynia si¢ do
promowania ustug, 0 ktérych mowa w art. 2 ust. 4 i 5, i do obrotu tymi
ustugami, w tym przez przeprowadzenie niezb¢dnych analiz rynku, w
szezegolnosci za pomocq corocznego sprawozdania rynkowego
sporzgdzanego przez Agencje Europejskiego GNSS na temat rynku
zastosowan i ustug, przez nawiqgzanie bliskich kontaktow z uZytkownikami i
potencjalnymi uiytkownikami systemow w celu gromadzenia informacji o ich
potrzebach, przez sledzenie rozwoju sytuacji na rynkach nawigacji
satelitarnej niiszego szczebla oraz w drodze opracowania planu dziatania
stuzqcego prryjeciu przez spolecznosé uiytkownikow ustug, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 4 i 5, obejmujgcego wlaszcza odpowiednie dziatania zwigzane z

normalizacjq i certyfikacjg.
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la. Agencja Europejskiego GNSS wykonuje takze inne I zadania zwigzane z realizacjg
programow, W tym z zarzqdzaniem programami, i jest rozliczana 7 ich wykonania.
Zadania te powierza jej Komisja w drodze porozumienia w sprawie delegowania
przyjetego w oparciu o decyzj¢ o delegowaniu, zgodnie z art. 60 ust. 1 lit. c)
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, i obejmuja one:

a)  dziatania operacyjne, W tym zarzadzanie infrastrukturg systeméow, ich
utrzymanie i stale doskonaleniel , dzialania w zakresie certyfikacji i

normalizacji oraz $wiadczenie ustug, o ktérych mowa w art. 2 ust. 4 i 5;

b)  wklad w okreslanie ewolucji ustug oraz dzialania rozwojowe i wdroZeniowe
gwigzane 7 ewolucjq systemow i nastepnymi generacjami systemow, w tym

zamowienia publiczne;
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1b.

C)  promowanie rozwoju zastosowan i ustug opartych na tych systemach, a takze
podnoszenie wiedzy o tych zastosowaniach i ustugach, w tym okreslanie,
lgczenie i koordynowanie sieci europejskich centrow doskonalosci w zakresie
zastosowan i ustug GNSS, w oparciu o wiedze fachowq sektora publicznego i
prywatnego, oraz srodki oceny zwigzane g takq promocjq i podnoszeniem

wiedzy;

d)  promowanie rozwoju podstawowych elementdw, takich jak chipsety i

odbiorniki dzialajgce dzieki Galileo.

Porozumienia w sprawie delegowania, o ktérych mowa w ust. la, nadajq Agencji
Europejskiego GNSS odpowiedni poziom autonomii i wladzy, ze szczegolnym
uwzglednieniem instytucji zamawiajgcej, w zakresie art. 58 ust. 7 i art. 60
rozporzgdzenia (UE, Euratom) nr 966/2012. Ponadto porozumienia w sprawie
delegowania okreslajg ogdlne warunki zarzqdzania funduszami powierzonymi
Agencji Europejskiego GNSS, a w szczegolnosci dzialania, jakie naleiy podjgd,
odpowiednie finansowanie, procedury zarzgdzania, srodki monitorowania i
kontroli, srodki stosowane w przypadku niewlasciwego wykonywania umow w
odniesieniu do kosztow, harmonogramu i wynikow, a takze zasady dotyczgce

wlasnosci wszystkich rzeczowych aktywow trwalych i wartosci niematerialnych.
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1c.

Te srodki w zakresie monitorowania i kontroli przewidujg w szczegolnosci wstgpng
prognoze kosztow, systematyczne informowanie Komisji o kosztach

I harmonogramie oraz — w przypadku rozbieinosci miedzy przewidzianymi
budzetami, wynikami i harmonogramem — o dzialaniach naprawczych

zapewniajgcych realizacje infrastruktury w granicach przydzielonych budzetow.

Agencja Europejskiego GNSS zawiera porozumienia robocze z ESA niezbedne dla
realizacji zadan tych podmiotow zgodnie 7 Niniejszym rozporzqdzeniem przez czas
trwania fazy eksploatacji programow. Komisja informuje Parlament Europejski,
Rade i komitet, o ktorym mowa w art. 35 ust. 1, o takich porozumieniach roboczych
zawartych przez Agencje Europejskiego GNSS oraz o wszelkich ich zmianach. W
stosownych przypadkach Agencja Europejskiego GNSS moze rowniez rozwazyé

zwrocenie si¢ do innych podmiotow publicznych lub prywatnych.

PE489.561v03-00 70/180 RR\1005538PL.doc



3a

Poza zadaniami przewidzianymi w ust. 1 i 1a i w zakresie swoich uprawnien
Agencja Europejskiego GNSS udostepnia Komisji swoja techniczng wiedze
specjalistyczng 1 dostarcza jej wszelkie informacje niezbedne do wykonywania jej
zadan w ramach niniejszego rozporzadzenia, w tym do oceny mozliwosci
propagowania korzystania z systemow, o ktorych mowa w art. 13 ust. 2 lit. da), i

zapewnienia ich wykorzystania.

W odniesieniu do decyzji o delegowaniu, o ktorej mowa w ust. 1a, przeprowadza si¢
konsultacje z komitetem, o ktorym mowa w art. 35 ust. 1, zgodnie z procedurg
doradczg, 0 ktorej mowa w art. 35 ust. 2. Parlament Europejski, Rada i komitet sg
informowane z wyprzedzeniem o porozumieniach w sprawie delegowania, ktore
majg zosta¢ zawarte przez Unig, reprezentowang przez Komisje, i Agencje

Europejskiego GNSS.

Komisja informuje Parlament Europejski, Rade i komitet, o ktdrym mowa w art. 35
ust. 1, o posrednich i koricowych wynikach oceny ofert przetargowych oraz
0 umowach z przedsigbiorstwami sektora prywatnego, w tym przekazuje informacje

dotyczqce podwykonawstwa.
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Artykut 16

Rola Europejskiej Agencji Kosmicznej

1. Z myslqg o fazie wdrazania programu Galileo, o ktorej mowa w art. 3 lit. ¢),
Komisja bez zwloki zawiera z ESAl porozumienie w Sprawie delegowania
szczegolowo okreslajqce zadania agencji, w szczegolnosci w zakresie projektu
systemu, jego rozwoju i zwigzanych z nim zamoéwien. Porozumienie 7 ESA zawarte
jest w oparciu o decyzje o delegowaniu przyjeta przez Komisj¢ zgodnie z art. 61
rozporzqdzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.
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a) Porozumienie w sprawie delegowania okresla — w zakresie niezbgednym, jesli
chodzi 0 wykonywanie zadan i budzetu bedacych przedmiotem delegowania
na mocy ust. 1 — ogodlne warunki zarzadzania funduszami powierzonymi ESA,
a w szczeg6lnosci dziatania, jakie nalezy podja¢ w zakresie projektu systemu,
jego rozwoju i zwigzanych 7 nim zamowien, ZWigzane z tym finansowanie,
procedury zarzadzania, Srodki monitorowania i kontroli, srodki stosowane w
przypadku niewlasciwego wykonywania umow w zakresie kosztow,
harmonogramu i wynikow, a takZe zasady dotyczace wlasno$ci wszystkich

rzeczowych aktywow trwatych i warto$ci niematerialnych.

Srodki w zakresie monitorowania i kontroli przewiduja w szczegolnosci
system wstepnej prognozy kosztéw, systematyczne informowanie Komisji
0 kosztach i harmonogramie oraz — w przypadku rozbieznosci mi¢dzy
przewidzianymi budzetami, wynikami i harmonogramem — dziataniach
naprawczych zapewniajgcych realizacje infrastruktury w granicach

przydzielonych budzetow.
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b)

W odniesieniu do decyzji o delegowaniu, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, przeprowadza si¢ konsultacje z komitetem, o ktorym mowa w art. 35
ust. 1, zgodnie z procedura doradczq, 0 ktorej mowa w art. 35 ust. 2.
Parlament Europejski, Rada i komitet sg informowani z wyprzedzeniem

0 I porozumieniu w sprawie delegowania, ktore ma zostaé¢ zawarte przez Unig,

reprezentowang przez Komisje, i ESA.

Komisja informuje Parlament Europejski, Rade i komitet, o ktorym mowa
w art. 35 ust. 1, I o posrednich i koncowych wynikach oceny ofert
przetargowych i umowach, ktore maja zosta¢ zawarte przez ESA

z przedsigbiorstwami sektora prywatnego, w tym przekazuje informacje

dotyczgce podwykonawstwa.

W odniesieniu do fazy eksploatacji programéw, o ktérej mowa w art. 3 lit. d) i art.

4, porozumienia robocze miedzy Agencjg Europejskiego GNSS a ESA, o ktorych

mowa w art. 15 ust. 1c, okreslajq role ESA w okresie tej fazy oraz wspolprace ESA

z Agencjq Europejskiego GNSS, w szczegolnosci w odniesieniu do:
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a)  koncepcji, projektu, monitorowania, udzielania zamowien i walidacji

W ramach rozwoju systemow nastgpnych generacji;

b)  wsparcia technicznego w ramach funkcjonowania i utrzymania systemow

obecnej generacji.

Porozumienia takie spelniajq przepisy rozporzqdzenia (UE, Euratom) nr 966/2012

oraz sq zgodne ze srodkami okreslonymi przez Komisje na podstawie art. 13 ust. 3.

O tych porozumieniach i wszelkich ich zmianach powiadamia si¢ Parlament

Europejski, Rade i komitet, o ktdrym mowa w art. 35 ust. 1.

4b. Bez uszczerbku dla porozumienia w sprawie delegowania oraz porozumien
roboczych, o ktérych mowa w ust. 1 i 4a, Komisja moZze zwrocié si¢ do ESA
0 zapewnienie specjalistycznej wiedzy technicznej i informacji niezbednych do

wykonywania jej zadan na mocy niniejszego rozporzgdzenia.
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ROZDZIAL TV
ASPEKTY ZWIAZANE Z BEZPIECZENSTWEM UNII LUB PANSTW
CZLONKOWSKICH

Artykut 17

Wspdlne dziatanie

We wszystkich przypadkach, gdy funkcjonowanie systemow moze mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo Unii Europejskiej lub jej panstw cztonkowskich, zastosowanie maja

procedury okreslone we wspolnym dziataniu 2004/552/WPZiB.

Artykut 18

Stosowanie przepisow w zakresie informacji niejawnych

W zakresie niniejszego rozporzqdzenia:

a) kazde panstwo cztonkowskie dopilnowuje, aby jego krajowe przepisy
bezpieczenstwa oferowaly stopien ochrony informacji niejawnych UE rownowazny
stopniowi gwarantowanemu przez przepisyl dotyczace bezpieczenstwa okreslone
w zalaczniku do decyzji 2001/844/WE, EWWiS, Euratom oraz przepisy Rady
dotyczace bezpieczenstwa okreslone w zalgcznikach do decyzji 2011/292/UE?;

! Dz.U. L 141z 275.2011, s. 17.
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b)

panstwa cztonkowskie niezwlocznie informuja Komisje o I krajowych przepisach

bezpieczenstwa, o ktorych mowa w ust. 1;

osoby fizyczne mieszkajace w panstwach trzecich i osoby prawne majace siedzibe w
panstwach trzecich moga przetwarza¢ informacje niejawne UE dotyczace
programdow wylacznie, jezeli w panstwach tych podlegaja przepisom bezpieczenstwa
zapewniajacym stopien ochrony co najmniej rOwnowazny stopniowi
gwarantowanemu przez przepisy Komisji dotyczace bezpieczenstwa okreslone w
zataczniku do decyzji 2001/844/WE, EWWIiS, Euratom oraz przepisy Rady
dotyczace bezpieczenstwa okreslone w zalgcznikach do decyzji 2011/292/UE.

I Réwnowazno$¢ przepisow w zakresie bezpieczenstwa stosowanych w panstwie
trzecim lub organizacji miedzynarodowej okreslana jest w umowie 0
bezpieczenstwie informacji miedzy Uniq a takim panstwem trzecim lub organizacjq
miegdzynarodowg, zgodnie g procedurq przewidziang w art. 218 TFUE oraz
uwzglednieniem art. 12 decyzji 2011/292/UE;
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d) bez uszczerbku dla art. 12 decyzji 2011/292/UE oraz przepiséw w dziedzinie
bezpieczenstwa przemystowego okreslonych w zalgcezniku do decyzji 2001/844/WE,
EWWIiS, Euratom osoba fizyczna i prywatna osoba prawna, paristwo trzecie lub
organizacja migdzynarodowa mogq uzyskaé dostep do informacji niejawnych UE
w przypadku uznania tego za konieczne na podstawie analizy indywidualnego
przypadku, stosownie do charakteru i tresci takich informacji, zasady

ograniczonego dostepu oraz tego, w jakim stopniu jest to korzystne dla Unii.
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ROZDZIAL V
ZAMOWIENIA PUBLICZNE

SEKCJA |
Przepisy ogodlne majace zastosowanie do zamowien publicznych udzielanych w fazach

wdrazania i eksploatacji programow

Artykut 19

Zasady ogo6lne

Bez uszczerbku dla srodkow koniecznych do ochrony podstawowych interesow zwigzanych
Z bezpieczenstwem Unii lub 7 bezpieczenstwem publicznym bgd? do spetnienia wymogow
Unii w zakresie kontroli wywozu rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012,

w szczegolnosci w zakresie otwartego dostepu i sprawiedliwej konkurencji na wszystkich
etapach tancucha dostaw, oglaszania zaproszen do sktadania ofert na podstawie przejrzystych
i aktualnych informacji, przekazywania jasnych informacji na temat majacych zastosowanie
zasad udzielania zamdowien publicznych, kryteriow wyboru 1 udzielania zamoéwien oraz
wszelkich innych istotnych informacji umozliwiajacych zapewnienie rownych szans
wszystkim potencjalnym oferentom, ma zastosowanie do fazy wdrazania programu Galileo

i faz eksploatacji programéwl .
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Artykut 20

Cele szczegodtowe

Podczas postgpowania o udzielenie zamoéwienia w zaproszeniach do skladania ofert

instytucje zamawiajgce daza do osiagnigcia nastepujacych celow:

a)

b)

ca)

ch)

promowania w catej Unii jak najszerszego i jak najbardziej otwartego uczestnictwa
wszystkich przedsiebiorstw, w szczegdlnosci nowych podmiotow i MSP, miedzy

innymi w drodze zachecania oferentéw do korzystania z podwykonawstwa;

zapobiegania ewentualnemu naduzywaniu pozycji dominujacej il zaleznos$ci od

jednego dostawcy;

wykorzystywania wcze$niejszych inwestycji publicznych i zwigzanych z nimi
doswiadczen oraz doswiadczen i kompetencji w zakresie przemystu, migdzy innymi
takich, ktore zdobyto w fazach definicji, rozwoju i walidacji oraz wdrazania

programow, przy jednoczesnej dbatosci o przestrzeganie zasad przetargowych;

dqgzenia, w stosownych przypadkach, do korzystania z licznych Zrédet dostaw, by
zapewni’¢ lepszq ogolng kontrole nad programami, ich kosztami

I harmonogramem;

uwzgledniania, w stosownych przypadkach, catkowitych kosztow ponoszonych

W okresie uzytecznosci produktu, ustugi lub robot, ktore sq przedmiotem przetargu.
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SEKCJA 2
Przepisy szczegotowe majace zastosowanie do zamoéwien publicznych udzielanych w fazach

wdrazania i eksploatacji programow

Artykut 21

Ustanawianie rownych warunkow dziatania

Instytucja zamawiajgca podejmuje odpowiednie Srodki majgce na celu ustanowienie rownych
warunkow dziatania, jezeli wczesniejszy udziat przedsiebiorstwa w dziataniach zwigzanych z

dziataniami bg¢dacymi przedmiotem zaproszenia do sktadania ofert:

a) moze przynosi¢ temu przedsi¢biorstwu znaczne korzysci zwigzane z dostgpem do
uprzywilejowanych informacji i tym samym wzbudza¢ obawy, jezeli chodzi o

przestrzeganie zasad réwnego traktowania; lub

b) wplywa na warunki konkurencji lub na bezstronno$¢ i obiektywizm przy udzielaniu

lub realizacji zamowien publicznych.

Powyzsze $rodki nie zaktécajg uczciwej konkurencji ani nie prowadzg do nierownego
traktowania lub do naruszenia poufnosci zgromadzonych informacji dotyczacych
przedsigbiorstw, ich stosunkéw handlowych oraz struktury kosztéw. W tym konteks$cie

powyzsze srodki uwzgledniaja charakter 1 warunki planowanego zamoéwienia.
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Artykut 21a

Bezpieczenstwo informacii

W przypadku gdy zamowienia obejmujq wykorzystanie informacji niejawnych, wymagajq
tego lub takie informacje zawierajg, instytucja zamawiajqgca / podmiot zamawiajgcy okresla
W dokumentacji przetargowej srodki i wymogi niezbedne do zagwarantowania

bezpieczenstwa takich informacji na wymaganym poziomie.

Artykut 21b

Niezawodnosé dostaw

Instytucja zamawiajgca okresla szczegotowo w dokumentacji przetargowej wymogi

zwigzane 7 niezawodnoscig dostaw lub swiadczenia ustug w ramach realizacji zamowienia.

Artykut 22

ZamoOwienia w transzach warunkowych

1. Instytucja zamawiajaca moze udzieli¢ zamdwienia w transzach warunkowych.
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2. ZamoOwienie w transzach warunkowych obejmuje transzg stata, z ktora wigze si¢
zobowigzanie budzetowe | wynikajgce 7 niego wigigce zobowigzanie do wykonania
prac, realizacji dostaw lub swiadczenia ustug przewidzianych w umowie w ramach
tej transzy, oraz jedng lub wigcej transzl , ktore sq warunkowe zarowno w zakresie
budzetu, jak i wykonania. W dokumentach przetargowych okresla si¢ elementy
wlasciwe dla zaméwien w transzach warunkowych. W dokumentach tych okresla si¢
w szczegolnosci przedmiot zamdwienia, cene lub warunki jej okreslania oraz

warunki realizacji przedmiotu zamoéwienia w ramach kazdej transzy.

3. Elementy zamoOwienia w ramach transzy statej musza tworzy¢ spojng catos¢; wymog
ten dotyczy rowniez przedmiotu zamowienia w ramach kazdej transzy warunkowej,

przy uwzglednieniu przedmiotow zamowienia w ramach poprzednich transz.

4. Realizacja kazdej transzy warunkowej jest uzalezniona od podjecia przez instytucje
zamawiajacg decyzji i poinformowania o niej wykonawcy na warunkach okreslonych
W umowie. Jezeli transza warunkowa jest potwierdzana z op6znieniem lub jezeli nie
jest potwierdzana, wykonawcy przystuguje, o ile jest to przewidziane w umowie oraz
na warunkach w niej okreslonych, dodatek za zwloke lub dodatek z tytutu

odwotlania.
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4a. Jezeli w ramach danej transzy instytucja zamawiajgca stwierdzi, e nie zostaly
wykonane prace ani wyswiadczone ustugi przewidziane w danej transzy, moze ona
domagac si¢ odszkodowania i rozwigzaé umowe, o ile jest to przewidziane w

umowie oraz na warunkach w niej okreslonych.

Artykut 23
Umowy koszt plus

1. Instytucja zamawiajgca moze I wybra¢ procedure zamowienia wynagradzanego
czesciowo lub w catosci na podstawie umowy koszt plus, w granicach ceny

maksymalnej i na warunkach przewidzianych w ust. 2.

I Ceng nalezng w przypadku takich uméw stanowi taczna warto$¢ kosztow
bezposrednich faktycznie poniesionych przez wykonawce z tytutu realizacji
zamdwienia, takich jak wydatki na robocizne, materiaty eksploatacyjne oraz
wykorzystanie urzadzen i elementéw infrastruktury niezbednych do realizacji
zamowienia. Warto$¢ tych kosztow powigksza si¢ o kwote ryczattowa obejmujaca
koszty posrednie i zysk lub 0 kwotg obejmujaca koszty posrednie i premig
motywacyjna, w zalezno$ci od tego, czy osiagni¢to cele dotyczace wynikow

i harmonogramu.
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2. Instytucja zamawiajaca moze wybra¢ zamowienie wynagradzane cz¢$ciowo lub w
cato$ci na podstawie umowy koszt plus, jezeli obiektywnie stwierdzono brak
mozliwosci doktadnego okreslenia statej ceny oraz jezeli mozna racjonalnie
wykazag, ze taka stata cena bylaby zbyt wysoka z uwagi na element niepewnosci

nieodlacznie zwigzany z realizacjg zamowienia, poniewaz:

a) zamoéwienie dotyczy bardzo ztozonych lub zaawansowanych technologicznie

elementOw i tym samym wigze si¢ ze znacznym ryzykiem technicznym; lub

b) dziatania bedace przedmiotem zamdwienia nalezy, ze wzgledow operacyjnych,
rozpocza¢ bezzwlocznie, mimo Ze nie jest jeszcze mozliwe ustalenie statej
| ostatecznej ceny catkowitej z uwagi na wystepowanie znacznego ryzyka lub
na fakt, ze realizacja zamdwienia zalezy cze$ciowo od realizacji innych

zamoOwien.

3. Cena maksymalna zamowienia wynagradzanego w catos$ci lub cze$ciowo na
podstawie umowy koszt plus jest maksymalng nalezng ceng. Moze zostacé
przekroczona tylko w wyjatkowych 1 wtasciwie uzasadnionych okoliczno$ciach oraz

po uzyskaniu zgody instytucji zamawiajace;.
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4. W dokumentacji dotyczacej zamowien wynagradzanych czgsciowo lub w catosci na

podstawie umowy koszt plus okresla sig:

a)  charakter zamowienia, tj. ze jest to zamoOwienie wynagradzane czesciowo lub

w calos$ci na podstawie umowy koszt plus w granicach ceny maksymalnej;

b)  w przypadku zaméwienia wynagradzanego czeSciowo na podstawie umowy
koszt plus — elementy zamowienia, ktérych dotyczy wynagrodzenie w formie

zwrotu kosztow:;
C) cen¢ maksymalna;

d)  kryteria udzielenia zamoéwienia umozliwiajgce w szczegolnosci oceng
prawdopodobienstwa zakladanego budzetu, kosztow podlegajacych zwrotowi,
mechanizméw okreslania tych kosztow i zyskow wyszczegdlnionych w

ofercie;
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f)

9)

h)

sposob powickszenia kwoty kosztéw bezposrednich, o ktérym mowa w ust. 1;

zasady 1 procedury dotyczace kwalifikowalnosci kosztéw przewidywanych
przez oferenta w odniesieniu do realizacji zamowienia, zgodnie z zasadami

okreslonymi w ust. 5;
zasady zapiséw ksiggowych, ktorych oferenci musza przestrzegac;

w przypadku zamdwienia wynagradzanego czgsciowo na podstawie umowy
koszt plus, ktore ma zosta¢ zamienione na zamdwienie obejmujace ceng statg i

ostateczng — parametry takiej zamiany;

5. Koszty przedstawione przez wykonawce¢ podczas realizacji zamowienia w cato$ci
lub czeéciowo na podstawie umowy koszt plus sg kwalifikowalne wytacznie, jezeli:
a)  zostaly faktycznie poniesione w Okresie objetym umows, z wyjatkiem kosztow
dotyczacych wyposazenia, elementow infrastruktury oraz wartosci
niematerialnych, ktore sg niezbedne do realizacji zamowienia i ktére mozna
uzna¢ za kwalifikowalne w odniesieniu do catej wartos$ci ich zakupu;
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b)  sg wyszczegolnione w szacowanym tgcznym budzecie, ktory moze zostaé

zmieniony aneksami do pierwotnej umowy dotyczacej zamowienia;
€)  sakonieczne do realizacji zamowienia;
d)  wynikajg z realizacji zamowienia i mozna je do niego przypisac;

e) saidentyfikowalne, mozliwe do sprawdzenia, ujete w ksiggach rachunkowych
wykonawcy i okreslone zgodnie ze standardami rachunkowosci, o ktérych

mowa w specyfikacji i w umowie dotyczgcej zamdwienia;

f)  spelniaja wymogi majacego zastosowanie prawodawstwa podatkowego i

socjalnego;
g) nie odbiegaja od warunkéw umowy;

h)  saracjonalne, uzasadnione i zgodne z wymogami nalezytego zarzadzania

finansami, w szczegolnosci jezeli chodzi o oszczednos$¢ i wydajnosc.
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Wykonawca jest odpowiedzialny za ksiggowanie swoich kosztow, nalezyte
prowadzenie ksigg rachunkowych lub wszelkich innych dokumentéw niezbgdnych
do wykazania, ze koszty, o ktoérych zwrot si¢ ubiega, faktycznie zostaty poniesione
i sg zgodne z zasadami okreslonymi w niniejszym artykule. Koszty, ktérych
wykonawca nie jest w stanie uzasadni¢, uznaje si¢ na niekwalifikowalne i odmawia

ich zwrotu.

6. W celu zapewnienia prawidtowej realizacji zamowien wynagradzanych na podstawie

umowy koszt plus instytucja zamawiajaca wykonuje nastepujace zadania:

a)  okresla najbardziej prawdopodobng cene¢ maksymalng, zapewniajac
jednoczes$nie niezbednag elastyczno$¢ umozliwiajacg uwzglednienie trudnosci

technicznych;

b)  dokonuje zamiany zamdOwienia wynagradzanego czeSciowo na podstawie
umowy koszt plus na zamowienie w catosci oparte na cenie stalej i ostatecznej,
gdy tylko podczas realizacji zamdwienia mozna ustali¢ taka stalg 1 ostateczng
ceng; w tym celu okre$la parametry zamiany zamdwienia wynagradzanego na
podstawie umowy koszt plus na zamdwienie oparte na cenie statej i

ostatecznej;
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c)  stosuje srodki monitorowania i kontroli obejmujace w szczegdlnosci system

prognozowania szacunkowych kosztow;

d)  okresla zasady, narzg¢dzia i procedury odpowiednie z punktu widzenia
wykonywania zamowien, w szczegolnosci jezeli chodzi o identyfikacje 1
kontrole kwalifikowalnosci kosztow przedstawionych przez wykonawce lub
jego podwykonawcow podczas realizacji zamowienia oraz o dotgczanie

aneksow do umowy;

e) sprawdza, czy wykonawca i jego podwykonawcy przestrzegaja standardow
rachunkowosci okreslonych w umowie oraz obowigzku dostarczenia

dokumentow ksiggowych majacych wartos¢ dowodowa;

f)  podczas realizacji zamowienia stale upewnia si¢ co do skutecznosci zasad,

narzedzi i procedur, o ktorych mowa w lit. d).
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Artykut 24
Aneksy

Instytucja zamawiajgca i wykonawcy mogq zmieni¢ umowe W drodze aneksu, pod

warunkiem ze aneks ten spelnia wszystkie ponizsze warunki:

a) nie zmienia przedmiotu zamowienia;
b) nie podwaza rownowagi ekonomicznej umowy;
C) nie zawiera warunkow, ktore, gdyby zostaty pierwotnie ujete w dokumentach

dotyczacych zaméwienia, umozliwialyby dopuszczenie oferentéw innych niz
oferenci pierwotnie dopuszczeni lub wybodr oferty innej niz oferta pierwotnie

wybrana.
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Artykut 25

Podwykonawstwo

1. Instytucja zamawiajgca wymaga od wykonawcy zlecenia realizacji czgsci
zamdwienia, na podstawie konkurencyjnego przetargu, na stosownym poziomie
podwykonawstwa, spotkom innym niz, spotki nalezgce do grupy wykonawcy, w

szczegolnosci nowym podmiotom i MSP. I

la. Instytucja zamawiajgca wyrazZnie okresla wymagang czesé zamowienia, ktora ma
Zostaé zlecona podwykonawcom, w formie przedziatu zawierajgcego minimalng
| maksymalng wartos¢ procentowq. Okreslajgc wspomniang wartos¢ procentowg,
instytucja zamawiajqca bierze pod uwage proporcjonalnosé takich wartosci
procentowych do przedmiotu i do wartesci zaméwienia, do charakteru danego
sektora dziatalnosci, a W szczegolnosci do stwierdzonych warunkow konkurencji

| potencjatu przemystowego.
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1b. Jegeli oferent wskaie w swojej ofercie, ie nie zamierza zlecié¢ podwykonawcom
realizacji Zadnej czesci zamowienia lub ma zamiar zlecié realizacje czesci mniejszej
niz minimalna wartos¢ w przedziale, o ktorym mowa w ust. 1a, przedstawia
instytucji zamawiajgcej stosowne uzasadnienie. Instytucja zamawiajgca przekazuje

te informacje Komisji.

2. Instytucja zamawiajgca moze odrzuci¢ podwykonawcoéw wybranych przez kandydata
na etapie postepowania o udzielenie gtownego zamowienia lub przez oferenta
wybranego do realizacji zamowienia. Instytucja zamawiajaca uzasadnia na pi§mie
decyzje o odrzuceniu, ktorg mozna podja¢ wytacznie w oparciu o kryteria stosowane

do wyboru oferentow w ramach gtownego zamdwienia.

ROZDZIAL VI
PRZEPISY ROZNE

Artykut 26

Programowanie

| Komisja przyjmuje roczny program prac w formie planu wykonania dziatan, ktore sq
niezbedne do osiggniecia celow programu Galileo okreslonych w art. 2 ust. 4 zgodnie
z fazami ustalonymi w art. 3 oraz celow programu EGNOS okreslonych w art. 2 ust. 5.

Roczny program prac uwzglednia rowniez finansowanie tych dzialan.
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Wspomniane $rodki wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 35 ust. 3.

Artykut 27

Dziatanie panstw cztonkowskich

I Panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne $rodki, by zapewnié sprawne
funkcjonowanie programéw, w tym srodki zapewniajgce ochrone stacji
naziemnych utworzonych na ich terytoriach, ktore sq co najmniej rownowazne
srodkom wymaganym do ochrony europejskiej infrastruktury krytycznej
w rozumieniu dyrektywy Rady 2008/114/WE}. Panstwa czlonkowskie nie
podejmujq srodkow, ktore mogq by¢ niekorzystne dla programow lub ustug
swiadczonych w ramach ich eksploatacji, w szczegdlnosci dla cigglosci

funkcjonowania infrastruktury.

! Dz.U. L 345z 23.12.2008, s. 75.
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Artykut 28

Umowy mi¢dzynarodowe

W ramach programéw Unia moze zawiera¢ umowy z panstwami trzecimi i Z organizacjami

mi¢dzynarodowymi I , zgodnie z procedurg przewidziang w art. 218 TFUE.

Artykut 29

Pomoc techniczna

Do celow wykonywania zadan o charakterze technicznym, o ktérych mowa w art. 13 ust. 2,
Komisja moze skorzysta¢ z niezbednej pomocy technicznej, w szczegolnosci z potencjatu

I fachowej wiedzy agencji krajowych do spraw przestrzeni kosmicznej, lub z pomocy
niezaleznych ekspertow oraz podmiotow mogacych przedstawi¢ bezstronne analizy i opinie

dotyczace przebiegu programow.

Podmioty zaangazowane w publiczne zarzadzanie programami, inne niz Komisja, w
szczegolnosci Agencja Europejskiego GNSS 1 ESA, moga réwniez korzystac z tej samej
pomocy technicznej przy wykonywaniu zadan powierzonych im na mocy niniejszego

rozporzadzenia.
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Artykut 30

Ochrona danych osobowych i prywatnosci

Komisja dopilnowuje, aby podczas projektowania, wdrazania i eksploatacji
systemow zapewniona byta ochrona danych osobowych i prywatnos$ci oraz aby

systemy te posiadaty odpowiednie gwarancje.

Wszelkie przetwarzanie danych osobowych w ramach realizacji zadan i dziatan
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu odbywa si¢ zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami dotyczacymi ochrony danych osobowych, w szczegdlnosci
z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

18 grudnia 2000 r. o ochronie 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy wspolnotowe i o swobodnym przeplywie takich
danych! oraz z dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24
paidziernika 1995 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania

danych osobowych i swobodnego przeplywu tych danych?.

Dz.U.L82z12.1.2001, s. 1.
Dz.U. L 281 7z 23.11.1995, s. 31.
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Artykut 31

Ochrona interesow finansowych Unii

1. Komisja przyjmuje odpowiednie $rodki zapewniajgce w trakcie realizacji dziatan
finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia ochrong intereséw
finansowych Unii poprzez stosowanie srodkow zapobiegania naduzyciom
finansowym, korupcji 1 innym nielegalnym dzialaniom, przez skuteczne kontrole
oraz, w razie wykrycia nieprawidtowosci, przez odzyskiwanie kwot nienaleznie
wyplaconych, a takze, w stosownych przypadkach, przez skuteczne, proporcjonalne i

odstraszajace kary.

2. Komisja lub jej przedstawiciele oraz Trybunat Obrachunkowy maja uprawnienia do
audytu na podstawie dokumentow i kontroli na miejscu wobec wszystkich
beneficjentow dotacji, wykonawcow i podwykonawcow, ktorzy otrzymuja od Unii

srodki na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
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Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) moze
przeprowadza¢ kontrole na miejscu i inspekcje u podmiotéw gospodarczych, ktérych
takie finansowanie bezposrednio lub posrednio dotyczy, zgodnie z procedurami
okreslonymi w rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada
1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez
Komisje w celu ochrony interesow finansowych Wspdélnot Europejskich przed
naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidlowosciami*, w celu ustalenia, czy
miaty miejsce naduzycia finansowe, korupcja lub jakiekolwiek inne nielegalne
dziatanie naruszajace interesy finansowe Unii Europejskiej w zwigzku z umow3a o
udzielenie dotacji, decyzja o przyznaniu dotacji lub umowga dotyczacg finansowania

przez Unig.

Nie naruszajgc przepisoOw akapitow pierwszego i drugiego, w umowach
miedzynarodowych z panistwami trzecimi i organizacjami migdzynarodowymi,
umowach o udzielenie dotacji, decyzjach o udzieleniu dotacji i zamdwieniach
wynikajacych z wdrozenia niniejszego rozporzadzenia wyraznie upowaznia si¢
Komisjg, Trybunat Obrachunkowy i OLAF do prowadzenia takich audytoéw, kontroli

na miejscu i inspekcji.

1

Dz.U. L 292z 15.11.1996, s. 2.
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Artykut 32

Informacje dla Parlamentu Europejskiego i Rady

1. Komisja zapewnia wykonanie niniejszego rozporzadzenia. Kazdego roku,
przedstawiajac wstepny projekt budzetu, Komisja sktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z realizacji programéw. Sprawozdanie
zawiera wszelkie informacje zwigzane 7 programami, w szczegolnosci z zakresu
zarzqgdzania ryzykiem, ogolnych kosztow, rocznych kosztow operacyjnych,
dochoddw, harmonogramu i wynikéw, o ktérych mowa w art. 13 ust.2 lit. d), a
takZe informacje dotyczqce funkcjonowania porozumien w sprawie delegowania

zawartych zgodnie z art. 15 ust. 1a i art. 16 ust. 1. Sprawozdanie zawiera:

a)  przeglgd przeznaczenia i wykorzystania srodkow przyznanych programom,

zgodnie z art. 7 ust. 3;

b) informacje o strategii zarzqgdzania kosztami stosowanej przez Komisje,

zgodnie z art. 10 ust. 3a;
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C)  ocene zarzgdzania prawami wlasnosci intelektualnej;

d)  przeglad realizacji systemow i technik zarzgdzania projektem, w tym
systemow i technik zarzqdzania ryzykiem, o ktérych mowa w art. 13 ust. 2 lit.
d);

e)  ocene srodkow podjetych w celu maksymalizacji korzysci spoteczno-

ekonomicznych wynikajgcych z programow.

2. Komisja informuje Parlament Europejski i Rade o posrednich i koncowych
wynikach oceny ofert przetargowych i umowach z przedsigbiorstwami sektora
prywatnego wykonywanych przez Agencje Europejskiego GNSS i ESA, zgodnie 7

odpowiednio art. 15 ust. 3a i art. 16 ust. 1 lit. c).
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Komisja informuje je rowniez o:

a)  kaidym przeniesieniu srodkow miedzy kategoriami wydatkOw dokonanym
zgodnie z art. 10 ust. 1b;

b)  jakimkolwiek wplywie stosowania przepisow art. 8 ust. 2 na programy Galileo

I EGNOS.

Artykut 33

Ocena stosowania niniejszego rozporzadzenia

1. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, najpdzniej dnia 30
czerwca 2017 r., sprawozdanie z oceny wdraZania niniejszego rozporzgdzenia
W celu podjecia decyzji w sprawie przedluzenia obowigzywania, zmiany lub

zawieszenia §rodkow podjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, dotyczace:
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a)  realizacji celow tych srodkow, zar6wno z punktu widzenia rezultatow, jak i z

punktu widzenia ich wptywu;
b)  skutecznos$ci wykorzystywania zasobow;
c) curopejskiej wartosci dodane;j.

W ramach oceny dokonuje si¢ ponadto analizy postegpu technologicznego

W dziedzinach zwigzanych z systemami, mozliwo$ci uproszczenia, spojnosci
wewnetrznej 1 zewnetrznej, adekwatnosci wszystkich celow oraz wktadu srodkow
w realizacje priorytetoéw Unii w zakresie inteligentnego, trwalego wzrostu
gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu. W ocenie uwzglednia si¢
wyniki ocen dotyczacych dlugoterminowego wptywu stosowania poprzednich

srodkow.
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W ocenie uwzglednia si¢ poczynione postepy w realizacji celow programoéw Galileo
i EGNOS ustanowionych w art. 2 ust. 4 i 5 na podstawiel wskaznikow

efektywnosci, takich jak:
a) jezeli chodzi o Galileo i w odniesieniu do:
(i)  rozmieszczenia infrastruktury:

- liczba i dostepnosé satelitow operacyjnych oraz liczba dostepnych
zapasowych satelitbw naziemnych w poréwnaniu z planowang
liczbq satelitow, o ktOrej mowa w porozumieniu w sprawie

delegowania;

- faktyczna dostepnosé elementow infrastruktury naziemnej (takiej

jak stacje naziemne, centra kontroli) w porownaniu z planowang

dostepnosciq;
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(i)  poziomu ustug:

- mapa dostepnosci poszczegolnych ustug w porownaniu

z dokumentem, w ktorym zdefiniowano ustugi;
(iii) kosztow:

- wskaznik poziomu kosztow dla kazdej istotnej pozycji kosztow
programu w oparciu o stosunek kosztow faktycznie poniesionych
do kosztow przewidzianych w budzecie;

(iv) harmonogramu:

- Wskaznik realizacji harmonogramu dla kazdego istotnego
elementu programu w oparciu o poréwnanie przewidzianych
W budZecie kosztow robdt faktycznie przeprowadzonych do

przewidzianych w budzecie kosztow robot zaplanowanych;
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(v) poziomu rynkowego:

- tendencja rynkowa w oparciu o odsetek odbiornikow Galileo i
EGNOS w catkowitej liczbie modeli odbiornikow ujetej w
sprawozdaniu rynkowym przedstawionym przez Agencje

Europejskiego GNSS, o ktérym mowa w art. 15 ust. 1 lit. c);
b)  jezeli chodzi o EGNOS i w odniesieniu do:
(i)  poszerzania zasiegu:

- postep w poszerzaniu zasiggu w porownaniu z uzgodnionym

planem poszerzania zasiegu;
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(i)  poziomu ustug:

- wskaznik dostepnosci ustug w oparciu o liczbe portow lotniczych
stosujqgcych oparte na EGNOS procedury podejscia o statusie
operacyjnym w poréwnaniu z catkowitg liczbg portow lotniczych

dysponujqcych procedurami podejscia opartymi na EGNOS;
(iii) kosztow:

- wskaznik poziomu kosztow w oparciu o stosunek kosztow

faktycznie poniesionych do kosztow przewidzianych w budzecie;

(iv) harmonogramu:

- wskaznik realizacji harmonogramu w oparciu o porownanie
przewidzianych w budzecie kosztow robot faktycznie
przeprowadzonych do przewidzianych w budzecie kosztow robot

zaplanowanych.

3. Podmioty zaangazowane w wykonanie niniejszego rozporzadzenia dostarczaja
Komisji dane i informacje niezbedne do zapewnienia monitorowania i oceny

przedmiotowych dziatan.
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ROZDZIAL VII
PRZEKAZANIE UPRAWNIEN I SRODKI WYKONAWCZE
Artykut 34
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 14 ust. 2,

powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia 1 stycznia 2014 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 14 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
0 odwotaniu konczy przekazanie okre§lonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w okre§lonym w tej decyzji pézniejszym terminie.
Nie wptywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktow

delegowanych.
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Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 14 ust. 2 wchodzi w zycie, tylko jesli
Parlament Europejski albo Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy
od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub jesli, przed
uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z

inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 35

Procedura komitetowa

Komisj¢ wspomaga komite1l . Komitet ten jest komitetem w rozumieniu

rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Przedstawiciele Agencji Europejskiego GNSS i ESA uczestniczg w pracach komitetu

jako obserwatorzy na warunkach okreslonych w jego regulaminie wewnetrznym.

Umowy mi¢dzynarodowe zawarte przez Uni¢ zgodnie z art. 28 mogg przewidywaé —
w stosownych przypadkach — udziat przedstawicieli panstw trzecich lub organizacji
miedzynarodowych w pracach komitetu na warunkach okreslonych w jego

regulaminie wewngetrznym.

Komitet zbiera si¢ regularnie, najlepiej cztery razy w roku, co kwartal. Na kazdym
posiedzeniu Komisja przedstawia sprawozdanie z postgpow w realizacji programu.
Sprawozdania te dajq ogolny zarys stanu realizacji programu i realizowanych
zadan, w szczegolnosci w odniesieniu do zarzgdzania ryzykiem, kosztow,
harmonogramu i wynikoéw. Co najmniej raz W roku sprawozdania te obejmujg

wskazniki efektywnosci, o ktorych mowa w art. 33 ust. 2.
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ROZDZIAL VIII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 36
Uchylenia

1. Rozporzgdzenia (WE) nr [876/2002 i] (WE) nr 683/2008 tracg moc z dniem 1
stycznia 2014 r.

la. Kazdy srodek przyjety na podstawie rozporzgdzen (WE) nr [876/2002 lub] (WE) nr
683/2008 pozostaje w mocy.

2. i

Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia (WE) nr 683/2008 odczytuje si¢ jako

odniesienia do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji w zataczniku.
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Artykut 37

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w

Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w...,

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqcy
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ZALACZNIK
Tabela korelacji

I Rozporzadzenie (WE)

I Niniejsze rozporzadzenie I

nr 683/2008 ||
Artykut 1 Artykut 1
Artykut 2 Artykut 2
Artykut 3 Artykut 3
Artykut 4 Artykut 8
Artykut 5 Artykut 4
Artykut 6 Artykut 9
Artykut 7 Artykut 5
Artykut 8 Artykut 6
Artykut 9 Artykut 7
Artykut 10 Artykut 10
Artykut 11 Artykut 11
Artykut 12 ust. 1 Artykut 12
Artykut 12 ust. 211 3 Artykut 13
Artykut 13 ust. 1 Artykut 13
Artykut 13 ust. 211 3 Artykut 14
Artykul 13 ust. 4 Artykut 17
Artykut 14 Artykut 18
Artykul 15 Artykut 26
Artykul 16 Artykut 15
Artykut 17 Artykuty 19-25
Artykut 18 Artykut 16
Artykut 19 Artykut 35
Artykut 20 Artykut 30
Artykut 21 Artykut 31
Artykut 22 Artykut 32
Artykut 23
Artykut 24 Artykut 37
Zalacznik Artykut 1
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ZAELACZNIK DO REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ
Wspdlna deklaracja
Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji Europejskiej
W sprawie
MIEDZYINSTYTUCJONALNEGO PANELU DS. GALILEO (,,GIP”)

1. Ze wzgledu na znaczenie, wyjatkowos¢ 1 ztozonos$¢ europejskich programéw GNSS, na
fakt, ze w programach tych przewidziano, iz wlascicielem systemow jest Unia, oraz ze w
okresie 2014-2020 programy te sag w petni finansowane z jej budzetu, Parlament Europejski,

Rada i Komisja Europejska uznaja konieczno$¢ $cistej wzajemnej wspdlpracy.

2. Miedzyinstytucjonalny panel ds. Galileo (,,GIP”) zbierze si¢ po to, by utatwic
poszczegblnym instytucjom [...] realizacj¢ ich wtasnych zadan. W tym celu zostanie

powotany GIP, by z bliska nadzorowac:

a) postepy w realizacji europejskich programoéw GNSS, w szczegdlnosci w zakresie

udzielania zaméwien i zawierania umow, zwlaszcza w odniesieniu do ESA;

b) migdzynarodowe porozumienia z panstwami trzecimi bez uszczerbku dla postanowien art.

218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;

c) przygotowanie rynkdéw nawigacji satelitarnej;

d) skuteczno$¢ uzgodnien dotyczacych zarzadzania; oraz
e) roczny przeglad programu prac.

3. Zgodnie z obowigzujacymi zasadami GIP bedzie respektowat koniecznos¢ zachowania
swobody decyzji, w szczegdlnosci ze wzgledu na poufnos¢ informacji handlowych oraz

chroniony charakter pewnych danych.
4. Komisja bedzie uwzglednia¢ opinie wyrazone przez GIP.

5. W sktad GIP bedzie wchodzi¢ siedem oséb:

RR\1005538PL.doc 113/180 PE489.561v03-00

PL



- trzech przedstawicieli Rady,

- trzech przedstawicieli PE,

- jeden przedstawiciel Komisji;

bedzie on si¢ zbierat regularnie (zasadniczo cztery razy w roku).

6. Dziatania GIP nie b¢da wptywaty na ustalone obowiazki ani na stosunki

miegdzyinstytucjonalne.

PE489.561v03-00 114/180 RR\1005538PL.doc

PL



UZASADNIENIE

Dzigki europejskiej polityce radionawigacji satelitarnej Unia zyska dwa systemy
radionawigacji satelitarnej, system stworzony w ramach programu Galileo i system EGNOS.
Technologie globalnego systemu nawigacji satelitarnej (GNSS) — dzigki mozliwosci
przeprowadzania przy ich pomocy doktadnych pomiarow potozenia, predkosci i czasu o
wysokim stopniu wiarygodno$ci — majg zasadnicze znaczenie dla zwigkszenia wydajnosci w
wielu sektorach gospodarki oraz w wielu dziedzinach codziennego zycia obywateli.

Program Galileo nie osiggnie petnej operacyjnosci w 2013 r., jak planowano. Poniewaz w
rozporzadzeniu w sprawie GNSS z 2008 r. nie okresla si¢ ram finansowania i zarzadzania dla
programéw Galileo i EGNOS po 2013 r., konieczne jest przyj¢cie nowej podstawy prawne;j,
aby zapewni¢ operacyjnos¢ i obstuge systemow oraz zarzadzanie nimi w perspektywie
dlugoterminowe;.

Sprawozdawca zdecydowanie popiera cel programu Galileo, jakim jest stworzenie
pierwszego globalnego systemu nawigacji satelitarnej (GNSS) pod cywilng kontrola, ktory
ma by¢ catkowicie niezalezny od innych istniejacych systemdéw, ma wspotdziata¢ z innymi
réznymi systemami radionawigacji i zapewnia¢ nieprzerwane ustugi GNSS.

Radionawigacja satelitarna ma juz podstawowe znaczenie dla europejskiego transportu i
przemystu, stad istotne jest uniezaleznienie si¢ od amerykanskiego GPS i rosyjskiego
GLONASS do celoéw pozycjonowania, nawigacji i okreslania czasu. Ustugi europejskiego
GNSS nalezy $wiadczy¢ w oparciu o wlasng infrastrukture, ktorej wiarygodnos¢ nie bedzie
uzalezniona od priorytetow armii amerykanskiej, rosyjskiej czy chinskie;.

Wkiad 1 mechanizmy budzetowe

Zaproponowany przez Komisj¢ w rozporzadzeniu w sprawie GNSS budzet przewiduje
srednio 1 miliard EUR rocznie (w cenach z 2011 r.) przez siedem lat na finansowanie w
latach 2014-2020.

Podziatu budzetu zaproponowanego przez sprawozdawce dokonano wedtug roznych
segmentow programow:

- dziatania zwigzane z segmentami kosmicznymi 1 uzupetniajgcymi programu
Galileo, w tym, ale nie wytacznie, rozmieszczenie konstelacji referencyjnej wraz
z niezbednymi czesciami zapasowymi, dodatkowe wynoszenie na orbite,
uzupetnianie w zwigzku ze zuzyciem oraz rozwoj satelitow nowej generacji;

- dziatania zwigzane z segmentami naziemnymi i §wiadczeniem uslug programu
Galileo, w tym, ale nie wytacznie, rozwdj zdolnosci zarzadzania od 18 do 24
satelitami, zmiana profilu ustugi bezpieczenstwa zycia i ustugi komercyjnej,
uruchomienie i eksploatacja strony, eksploatacja stacji, rozmieszczenie i
eksploatacja centrow obstugi infrastruktury (w tym centrum dzialania, geodezji i
pomiaru czasu), centrum ustug, utrzymanie terenu, personel centrum, utrzymanie
segmentu kosmicznego, eksploatacja sieci telekomunikacyjnej oraz wsparcie
systemu; dzialania zwigzane z maksymalizacja korzysSci spoteczno-
ekonomicznych wynikajacych z programu;
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- dziatania zwigzane z eksploatacja systemu EGNOS, w tym, ale nie wytacznie,
umowa eksploatacyjna na obstuge i utrzymanie systemu, aktualizacja technologii
1 usuwanie elementow przestarzatych z uwzglednieniem réznych wersji systemu,
umowa o eksploatacj¢ transponderéw oraz rozszerzenie geograficznego zasiggu
ustug; dziatania zwigzane z maksymalizacja korzysci spoteczno-ekonomicznych
wynikajacych z programu;

- dziatania zwigzane z zarzadzaniem programami, w tym, ale nie wytacznie,
projektowanie zamowien, petna zdolnos¢ systemu, centrum zarzadzania
bezpieczenstwem, zarzgdzanie eksploatacijg i koszty administracyjne.

Komisja, jako zarzadca srodkdéw, powinna dysponowac niezbgdng elastycznoscia, aby by¢ w
stanie przenosi¢ $rodki z jednego segmentu do innego, do putapu w wysokosci 10% laczne;j
kwoty.

W pierwotnym rozdziale budzetu nie przewidziano dziatan stuzacych maksymalizacji
korzysci spoteczno-ekonomicznych wynikajacych z programéw na rynkach zastosowan
nizszego szczebla od uruchomienia pierwszych ustug Galileo w 2014 r.

Potrzebne wsparcie aplikacji wynosi okoto 300 milionow EUR (okoto 150 milionéw EUR na
badania i rozwdj i okoto 150 milionéow EUR na promocj¢ korzystania z aplikacji i przyjgcie
technologii europejskiego GNSS na caltym terytorium UE). Budzet na badania i rozw6j nalezy
okresli¢ w programie ,,Horyzont 2020”.

Zarzadzanie programami

Rola Komisji

Komisja musi zarzadza¢ funduszami przydzielonymi na programy i czuwac nad wdrazaniem
wszystkich dziatan w ramach programow, w tym zadan delegowanych Agencji Europejskiego
GNSS (GSA) i Europejskiej Agencji Kosmicznej (ESA).

Zadania Komisji, GSA i ESA powinny by¢ jasne i niepokrywajace sig¢, z korzyscig dla
skutecznosci 1 rozliczalnosci. Nalezy unika¢ duplikowania zdolnosci juz dostepnych w
stuzbach Komisji, GSA lub ESA. Komisja powinna skupi¢ si¢ na nadzorze nad programami,
decydujac o gtéwnych zatozeniach programow, okreslajac przepisy finansowe 1 zasady
udzielania zamo6wien publicznych, przydzielajac gldwne zasoby finansowe, okreslajac 1
kontrolujac strukture zarzadzania.

Komisja powinna powierzy¢ GSA, jako operatorowi GNSS, kontakty z uzytkownikami,
swiadczenie ustug, obstuge infrastruktury, opracowywanie zastosowan i zadanie
wprowadzenia GNSS w r6znorodnych dziedzinach.

W rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ rozpoczgcie stopniowego wdrazania, poczynajac od
bezposrednich i pilnych czynnosci (obstuga centréw bezpieczenstwa EGNOS i Galileo),
zanim nastapi przekazanie innych zadan programowych 1 technicznych o r6znym charakterze.

Komisja powinna polega¢ na ESA, dziatajacej jako agencja kosmiczna Unii Europejskiej, i
powierzy¢ jej zadanie (techniczne i umowne) opracowania Systemow, zaproponowania i
wdrozenia badan i technologii, rozwoju, dziatania wdrozZeniowe i zapewnianie wsparcia
technicznego dla GSA w kwestiach zwigzanych z infrastrukturg. ESA posiada juz struktury i
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kompetencje do wykonania tych zadan.
Rola GSA

GSA stanowi jednostke eksploatacji GNSS, ktora skupi si¢ na dzialaniach zwigzanych z
maksymalizacja korzysci spoteczno-ekonomicznych wynikajacych z programéw. Komisja,
dziatajgca jako zarzadca srodkow, powinna mie¢ mozliwos¢ przeniesienia srodkow
przeznaczonych na sfinansowanie uruchomienia oraz ryzyka zwigzanego z eksploatacja
(awarie satelitow, ryzyko zwigzane z wynoszeniem na orbite, opoznienia, nieprzewidziane
zdarzenia zwigzane z eksploatacja), ktore nie zostaty wykorzystane na te cele, na
sfinansowanie dziatan zwigzanych z maksymalizacjg korzysci spoteczno-ekonomicznych
wynikajacych z programow.

GSA:

- zapewnia poprzez Rad¢ Akredytacji w zakresie Bezpieczenstwa akredytacje
systemOw w zakresie bezpieczenstwa i obstuge centrum bezpieczenstwa Galileo;

- prowadzi promocjg¢ i marketing ustug, w tym przez przeprowadzenie analizy
rynku, gromadzenie informacji o potrzebach uzytkownikow i rozwoju sytuacji na
rynku radionawigacji satelitarnej, nawigzywanie bliskich kontaktow z
uzytkownikami i potencjalnymi uzytkownikami europejskiego GNSS.

Dziatania promujace korzystanie z zastosowan i przyjecie technologii europejskiego GNSS
powinny by¢ objete niniejszym rozporzadzeniem i obejmowac nastepujace zadania
przydzielone Agencji Europejskiego GNSS:

- sporzadzenie planu i zarzadzanie nim, opartego na priorytetach réznych rynkéw
zastosowan, ustalajgcego harmonogram przyjmowania wedtug obszarow
zastosowan,

- okreslenie obszardéw, w ktorych korzystanie z GNSS mogtoby dostarczy¢
korzysci spoteczno-ekonomiczne i przedstawienie Komisji wytycznych
dotyczacych srodkow regulacyjnych, jakie mozna by wprowadzi¢ lub
dostosowac na szczeblu UE, aby skorzysta¢ z tych zalet;

- przeprowadzenie testow 1 certyfikacji zastosowan, gdy wspiera to interesy Unii;

- zarzadzanie specjalnymi funduszami przeznaczonymi na badania i rozwoj
europejskiego GNSS majacymi na celu rozwdj 1 korzystanie z zastosowan 1 ustug
rynku radionawigacji satelitarnej, ze szczegélnym uwzglednieniem MSP, w tym
za pomocg srodkéw udostepnionych na ten cel w ramach programu ,,Horyzont
20207;

- prowadzenie dziatan stuzacych przyjeciu zastosowan europejskiego GNSS na
catym terytorium UE, okreslenie i polaczenie europejskich centrow doskonato$ci
specjalizujacych si¢ w konkretnych sektorach zastosowan i ustug europejskiego
GNSS, zarzadzanie siecig centréw i korzystanie z wiedzy fachowej wiadz
publicznych, uniwersytetow, centrow badawczych, spotecznosci uzytkownikow 1
przemyshu, ze szczegdlnym uwzglednieniem MSP.

Rola ESA
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ESA:

- okres$la i proponuje rozwigzania techniczne, ktére odpowiadajg potrzebom
programow;

- zarzadza rozwojem infrastruktury wedtug zatozen programu;

- negocjuje umowy z przedsi¢biorstwami dostarczajacymi infrastrukture i zarzadza
tymi umowami;

- ocenia inne systemy mi¢dzynarodowe;
- proponuje i przeprowadza zmiany oraz prace przygotowawcze na przysztosé;

- utrzymuje i rozwija europejskie kompetencje techniczne, w szczegdlnosci przez
dziatania w dziedzinie badan i technologii;

- jako architekt jednostki eksploatacyjnej zapewnia wsparcie techniczne i wydaje
opinie dotyczace prowadzenia dziatan operacyjnych.

Europejska Agencja Kosmiczna wspotpracuje z Agencja Europejskiego GNSS w oparciu o
ustalenia robocze, w tym pelne upowaznienie Europejskiej Agencji Kosmicznej przez
Agencje Europejskiej GNSS.

Te ustalenia robocze w szczego6lnosci dotycza roli Europejskiej Agencji Kosmicznej w
zakresie:
- koncepcji, projektu, monitorowania i walidacji w ramach rozwoju systemow
nastepnych generacji;

- wsparcia technicznego w ramach funkcjonowania i utrzymania systemow
obecnej generacji.

Uwagi podsumowujace

Sprawozdawca uwaza, ze jesli chodzi o EGNOS, absolutne pierwszenstwo nalezy nadac¢
kwestii objecia zasiggiem terytoriow panstw cztonkowskich. System EGNOS bedzie dostepny
w catej UE tak szybko jak jest to mozliwe. Nalezaloby réwniez rozszerzy¢ zasigg na terytoria
panstw kandydujacych oraz panstw trzecich nalezacych do jednolitej europejskiej przestrzeni
powietrznej i objetych europejska polityka sasiedztwa.

W streszczeniu wykonawczym oceny wptywu dotgczonym do niniejszego wniosku w sprawie
rozporzadzenia stwierdzono, ze 6%—7% europejskiego PKB, tj. 800 miliardéw EUR, zalezy
juz od amerykanskiego systemu GPS. Proponowane programy GNSS przyniosg Unii 68,63
miliardy EUR (w cenach biezacych, wedtug wytycznych dotyczacych oceny skutkow)
korzysci netto podczas cyklu zycia w latach 2014—-2020. Dlatego podstawowe znaczenie ma
plan operacyjny rozwoju tego rynku przygotowany przez Agencj¢ Europejskiego GNSS.

Miarg sukcesu Galileo 1 EGNOS bedzie liczba uzytkownikow i ich zadowolenie. Podstawowe
znaczenie ma wprowadzenie struktury eksploatacji posiadajacej state i ustrukturyzowane
tacze z uzytkownikami, dbajacej o jakos¢ 1 ciggtos¢ ustugi.

Sprawozdawca podkresla, Ze nalezy unika¢ opdznien, eskalacji kosztow i utraty korzysci.
Z tego powodu podstawowg sprawg jest dobre zarzadzanie oraz promowanie wartosci
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OPINIA KOMISJI SPRAW ZAGRANICZNYCH

dla Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii

w sprawie wniosku dotyczgcego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
realizacji i eksploatacji europejskich systemow radionawigacji satelitarnej
(COM(2011)0814 — C7-0464/2011 — 2011/0392(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Sampo Terho
ZWIEZLE UZASADNIENIE

Europejskie systemy radionawigacji satelitarnej, stworzone w ramach programu Galileo

i EGNOS, sa przewodnimi inicjatywami Unii. Systemami tymi zarzadza Unia, a celem ich
jest zagwarantowanie strategicznej niezaleznosci i autonomii zaréwno Unii, jak i panstw
cztonkowskich w szczegdlnosci w dziedzinie globalnej nawigacji i pozycjonowania.

Obecna zalezno$¢ Europy od amerykanskiego systemu GPS od poczatku byta gtownym
argumentem przemawiajacym za realizacja projektu Galileo. W czasie pokoju i w normalnych
warunkach zalezno$¢ ta nie stanowi duzego problemu. Jednak w okresie kryzysu

i W sytuacjach wyjatkowych niezbg¢dne jest zapewnienie personelowi bezpieczenstwa i innym
pracownikom niezawodnego systemu zarzadzanego przez Europejczykow, ktory stanowi
dodatkowg warto§¢ w odniesieniu do zarzadzania kryzysowego w Unii 1 panstwach
cztonkowskich.

Poza politycznym, operacyjnym, przemystowym i technologicznym wymiarem program
Galileo posiada rowniez potencjat w zakresie bezpieczenstwa i obrony. Gtéwne korzysci

I podstawowe przeznaczenie systemu Galileo w zakresie bezpieczenstwa dotycza

W szczegblnosci pozycjonowania i nawigacji, ustug poszukiwawczo-ratowniczych (SAR)
oraz misji i operacji WPBIO. Sprawozdawca uwaza, ze we wniosku Komisji Europejskiej
nalezy doglebniej przeanalizowac ostatnig z wymienionych kwestii 1 w zwigzku z tym uznaje,
ze powinien zosta¢ uwzgledniony aspekt podwojnego zastosowania tego potencjatu.

Ponadto catkowity koszt programu Galileo oszacowano na okoto 20 mld EUR, z czego
wykorzystano juz duza czg¢s¢. Dlatego tez sprawozdawca radzi Unii Europejskiej 1 panstwom
cztonkowskim, aby wykorzystaty wszystkie mozliwosci tego systemu. Wykorzystanie
potencjatu systemu w dziedzinie bezpieczenstwa nie powinno by¢ obowigzkowe dla panstw
cztonkowskich, kazde z nich powinno moc zdecydowac o tym, czy ten system zastosuje lub
nie. Niektore z nich by¢ moze nie zdecyduja si¢ na jego zastosowanie, jednak wiele panstw
cztonkowskich wyrazito juz zainteresowanie wykorzystaniem systemu w tej dziedzinie. Do
obowigzkow prawodawcy powinno naleze¢ zapewnienie panstwom czlonkowskim takiej
mozliwosci 1 udzielanie im wskazoéwek w tej kwestii. Jezeli jednak chodzi o Unig¢ 1 jej
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programy, sprawozdawca uwaza, ze petne wykorzystanie mozliwosci i zdolnos$ci systemu
Galileo powinno by¢ obowiazkowe. Sprawozdawca opowiada si¢ rowniez za przejrzystoscia
w tej kwestii, gdyz oczywiste jest, ze europejskie systemy radionawigacji satelitarnej
wykorzystywane beda przez europejskie sity bezpieczenstwa, w tym sity wojskowe.

Nadzor nad systemem Galileo powinny sprawowac stuzby cywilne. Sprawozdawca uwaza
jednak, ze nalezy rozwijac synergie cywilno-wojskowe oraz usprawnia¢ koordynacje migdzy
roznymi programami. Pozostaje ostatnie pytanie o to, jak najlepiej zarzadzac systemem, aby
zagwarantowac¢ niezalezno$¢ w sytuacjach kryzysowych i nadzwyczajnych. W tym wzgledzie
nalezy zwrdci¢ uwage na doswiadczenie 1 wiedze, zdobyte np. przy okazji konfliktu
libijskiego, odnosnie do przysztych systemoéw radiowej nawigacji satelitarnej. Wspolne
zarzadzanie 1 nadzor przyniosg znaczne korzysci. W zwigzku z tym nalezy rozwazy¢
mozliwo$¢ powigzania na poziomie eksperckim systemu radionawigacji satelitarnej

Z Europejskg Stuzbg Dzialan Zewngtrznych, majac na uwadze rolg 1 zadania stuzby.

POPRAWKI

Komisja Spraw Zagranicznych zwraca si¢ do Komisji Przemystu, Badan Naukowych
I Energii, jako do komisji przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu

nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Program Galileo ma na celu
ustanowienie i eksploatacje pierwszej
infrastruktury radionawigacji satelitarnej i
pozycjonowania satelitarnego
przeznaczonej specjalnie do celow
cywilnych. System stworzony w ramach
programu Galileo jest catkowicie
niezaleiny od juz istniejacych albo
mogacych dopiero powstac innych
systemow.
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Poprawka

(2) Program Galileo ma na celu
ustanowienie i eksploatacje pierwszej
infrastruktury radionawigacji satelitarnej i
pozycjonowania satelitarnego
przeznaczonej specjalnie do celow
cywilnych, ktéra moze byé
wykorzystywana przez rozne europejskie
podmioty, panstwa i agencje. System
stworzony w ramach programu Galileo
dziala niezaleznie od juz istniejacych albo
mogacych dopiero powsta¢ innych
systemoOw i w zwiqzku z tym przyczynia si¢
do strategicznej autonomii Unii, co
podkreslily w 2007 r. Parlament
Europejski i Rada.
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE489.561v03-00
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Poprawka

(3a) Unia uznaje, Ze polityki kosmicznej 7
definicji nie moina prowadzi¢ bez udziatu
innych podmiotow liczgcych sie w tej
dziedzinie. Wspolpraca miedzynarodowa
stanowi zasadniczy element programu
Galileo i Komisja — w scistej wspolpracy z
Europejskq Agencjg Kosmiczng (ESA) i
Europejskq Stuibq Dzialan Zewnetrznych
(ESDZ) — powinna nadal prowadzié¢
dialog na temat przestrzeni kosmicznej z
partnerami strategicznymi oraz
powstajgcymi mocarstwami kosmicznymi.

Poprawka

(4a) W konkluzjach w sprawie wspdlnej
polityki bezpieczenstwa i obrony z dnia 1
grudnia 2011 r. Rada podkreslita rosngce
zapotrzebowania na to, by Unia
Europejska zwiekszyla swoj potencjal,
Spojnos¢ i strategiczng pozycje na arenie
Swiatowej, ponownie przypomniala o
cigglej potrzebie wszechstronnego
podejscia unijnego oraz uwypuklila
znaczenie wspolnej polityki
bezpieczenstwa i obrony (WPBIiO), ktora
musi by¢ poparta wystarczajgcymi i
odpowiednimi zdolnosciami — w zakresie
zasobdow ludzkich, aktywow i analitycznej
pomocy wywiadowczej. Ponadto Rada z
zadowoleniem przyjela zobowiqzania
panstw czlonkowskich dotyczgce
specyficznych, konkretnych projektow —
pod patronatem Europejskiej Agencji
Obrony (EAO) — w nastepujgcych
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1005538PL.doc

dziedzinach: wywiad, nadzor i
rozpoznanie, w tym orientacja sytuacyjna
w przestrzeni kosmicznej i wojskowa
lgcznosé satelitarna, a takze stwierdzila, i
ma nadzieje, e projekty te nabiorg
wkrotce realnych ksztaltow oraz Ze na
podstawie istniejgcych inicjatyw zostang
opracowane inne projekty w zakresie
tgczenia zdolnosci wojskowych, takie jak:
nadzor morski i lgcznosé satelitarna.

Poprawka

(4b) W rezolucji przyjetej na 7.
posiedzeniu Rady ds. Przestrzeni
Kosmicznej w dniu 25 listopada 2010 r.
zwrocono si¢ do Komisji Europejskiej i
Rady Europejskiej, ktorg wspiera EAO, by
wraz z panstwami cztonkowskimi i
Europejskqg Agencjq Kosmiczng (ESA)
zbadaly mozliwosci wsparcia obecnych i
przyszlych potrzeb w zakresie zdolnosci do
zarzqdzania kryzysowego poprzez
zapewnienie oplacalnego dostepu do
takiego potencjatu kosmicznego i takich
ustug kosmicznych, ktore bylyby silne,
bezpieczne i elastyczne (lgczgc w sobie
globalng tgcznosé satelitarng, obserwacje
Ziemi oraz okreslanie poloZenia i czasu), 7
pelnym wykorzystaniem w odpowiedni
sposob synergii powstajgcej w zwigzku z
podwojnym zastosowaniem. W zwigzku 7
tym 7 zadowoleniem przyjeta rosngce
wsparcie, jakie misje i operacje UE
otrzymujq ze strony Centrum
Satelitarnego Unii Europejskiej (EUSC)
oraz zalecita, by poczynié odpowiednie
uzgodnienia majgce na celu zwigkszenie
skutecznosci ustug, jakie EUSC swiadczy
na rzecz misji i operacji UE, oraz utatwié
dostep do krajowych programow
obrazowania satelitarnego. Ponadto Rada
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W zwiazku z tym, Ze programy
znajduja si¢ na zaawansowanym i
prowadzacym do systemow w fazie
eksploatacji etapie rozwoju, nalezy oprzeé
je na szczegblowej podstawie prawnej,
ktéra moze stanowi¢ odpowiedz na ich
potrzeby, w szczegdlnosci w zakresie
zarzadzania, 1 spelni¢ wymaog nalezytego
zarzadzania finansami.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Systemy ustanowione w ramach
europejskich programéw radionawigacji
satelitarnej stanowig infrastruktury
stworzone jako sieci transeuropejskie,
ktorych zastosowanie znacznie wykracza
poza granice panstw cztonkowskich.
Ponadto ustugi oferowane za

PE489.561v03-00
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uznala rosnqce uzaleznienie europejskiej
gospodarki i polityki, w szczegolnosci
wspolnej polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa, od potencjatu
kosmicznego oraz decydujgce znaczenie
infrastruktur kosmicznych dla autonomii
procesu decyzyjnego w Europie, a takze
potrzebe okreslenia i wprowadzenia
odpowiednich srodkow majgcych na celu
monitorowanie i ochrong tego potencjatu,
i to juz od pierwszych etapow jego
rozwoju.

Poprawka

(5) W zwiazku z tym, Ze programy
znajduja si¢ na zaawansowanym i
prowadzacym do systemow w fazie
eksploatacji etapie rozwoju, nalezy oprze¢
je na szczegblowej podstawie prawnej,
ktéra moze stanowi¢ odpowiedz na ich
potrzeby, w szczegdlnosci w zakresie
zarzadzania, wspotwlasnosci i
uiytkowania oraz bezpieczenstwa
systemow, i spelni¢ wymog nalezytego
zarzadzania finansami.

Poprawka

(6) Systemy ustanowione w ramach
europejskich programoéw radionawigacji
satelitarnej stanowig infrastruktury
stworzone jako sieci transeuropejskie,
ktorych zastosowanie znacznie wykracza
poza granice panstw cztonkowskich.
Ponadto ustugi oferowane za

RR\1005538PL.doc



posrednictwem tych systemow
przyczyniaja si¢ w szczegolnosci do
rozwoju sieci transeuropejskich w zakresie
infrastruktury transportowej,
telekomunikacyjnej i energetycznej.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Uwzgledniajac rosnace korzystanie z
radionawigacji satelitarnej w wielu
dziedzinach dzialalno$ci, przerwa w
Swiadczeniu ustug moze spowodowaé
powazne szkody dla wspotczesnych
spoteczenstw. Ponadto w zwigzku z ich
strategicznym wymiarem systemy
radionawigacji satelitarnej stanowia
wrazliwe struktury, ktore moga w
szczegblnosci stanowi¢ przedmiot
wykorzystania w zlej wierze. Powyzsze
elementy moga wptyna¢ na
bezpieczenstwo Unii 1 panstw
cztonkowskich. Nalezy zatem uwzglednié¢
wymogi bezpieczenstwa podczas
projektowania, wprowadzania i
eksploatacji infrastruktur powstajacych w
ramach programow Galileo i EGNOS.

RR\1005538PL.doc
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posrednictwem tych systemow
przyczyniaja si¢ w szczegdlnosci do
rozwoju sieci transeuropejskich w zakresie
infrastruktury transportowej,
telekomunikacyjnej i energetycznej. Unig i
panstwa czlonkowskie naleiy zachecac do
wykorzystywania tych ustug w innych
obszarach, takich jak policja, zarzgdzanie
granicami, zarzgdzanie kryzysowe i
obrona, pobudzajgc tym samym
wspolprace cywilno-wojskowq.

Poprawka

(8) Uwzgledniajac rosnace korzystanie z
radionawigacji satelitarnej w wielu
dziedzinach dzialalnosci, przerwa w
Swiadczeniu ustug moze spowodowaé
powazne szkody dla wspotczesnych
spoteczenstw. Program Galileo i program
EGNOS znaczgco priyczyniajq sie do
strategicznej niezaleinosci i autonomii
Unii. Ponadto w zwigzku z ich
strategicznym wymiarem systemy
radionawigacji satelitarnej stanowia
wrazliwe struktury, ktore moga w
szczegolnosci stanowi¢ przedmiot
wykorzystania w ztej wierze przez
podmioty panstwowe 1 niepanstwowe.
Powyzsze elementy moga wplynac na
bezpieczenstwo Unii, panstw
cztonkowskich i ich obywateli. Nalezy
zatem uwzgledni¢ wymogi bezpieczenstwa
podczas projektowania, wprowadzania i
eksploatacji infrastruktur powstajacych w
ramach programow Galileo i EGNOS,
zgodnie ze standardowymi praktykami i
uzgodnionymi przez wszystkich
operatorow systemu. Nalezy rozwijaé
potencjat na szczeblu panstw
czionkowskich, a takie w ramach
wspdlnej polityki bezpieczenstwa i obrony
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 11 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(11) W celu optymalizacji korzystania ze
swiadczonych ustug systemy, sieci i ustugi
wynikajace z programow Galileo i EGNOS
powinny by¢ zgodne i interoperacyjne
miedzy sobg oraz w miar¢ mozliwosci z
innymi systemami radionawigacji
satelitarnej i z konwencjonalnymi
srodkami radionawigacji.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 12 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Poniewaz Unia zasadniczo zapewnia
calo$¢ finansowania programow, nalezy
przewidzie¢, aby byta ona wlascicielem
wszystkich rzeczowych aktywow trwatych
i warto$ci niematerialnych stworzonych
lub rozbudowanych w ramach programéw.

PE489.561v03-00
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(WPBiO0), aby zapobiegaé atakom
majgcym na celu falszowanie protokolow
sieciowych i/lub zaklocanie skierowanym
przeciwko kodowanemu sygnalowi ustugi
regulowanej publicznie (PRS) oraz
zapewniaé bezpieczenstwo infrastruktury
krytycznej. Komisja i Rada powinny zatem
stworzy¢ techniczne warunki dotyczgce
bezpieczenstwa gwarantujqce ograniczenie
lub wylgczenie ustugi otwartej na
okreslonym obszarze geograficznym, aby
istniata mozliwosé niedopuszczenia do
wykorzystania jej w zlym zamiarze.

Poprawka

(11) W celu optymalizacji korzystania ze
Swiadczonych ustug systemy, sieci i ustugi
wynikajace z programoéw Galileo i EGNOS
powinny by¢ zgodne i interoperacyjne
miedzy sobg oraz w miar¢ mozliwosci z
innymi systemami radionawigacji
satelitarnej i z konwencjonalnymi
srodkami radionawigacji.
Interoperacyjnosé powinna by¢ zgodna 7
zaloZeniem strategicznej niezaleznosci
systemow.

Poprawka

(12) Poniewaz Unia zasadniczo zapewnia
calo$¢ finansowania programow, nalezy
przewidzie¢, aby zarzgdzanie europejskim
GNSS i jego funkcjonowanie pozostalo
pod kontrolg cywilng w Unii oraz aby byta
ona wiascicielem wszystkich rzeczowych

RR\1005538PL.doc



Nalezy jednak dokona¢ odpowiednich
ustalen z obecnymi witascicielami, w
szczegb6lnosci w odniesieniu do istotnych
cze$ci infrastruktury i ich bezpieczenstwa,
aby w petni przestrzega¢ wszelkich
podstawowych praw zwigzanych z
wlasnoscig. W celu utatwienia przyjecia
radionawigacji satelitarnej przez rynki
nalezy zapewni¢ optymalne korzystanie
przez osoby trzecie szczegolnie z praw
wiasnosci intelektualnej wynikajacych z
programow i nalezacych do Unii, w
szczegolnosci w dziedzinie spoteczno-
gospodarczej.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 12 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11
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aktywow trwatych 1 wartosci
niematerialnych stworzonych lub
rozbudowanych w ramach programow.
Nalezy jednak dokona¢ odpowiednich
ustalen z obecnymi wtascicielami, w
szczegbdlnosci w odniesieniu do istotnych
czesci infrastruktury i ich bezpieczenstwa,
aby w pelni przestrzega¢ wszelkich
podstawowych praw zwigzanych z
wlasnoscig. W celu utatwienia przyjecia
radionawigacji satelitarnej przez rynki
nalezy zapewni¢ optymalne korzystanie
przez osoby trzecie szczegdlnie z praw
wtlasnosci intelektualnej wynikajacych z
programow i nalezacych do Unii, w
szczegblnosci w dziedzinie spoteczno-
gospodarczej.

Poprawka

(12a) Galileo jest pierwszym w calosci
cywilnym systemem pozycjonowania.
Jednak niektore ustugi Galileo, w
szezegolnosci PRS, majq podwdjne
zastosowanie i mogq by¢ rowniez
wykorzystywane w zastosowaniach do
celow bezpieczenstwa i obronnosci w
panstwach czlonkowskich i podczas misji
wspierajgcych w ramach WPBiO, w tym
operacji zarzqdzania kryzysowego i
dziatan humanitarnych. Galileo nabierze
kluczowego znaczenia w przypadku
wdroZenia klauzul solidarnosci i
wzajemnej pomocy przewidzianych,
odpowiednio, w art. 222 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej i w art.
42 ust. 7 Traktatu o Unii Europejskie;j.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 13 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Fazy rozmieszczania i eksploatacji
programu Galileo i faza eksploatacji
programu EGNOS powinny zasadniczo
by¢ catkowicie finansowane przez Unig.
Zgodnie z rozporzadzeniem (WE,
Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie rozporzadzenia
finansowego majacego zastosowanie do
budzetu ogdlnego Wspodlnot Europejskich,
panstwa czlonkowskie powinny mie¢
jednak mozliwos¢ przeznaczenia na
programy dodatkowych funduszy lub
wktadu w naturze, w oparciu o wlasciwe
porozumienia, w celu sfinansowania
dodatkowych elementow, o ktérych
realizacje wnioskuja, np. w zakresie
architektury systemow lub pewnych
dodatkowych potrzeb zwigzanych z
bezpieczenstwem. Panstwa trzecie i
organizacje mi¢dzynarodowe rowniez
powinny mie¢ mozliwo$¢ wniesienia
wktadu w te programy.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 17 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(17) Nalezy podkresli¢, ze koszty
inwestycji oraz koszty eksploatacji
systemoOw szacowane na lata 2014-2020
nie uwzgledniajg nieprzewidzianych
zobowigzan finansowych, ktore Unia moze
by¢ zobowigzana ponies¢, w szczegdlnosci
zobowigzan zwigzanych z systemem
odpowiedzialno$ci pozaumowne;
wynikajacej z publicznego charakteru
wlasnos$ci systemow, w szczegdlnosci w
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Poprawka

(13) Fazy rozmieszczania i eksploatacji
programu Galileo i faza eksploatacji
programu EGNOS powinny zasadniczo
by¢ catkowicie finansowane przez Unig.
Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE,
Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie rozporzadzenia
finansowego majacego zastosowanie do
budzetu ogdlnego Wspolnot Europejskich,
panstwa czlonkowskie powinny mie¢
jednak mozliwos¢ przeznaczenia na
programy dodatkowych funduszy lub
wkladu w naturze, w oparciu o wlasciwe
porozumienia, w celu sfinansowania
dodatkowych elementdw, o ktérych
realizacje wnioskuja, np. w zakresie
architektury systemow lub pewnych
dodatkowych potrzeb zwigzanych z
bezpieczenstwem. Panstwa trzecie i
organizacje migdzynarodowe rowniez
powinny mie¢ mozliwo$¢ wniesienia
wktadu w te programy w zakresie, w jakim
nie wplynie to na niezaleznosé globalnego
systemu radionawigacji satelitarnej Unii.

Poprawka

(17) Nalezy podkresli¢, ze koszty
inwestycji oraz koszty eksploatacji
systemoOw szacowane na lata 2014-2020
nie uwzgledniajg nieprzewidzianych
zobowigzan finansowych, ktére Unia moze
by¢ zobowigzana ponies¢, w szczegdlnosci
zobowigzan zwigzanych z systemem
odpowiedzialno$ci pozaumowne;j
wynikajacej z publicznego charakteru
wlasnos$ci systemow, w szczegdlnosci w

RR\1005538PL.doc



odniesieniu do przypadkow sity wyzszej 1
katastrof. Zobowiazania te sg przedmiotem
szczegdlowej analizy przeprowadzonej
przez Komisjg.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 25 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Odpowiedzialnos¢ za przebieg
programoéw obejmuje w szczegdlnosci
odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo tych
programéw, systeméw i ich eksploatacji. Z
wyjatkiem przypadkow zastosowania
wspolnego dziatania 2004/552/WPZiB z
dnia 12 lipca 2004 r. w sprawie aspektow
dzialania europejskiego systemu
radionawigacji satelitarnej majacych
wplyw na bezpieczenstwo Unii
Europejskiej, ktore, w miare potrzeby,
bedzie moglo zosta¢ dostosowane do
ewolucji programow, zarzadzania nimi i do
traktatu lizbonskiego, odpowiedzialno$¢ za
bezpieczenstwo ponosi Komisja, nawet
jezeli niektore zadania w zakresie
bezpieczenstwa sg powierzane Agencji
Europejskiego GNSS. Do Komisji nalezy
w szczegblnosci wdrazanie mechanizmow
odpowiednich do zapewnienia wlasciwej
koordynacji miedzy ré6znymi podmiotami
odpowiedzialnymi za bezpieczenstwo.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 25 a preambuly (nowy)

RR\1005538PL.doc

129/180

odniesieniu do przypadkow sity wyzszej 1
katastrof. Zobowigzania te sg przedmiotem
szczegblowej analizy przeprowadzonej
przez Komisj¢ i zostang przedstawione
Radzie i Parlamentowi Europejskiemu.

Poprawka

(25) Odpowiedzialnos¢ za przebieg
programoéw obejmuje w szczegdlnosci
odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo tych
programéw, systeméw i ich eksploatacji. Z
wyjatkiem przypadkow zastosowania
wspolnego dzialania 2004/552/WPZiB z
dnia 12 lipca 2004 r. w sprawie aspektow
dzialania europejskiego systemu
radionawigacji satelitarnej majacych
wplyw na bezpieczenstwo Unii
Europejskiej, ktore sitq rzeczy musi zostac
dostosowane do ewolucji programéw,
zarzadzania nimi i do traktatu
lizbonskiego, odpowiedzialnos¢ za
bezpieczenstwo ponosi Komisja, nawet
jezeli niektore zadania w zakresie
bezpieczenstwa sg powierzane Agencji
Europejskiego GNSS. Do Komisji nalezy
W szczegblnosci wdrazanie mechanizmow
odpowiednich do zapewnienia wtasciwej
koordynacji migdzy roznymi podmiotami
odpowiedzialnymi za bezpieczenstwo pod
zwierzchnictwem Wysokiego
Przedstawiciela Unii do Spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa.

PE489.561v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 28 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE489.561v03-00

Poprawka

(25a) Kwestig najwyziszej wagi jest
dokonanie przeglgdu wspolnego dzialania
2004/552/WPZiB, poniewas nie
uwzglednia ono wejscia w ycie Traktatu 7
Lizbony, a szczegolnie powolania
Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa
oraz ustanowienia Europejskiej Stuzby
Dzialan Zewnetrznych (ESDZ). Wspdolne
dziatanie 2004/552/WPZiB okresla
wyjgtkowe i pilne przypadki zagroZenia
Unii lub jednego z panstw czlonkowskich
wynikajqce 7 funkcjonowania lub
uzytkowania systemu lub w przypadku
zagrozenia funkcjonowania systemu,
szczegblnie w wyniku kryzysu
miedzynarodowego. Wystepuje potrzeba
sprecyzowania roli Wysokiego
Przedstawiciela Unii do Spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa
w przypadku zastosowania trybu pilnego
na podstawie art. 3 i 4 wspdlnego
dziatania 2004/552/WPZiB dotyczgcych
zasad, procedur i srodkow, jakie nalezy
podjaé w przypadku zagroZenia
bezpieczenstwa Unii lub jednego z panstw
czlonkowskich, zwlaszcza gdy doszlo do
utraty odbiornikéw PRS, ich
niewlasciwego uiycia lub narazenia na
szwank. Zmiana wspolnego dzialania
2004/552/WPZiB powinna rowniez
uwzglednic wiedze fachowg ESDZ w
zakresie wczesnego ostrzegania, orientacji
sytuacyjnej, bezpieczenstwa i obronnosci.

Poprawka

(28a) Wywoz poza Unig sprzetu lub
technologii podwojnego zastosowania i
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 30 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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oprogramowania, ktore zwigzane sq 7
zastosowaniem PRS i majg zwiqzek 7
rozwojem i produkcjq na potrzeby PRS,
niezaleznie od tego, czy taki sprzet,
oprogramowanie lub taka technologia
znajdujq sie¢ w wykazie w zatgczniku I do
rozporzqdzenia Rady (WE) nr 428/2009 7
dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajgcego
wspolnotowy system kontroli wywozu,
transferu, posrednictwa i tranzytu w
odniesieniu do produktéw podwdjnego
zastosowanial, powinien zostaé
ograniczony do tych panstw trzecich,
ktore zostaly odpowiednio upowaznione
do dostepu do PRS na podstawie umowy
miedzynarodowej zawartej 7 Unig. Unijny
wykaz produktéw kontrolowanych opiera
si¢ na wykazach kontroli przyjetych w
ramach miedzynarodowych systemow
kontroli wywozu, takich jak porozumienie
z Wassenaar, Grupa Australijska i ReZim
Kontrolny Technologii Rakietowych
(MTCR).

1Dz.U. L 13472 29.5.2009, s. 1.

Poprawka

(30a) Ustugi oferowane w ramach ustugi
publicznej o regulowanym dostepie (PRS)
mogq odgrywac wazing role w przypadku
roznych systemow uzbrojenia, zwlaszcza
dotyczgcych radionawigacji i
naprowadzania. Dlatego wazine jest, aby
Komisja, Rada, Europejska Stuzba
Dzialan Zewnetrznych (ESDZ) i panstwa
czlonkowskie dzialaly na podstawie
uktadu o przestrzeni kosmicznej z 1967 r.
oraz aby panstwa cztonkowskie i ESDZ
zwielokrotnily wysitki zwigzane 7
mozliwym przeglgdem migdzynarodowych
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 31 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Uwzgledniajac globalne
przeznaczenie systemow, istotne jest, aby
Unia mogla zawiera¢ porozumienia z
panstwami trzecimi i z organizacjami
mig¢dzynarodowymi w ramach programow
zgodnie z art. 218 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w
szczegolnosci w celu zapewnienia ich
wlasciwego przebiegu, optymalizacji ustug
swiadczonych na rzecz obywateli Unii,
zaspokojenia potrzeb panstw trzecich i
organizacji migdzynarodowych. W
odpowiednim przypadku wskazane bytoby
rowniez dostosowanie istniejgcych umow
do zmian programéw. W toku
przygotowywania i zawierania umow
Komisja moze skorzysta¢ z pomocy
Europejskiej Stuzby Dziatan
Zewnetrznych, Europejskiej Agencji
Kosmicznej i Agencji Europejskiego
GNSS w granicach zadan, jakie zostaly im
wyznaczone W ramach niniejszego
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ram prawnych lub ewentualnie z nowym
uktadem lub kodeksem, ktory
uwzglednialby postep technologiczny
dokonany od lat szesédziesigtych XX w. i
skutecznie zapobiegalby wyscigowi
zbrojen w przestrzeni kosmicznej. Ponadto
Unia powinna wzmocnicé ramy prawne
stworzone na mocy uktadu o przestrzeni
kosmicznej, aby zabezpieczyc pokojowe i
bezpieczne funkcjonowanie infrastruktury
kosmicznej. Z tego wzgledu Unia powinna
wzmocnié swdj potencjal, aby osiggngdé
wraz ze swoimi partnerami orientacje
sytuacyjng w przestrzeni kosmicznej w
ramach wielostronnego systemu
obserwacji przestrzeni kosmicznej.

Poprawka

(31) Uwzgledniajac globalne
przeznaczenie systeméw, istotne jest, aby
Unia mogla zawiera¢ porozumienia z
panstwami trzecimi 1 z organizacjami
mig¢dzynarodowymi w ramach programow
zgodnie z art. 218 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w
szczegolnosci w celu zapewnienia ich
wlasciwego przebiegu, optymalizacji ustug
$wiadczonych na rzecz obywateli Unii,
zapewnienia pelnego bezpieczenstwa
systemu, uregulowania systemu
dochodow, zaspokojenia potrzeb panstw
trzecich 1 organizacji migdzynarodowych.
W odpowiednim przypadku wskazane
byloby réwniez dostosowanie istniejacych
umédw do zmian programéw. W toku
przygotowywania i zawierania umow
Komisja moze skorzysta¢ z pomocy
Europejskiej Stuzby Dziatan
Zewnetrznych, Europejskiej Agencji
Kosmicznej i Agencji Europejskiego
GNSS w granicach zadan, jakie zostaly im
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rozporzadzenia.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 4 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) oferowania ,,ustugi publicznej o
regulowanym dostepie” (zwanej ,,Public
Regulated Service” lub PRS)
zarezerwowanej jedynie dla uzytkownikow
upowaznionych przez wiadze publiczne,
przeznaczonej do szczegolnych
zastosowan, ktére wymagaja wysokiego
poziomu ciaglosci ustug; ustuga publiczna
o regulowanym dostepie korzysta z
silnych, zakodowanych sygnatow;
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wyznaczone W ramach niniejszego
rozporzadzenia, z naleZytym
uwzglednieniem praw Parlamentu
Europejskiego wynikajqcych 7 art. 218.
Umowy te powinny w szczegolnosci byé
zgodne 7 interesami Unii i panstw
czltonkowskich w zakresie polityki
bezpieczenstwa i obrony. Powinna
rowniez bra¢ pod uwage sensytywny i
strategiczny charakter niektorych ustug
oferowanych przez system, np. PRS, i tym
samym zapewniac catkowitq zgodnosé z
Kryteriami i wytycznymi zawartymi we
wspolnym stanowisku Rady
2008/944/WPZiB okreslajgcym wspdlne
zasady kontroli wywozu technologii
wojskowych i sprzetu wojskowego oraz 3
rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 428/2009
z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajgcym
wspdlnotowy system kontroli wywozu,
transferu, posrednictwa i tranzytu

w odniesieniu do produktéw podwdjnego
zastosowania.

Poprawka

d) oferowania ,,ustugi publicznej o
regulowanym dostepie” (zwanej ,,Public
Regulated Service” lub PRS)
zarezerwowanej jedynie dla uzytkownikow
upowaznionych przez wiadze publiczne,
przeznaczonej w szczegolnosci do
zastosowan zawierajgcych sensytywne
tresci lub majgcych znaczenie
strategiczne, ktore wymagaja wysokiego
poziomu ciaglosci ustug; ustuga publiczna
0 regulowanym dostepie korzysta

Z silnych, zakodowanych sygnatow;
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Systemy i ich funkcjonowanie sg
bezpieczne.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 15 — ustep 1 — litera a) — podpunkt (ii)

Tekst proponowany przez Komisje

(ii) dziatanie centrum monitorowania
bezpieczenstwa systemu Galileo zgodnie z
normami I wymogami przewidzianymi w
art. 14 ust. 3 oraz instrukcjami zawartymi
we wspolnym dziataniu 2004/552/WPZiB,
0 ktérym mowa w art. 17;

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

1. Systemy i ich funkcjonowanie sa
bezpieczne z uwagi na ich skutki dla
interesow Unii i paristw cztonkowskich w
zakresie polityki bezpieczenstwa i obrony.

Poprawka

(i) dziatanie centrum monitorowania
bezpieczenstwa systemu Galileo zgodnie z
normami I wymogami przewidzianymi w
art. 14 ust. 3 oraz instrukcjami zawartymi
we wspolnym dziataniu 2004/552/WPZiB,
0 ktérym mowa w art. 17, poddanym
obecnie przeglgdowi,

Poprawka

Artykut 16a
Rola Parlamentu Europejskiego

Z uwagi na uprawnienia do kontroli
budzetowej i prace tematyczne Parlament
Europejski za posrednictwem wtasciwych
komisji sprawuje nadzor nad stworzeniem,
wdroZeniem i funkcjonowaniem systemu
oraz jest regularnie informowany o
programie przez wlasciwe organy.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie wstrzymujg si¢
od stosowania srodkéw mogacych zaklocié
prawidtowy przebieg programow, w
szczegblnosci jezeli chodzi o prawa
wlasnosci intelektualnej oraz jezeli chodzi
o cigglos$¢ funkcjonowania elementéw
infrastruktury.

Poprawka 24
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Poprawka

Artykut 18a

Uziytkowanie do celow bezpieczenstwa i
obronnosci

1. Agencje eksploatacyjne wcielajg w Zycie
specjalne przepisy okreslajqgce korzystanie
z systemow przez panstwa czlonkowskie
oraz Unig do celow bezpieczenstwa i
obronnosci, dotyczqgce technologii,
systemow naprowadzania, a takze
wykorzystania podczas operacji i misji, w
celu zapewnienia bezpieczenstwa tego
rodzaju wykorzystania.

2. Komisja wciela w Zycie wigZgce srodki
bezpieczenstwa dotyczqce integralnosci
systemu w przypadku, gdy uiywajq go
podmioty odpowiedzialne za
bezpieczenstwo, zgodnie 7 obowiqzujgcym
prawem Unii.

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie wstrzymujg si¢
od stosowania srodkéw mogacych zaklocié
prawidtowy przebieg programow, w
szczegoblnosci jezeli chodzi o prawa
wlasnosci intelektualnej oraz jezeli chodzi
o cigglos$¢ funkcjonowania elementéw
infrastruktury, bgdz zaszkodzi¢ interesom
Unii lub panstw czlonkowskich w zakresie
polityki bezpieczenstwa i obrony.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

(2a) W celu zagwarantowania Unii
Europejskiej strategicznej autonomii
panstwa czlonkowskie podejmujg wszelkie
niezbedne dziatania, tak aby podmioty
cywilne i wojskowe w strukturach
bezpieczenstwa wewnetrznego i
zewnetrznego w perspektywie
dlugoterminowej byly w stanie w pelni
korzystaé 7 ustug programu Galileo o
charakterze publiczno-panstwowym i
Kluczowym z punktu widzenia
bezpieczenstwa.

Poprawka

(2b) Panstwa czlonkowskie podejmujg
wszystkie niezbedne srodki do
zapewnienia ochrony infrastruktury
kosmicznej Unii. W szczegolnosci panstwa
czlonkowskie popierajg ramy prawne
dotyczqce przestrzeni kosmicznej i
prrestrzegajg zasad unijnego kodeksu
postepowania dotyczgcego dziatan w
przestrzeni kosmicznej, w tym zakazu
szkodliwego ingerowania w obiekty
kosmiczne, zakazu prowadzenia
dziatalnosci powodujgcej powstawanie
groZnych odpadow kosmicznych,
przestrzegania wytycznych ONZ
dotyczgcych ograniczania odpadow
kosmicznych oraz twerzenia srodkow na
rzecz przejrzystosci i budowy
bezpieczenstwa w przestrzeni kosmicznej.
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach programéw Unia moze zawieracé
umowy z panstwami trzecimi i z
organizacjami mi¢dzynarodowymi, w
szczegblnosci umowy o wspodlpracy,
zgodnie z procedurg przewidziang w art.
218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ust¢p 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

W ramach programéw Unia moze zawiera¢
umowy z panstwami trzecimi i z
organizacjami mi¢dzynarodowymi, w
szczegblnosci umowy o wspodlpracy,
zgodnie z procedurg przewidziang w art.
218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Jakakolwiek wspolpraca 7
panstwami trzecimi uwzglednia
strategiczny charakter programow, jest
zgodna z interesami Unii i panstw
czlonkowskich w zakresie polityki
bezpieczenstwa i obrony oraz przebiega z
poszanowaniem zasady wzajemnosci. Z
Parlamentem Europejskim przeprowadza
si¢ konsultacje lub w stosownych

przypadkach udziela on zgody.

Poprawka

W toku negocjowania umow z panstwami
trzecimi lub zawierania umow z
panstwami trzecimi Unia zapewnia
catkowitq zgodnosé z kryteriami i
wytycznymi zawartymi we wspolnym
stanowisku Rady 2008/944/WPZiB
okreslajgcym wspolne zasady kontroli
wywozu technologii wojskowych i sprzetu
wojskowego?! oraz z rozporzgdzeniem
Rady (WE) nr 428/2009 z dnia

5 maja 2009 r. ustanawiajgcym
wspolnotowy system kontroli wywozu,
transferu, posrednictwa i tranzytu

w odniesieniu do produktéw podwojnego
zastosowania’.
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, najp6zniej dnia
30 czerweca 2018 r., sprawozdanie z oceny
w celu podjecia decyzji w sprawie
przedluzenia obowigzywania, zmiany lub
zawieszenia srodkow podjetych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia,
dotyczace:
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Unia popiera ramy prawne stworzone na
mocy uktadu o0 przestrzeni kosmicznej,
aby zabezpieczy¢ pokojowe i bezpieczne
funkcjonowanie infrastruktury
kosmicznej. Z tego wzgledu Unia
wzmacnia swoj potencjal, aby osiggngé
wraz ze swoimi partnerami orientacje
sytuacyjng w przestrzeni kosmicznej w
ramach wielostronnego systemu
obserwacji przestrzeni kosmicznej.

I1Dz.U. L 3357 13.12.2008, s. 99.
2Dz.U. L 1342 29.5.2009, s. 1.

Poprawka

Udzielanie jakiegokolwiek wsparcia
technicznego odbywa sie¢ 7
poszanowaniem interesow Unii i panstw
czltonkowskich w zakresie polityki
bezpieczenstwa i obrony.

Poprawka

1. Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, najpdzniej dnia
30 czerwca 20135 r., srodokresowe
sprawozdanie 7 oceny i, najpozniej dnia
30 czerwca 2018 r., sprawozdanie z oceny
w celu podjecia decyzji w sprawie
przedluzenia obowigzywania, zmiany lub
zawieszenia srodkow podjetych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia,
dotyczace:
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przedstawiciele Agencji Europejskiego
GNSS i Europejskiej Agencji Kosmicznej
moga uczestniczy¢ w pracach komitetu
jako obserwatorzy na warunkach
okreslonych w jego regulaminie
wewnetrznym.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

4. Przedstawiciele Agencji Europejskiego
GNSS i Europejskiej Agencji Kosmicznej
moga uczestniczy¢ w pracach komitetu
jako obserwatorzy na warunkach
okreslonych w jego regulaminie
wewnetrznym. W razie koniecznosci
przedstawiciele Europejskiej Stuzby
Dzialan Zewnetrznych, Europejskiej
Agencji Obrony, Parlamentu
Europejskiego oraz eksperci krajowi ds.
bezpieczenstwa i obrony mogq rowniez
uczestniczy¢ jako obserwatorzy w pracach
komitetu.

Poprawka

5a. Komisja dostarcza w odpowiednim
czasie komitetowi, o ktérym mowa w ust.
1, wszelkich istotnych informacji na temat
programow.
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6.6.2012

OPINIA KOMISJI BUDZETOWEJ

dla Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii

w sprawie wniosku dotyczgcego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
realizacji i eksploatacji europejskich systemow radionawigacji satelitarnej
(COM(2011)0814 — C7-0464/2011 — 2011/0392(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Maria Da Graga Carvalho

ZWIEZLE UZASADNIENIE

UE jest odpowiedzialna za utworzenie europejskiego globalnego systemu nawigacji
satelitarnej (GNSS) oraz jest wlascicielkg systemu Galileo i europejskiego systemu
wspomagania satelitarnego (EGNQOS). Parlament Europejski i Rada wielokrotnie
potwierdzaty kwesti¢ wlasno$ci i odpowiedzialno$ci UE za program Galileo i EGNOS. Co
wigcej, programy Galileo 1 EGNOS uznano za sztandarowe projekty UE, ktore stanowia
integralng czgs$¢ strategii Europa 2020. Wobec powyzszego sprawozdawczyni w petni popiera
whniosek Komisji w sprawie dalszego finansowania tych programéw w wieloletnich ramach
finansowych na lata 2014-2020.

We wniosku dotyczacym rozporzadzenia Rady ustanawiajacego wieloletnie ramy finansowe
na lata 2014-2020 Komisja z myslg o tych programach uwzglednita maksymalng kwote 7 mld
EUR w $rodkach na zobowigzania po cenach z 2011 r. (ok. 7,9 mld EUR po obecnych
cenach). Podkreslita rowniez, ze z budzetu UE nie zostang udost¢pnione zadne dodatkowe
srodki. W przypadku przekroczenia planowanych kosztow konieczne bytoby dostosowanie
programéw do dostepnych srodkow lub wprowadzenie zmian do rozporzadzenia w sprawie
wieloletnich ram finansowych na mocy jednomyslnej decyzji Rady i za zgoda Parlamentu
Europejskiego. Kwota ta jest wigc wyraznie wyodrebniona w budzecie UE 1 do omawianych
programéw nie bedzie miata zastosowania zasada elastyczno$ci w ramach dziatow.

Nalezy pamigtac, ze pod koniec 2007 r., po dtugich 1 zmudnych negocjacjach miedzy
Parlamentem Europejskim a Rada, wieloletnie ramy finansowe na lata 2007-2013
zwigkszono o kwote 1,3 mld EUR (po obecnych cenach) z przeznaczeniem na program
Galileo. Zmiang te uznano za konieczng z powodu znacznego przekroczenia budzetu
programu, ktore nalezato czg$ciowo zrekompensowaé w wyniku przegladu wieloletnich ram
finansowych.

Aby w przysztosci zminimalizowaé mozliwos¢ przekroczenia zaplanowanego budzetu,
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obecny wniosek Komisji w puli $srodkow finansowych tych programéw przewiduje kwote

1 005 mIn EUR (po obecnych cenach) na pokrycie ewentualnego ryzyka zwigzanego z
uruchomieniem i eksploatacjg. Sprawozdawczyni zwraca rowniez uwage na przekonanie
Komisji, ze faza uruchomienia i eksploatacji, w ktorej znajduje si¢ teraz program Galileo, z
definicji kryje w sobie mniejsze ryzyko przekroczenia budzetu, niz miato to miejsce w fazie
rozwojowej. Sprawozdawczyni uwaza jednak, ze w przypadku dodatkowych
nieprzewidzianych zobowigzan finansowych oraz w celu potwierdzenia przynaleznos$ci tych
programow do UE ewentualne dodatkowe koszty nalezy pokry¢ z marginesu wynikajacego z
roznicy mi¢dzy putapami wieloletnich ram finansowych a putapem zasobow wtasnych.

Sprawozdawczyni proponuje kilka dodatkowych zmian we wniosku Komisji, sygnalizujac
zwlaszcza potrzebg szybkiego informowania wtadzy budzetowej (a nie jedynie komitetu, w
ktorym zasiadaja przedstawiciele panstw cztonkowskich) na kilku etapach wdrazania tego
rozporzadzenia, aby mogta ona w pelni korzysta¢ ze swoich prerogatyw w zakresie kontroli
budzetowej i planowania. W zwigzku z tym szczegolny nacisk kladzie si¢ na potrzebe
informowania Parlamentu Europejskiego i Rady przez Komisj¢ z odpowiednim
wyprzedzeniem, gdyby pojawity si¢ nieprzewidziane zagrozenia mogace spowodowac istotne
zmiany dotyczace kosztow lub harmonogramu programu. Sprawozdawczyni przedstawia
minimalny zestaw elementow, ktore powinny znalez¢ si¢ w przekazywanym Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdaniu rocznym Komisji na temat realizacji programow i
ktére obejmuja m.in. aktualizacj¢ oceny i kontroli ryzyka, a takze ocen¢ ewentualnego
wplywu tego ryzyka na koszty i terminy realizacji.

POPRAWKI

Komisja Budzetowa zwraca si¢ do Komisji Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii, jako do
komisji przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych
poprawek:

Poprawka 1

Projekt rezolucji legislacyjnej
Ustep 1 a (nowy)

Projekt rezolucji legislacyjnej Poprawka

la. Zwraca uwage, Ze okreslona we
wniosku pula srodkow finansowych
stanowi dla wladzy ustawodawczej jedynie
wskazowke i nie moZe zosta¢ uznana za
ostateczng do momentu osiggniecia
porozumienia w sprawie wniosku
dotyczgcego rozporzgdzenia okreslajqgcego
wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-
2020.
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Uzasadnienie

Dalsze prace w oparciu o konkretng strategie polityczng lub konkretne zagadnienia nie
powinny przystania¢ calosci kontekstu, jakim muszg pozostac¢ negocjacje w sprawie
globalnych wieloletnich ram finansowych, w ktorych zadnego elementu nie mozna uznac¢ za
uzgodniony, dopdki nie zostanie uzgodniona catosé. Po uzgodnieniu rozporzgdzenia w
sprawie wieloletnich ram finansowych Parlament i Rada bedq szukac¢ porozumienia w
sprawie poszczegolnych przekazanych Parlamentowi i Radzie wnioskow ustawodawczych, w
tym rowniez przeznaczonych na nie srodkow finansowych, oraz dgzy¢ do ich ostatecznego

przyjecia.

Poprawka 2

Projekt rezolucji legislacyjnej
Ustep 1 b (nowy)

Projekt rezolucji legislacyjnej Poprawka

1b. przypomina o swojej rezolucji z dnia 8
czerwca 2011 r. pt. ,,Inwestowanie w
przyszlosé: nowe wieloletnie ramy
finansowe na rzecz Europy
konkurencyjnej, zrownowazonej i
spriyjajqcej integracji spolecznej™;
powtarza, ;e w nastgpnych wieloletnich
ramach finansowych nalezy przewidzieé
wystarczajqce dodatkowe srodki
finansowe, aby umoZzliwié¢ Unii realizacje
aktualnych priorytetéw politycznych oraz
nowych zadan przewidzianych w traktacie
lizbonskim, jak rownie? reakcje na
nieprzewidziane wydarzenia; wywa Rade
— jezeli nie zgadza si¢ ona 7 tym
podejsciem — do jasnego wskazania
priorytetow politycznych i projektdw,

Z ktorych moZna zupelnie zrezygnowad,
pomimo ich potwierdzonej europejskiej
wartosci dodanej;

L Teksty przyjete, P7_TA(2011)0266.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 a preambuly (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 13 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Fazy rozmieszczania i eksploatacji
programu Galileo i faza eksploatacji
programu EGNOS powinny zasadniczo
by¢ catkowicie finansowane przez Unig.
Zgodnie z rozporzadzeniem (WE,
Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie rozporzgdzenia
finansowego majgcego zastosowanie do
budzetu ogdlnego Wspolnot Europejskich,
panstwa czlonkowskie powinny mieé
jednak mozliwosé przeznaczenia na
programy dodatkowych funduszy lub
wkitadu W naturze, w oparciu o wlasciwe
porozumienia, w celu sfinansowania
dodatkowych elementoéw, o ktérych
realizacje wnioskuja, np. w zakresie
architektury systeméw lub pewnych
dodatkowych potrzeb zwiazanych z
bezpieczenstwem. Panstwa trzecie 1
organizacje mi¢dzynarodowe rowniez
powinny mie¢ mozliwo$¢ wniesienia
wktadu w te programy.

Poprawka

(4a) Ze wigledu na znaczenie tych
programow, ich europejski wymiar i ich
nieodlgczng europejskq wartosé dodang
powinny one otrzymywac odpowiednie
srodki finansowe.

Poprawka

(13) Fazy rozmieszczania i eksploatacji
programu Galileo i faza eksploatacji
programu EGNOS powinny zasadniczo
by¢ catkowicie finansowane przez Unig.
Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr XXX/2012 z
dnia ... 2012 r. w sprawie [regut
finansowych majgcych zastosowanie do
budzetu rocznego Unii] panstwa
cztonkowskie powinny jednak byé w stanie
zapewni¢ dodatkowe fundusze na
programy lub wktad w naturze w oparciu 0
wlasciwe porozumienia w celu
sfinansowania dodatkowych elementow
programow, o ktorych realizacje
wnioskuja, np. w zakresie architektury
systemow lub szczegdlnych potrzeb
zwigzanych z bezpieczenstwem. Panstwa
trzecie 1 organizacje mi¢dzynarodowe
réwniez powinny mie¢ mozliwos¢
wniesienia wktadu w te programy zgodnie
z zasadq obopdlnego interesu.

Uzasadnienie

Dostosowanie do nowego rozporzqdzenia finansowego.
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 14 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(14) W celu zagwarantowania dalszej
realizacji programéw niezbedne jest
stworzenie odpowiednich ram finansowych
pozwalajacych Unii na kontynuacje
finansowania tych programow. Nalezy
takze okresli¢ kwot¢ wymagang w okresie
od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31
grudnia 2020 r. w celu finansowania
ukonczenia fazy rozmieszczania Galileo
oraz eksploatacji systemow.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 17 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(17) Nalezy podkresli¢, ze koszty
inwestycji oraz koszty eksploatacji
systemoOw szacowane na lata 2014-2020
nie uwzgledniajg nieprzewidzianych
zobowigzan finansowych, ktore Unia moze
by¢ zobowigzana ponies¢, w szczegdlnosci
zobowigzan zwigzanych z systemem
odpowiedzialno$ci pozaumowne;j
wynikajacej z publicznego charakteru
wlasnos$ci systemow, w szczegdlnosci w
odniesieniu do przypadkow sity wyzszej i
katastrof. Zobowigzania te sg przedmiotem
szczegdtowej analizy przeprowadzonej
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Poprawka

(14) Ze wzgledu na dtugie cykle
wdroZeniowe oraz wysokos¢ inwestycji
kapitatowych juz przeznaczonych na te
projekty niezbedne sq dostateczne i spojne
zobowigzania finansowe obejmujgce
okresy planowania finansowego, aby
zagwarantowaé cigglos¢ planowania i
organizacyjngq stabilnos¢ programow. W
celu zagwarantowania dalszej realizacji
programow niezbedne jest stworzenie
odpowiednich ram finansowych
pozwalajacych Unii na kontynuacje
finansowania tych programow. Nalezy
takze okre$li¢ maksymalng kwote
wymagang w okresie od dnia 1 stycznia
2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r. w celu
finansowania ukonczenia fazy
rozmieszczania Galileo oraz eksploatacji
systemow.

Poprawka

(17) Nalezy podkresli¢, ze koszty
inwestycji oraz koszty eksploatacji
systemoOw szacowane na lata 2014-2020
nie uwzgledniajg nieprzewidzianych
zobowigzan finansowych, ktére Unia moze
by¢ zobowigzana ponies¢, w szczegdlnosci
zobowigzan zwigzanych z systemem
odpowiedzialno$ci pozaumowne;j
wynikajacej z publicznego charakteru
wlasnos$ci systemow, w szczegdlnosci w
odniesieniu do przypadkow sity wyzszej i
katastrof. Zobowigzania te sg przedmiotem
szczegdtowej analizy przeprowadzone;j
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przez Komisje.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 19 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Unia powinna réwniez uzyskiwac
dochody z systemdw w celu zapewnienia
zrekompensowania inwestycji uprzednio
przez nig poniesionych. Ponadto we
wszelkich umowach zawartych z
podmiotami sektora prywatnego mozna
przewidzie¢ mechanizm podziatu
dochodow.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 20 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(20) W celu uniknigcia przekroczenia
kosztow 1 opOznien, ktore wptynety na
przebieg programéw prowadzonych w
poprzednich latach konieczne jest
zwiekszenie wysitkow umozliwiajqcych
kontrolg ryzyka mogacego spowodowac
zwigkszone koszty, czego wymagaja Rada
i Parlament w konkluzjach i rezolucjach
odpowiednio z dnia 31 marca 2011 r.iz
dnia 8 czerwca 2011 r. i co wynika z
komunikatu Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i
Komitetu Regionow z dnia 29 czerwca

PE489.561v03-00

146/180

przez Komisj¢. Wszelkie tego rodzaju
nieprzewidziane zobowigzania finansowe
nalezy pokrywaé z marginesu
wynikajgcego 7 roZnicy miedzy zasobami
wlasnymi a putapami wieloletnich ram
finansowych.

Poprawka

(19) Unia powinna réwniez uzyskiwac
dochody z systemdw w celu zapewnienia
zrekompensowania inwestycji uprzednio
przez nig poniesionych. Ponadto zgodnie z
art. 294 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE) mozna przyjgé
mechanizm podziatu dochodow i
wprowadzié go do wszystkich umow
zawieranych z podmiotami sektora

prywatnego.

Poprawka

(20) W celu uniknigcia przekroczenia
kosztow 1 opoznien, ktdére wptynety na
przebieg programéw prowadzonych w
poprzednich latach, zwigkszone zostang
wysitki umozliwiajgce Kontrole ryzyka
mogacego spowodowac zwigkszone
koszty, czego wymagaja Rada i Parlament
w konkluzjach i rezolucjach odpowiednio z
dnia 31 marca 2011 r. i z dnia 8 czerwca
2011 r. i co wynika z komunikatu Komisji
do Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionéw z dnia
29 czerwca 2011 r. ,,Budzet z perspektywy
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2011 r. ,,Budzet z perspektywy »Europy
2020«”.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 24 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Unia powinna zawrze¢ z Europejska
Agencja Kosmiczna wieloletnie
porozumienie w sprawie delegowania
obejmujgce aspekty techniczne i aspekty
zwigzane z programowaniem. W celu
umozliwienia Komisji, reprezentujgcej
Unig, pelnego wykonywania jej uprawnien
kontrolnych porozumienie w sprawie
delegowania powinno w szczegolnosci
zawiera¢ ogolne warunki zarzadzania
srodkami powierzonymi Europejskiej
Agencji Kosmicznej. W odniesieniu do
dzialan finansowanych wytacznie przez
Unig jego warunki powinny gwarantowac
stopien kontroli porownywalny ze
stopniem, ktéry bytby wymagany, gdyby
Europejska Agencja Kosmiczna byta
agencja unijna.
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»Europy 2020«”. Ryzyko zwigzane
uruchomieniem i eksploatacjq
oszacowano na kwote ok. 1 005 min EUR
(po obecnych cenach), ktorg
uwzgledniono w puli srodkow
finansowych przeznaczonych na te
programy. Gdyby programy te wymagaly
dodatkowych srodkow finansowych, nie
powinno si¢ ich udostepniaé kosztem
mniejszych udanych projektow, ktore sq
finansowane 7 budietu UE. Wszelkie
dodatkowe srodki finansowe na potrzeby
zwigzane ze wspomnianym ryzykiem
powinny pochodzié 7 marginesu
wynikajgcego 7 roZnicy miedzy zasobami
wlasnymi a pulapami wieloletnich ram
finansowych.

Poprawka

(24) Zgodnie z art. 290 TFUE Komisji
nalezy przekazaé uprawnienia do
zawarcia z Europejska Agencja Kosmiczng
—w imieniu Unii — wieloletniego
porozumienia w sprawie delegowania
obejmujqgcego aspekty techniczne i aspekty
zwigzane z planowaniem programéw. W
celu umozliwienia Komisji pelnego
wykonywania jej uprawnien kontrolnych
porozumienie w sprawie delegowania
powinno zawiera¢ ogolne warunki
zarzadzania §rodkami powierzonymi
Europejskiej Agencji Kosmicznej. W
odniesieniu do dziatan finansowanych
wylacznie przez Uni¢ jego warunki
powinny gwarantowac stopien kontroli
poréwnywalny ze stopniem, ktory bytby
wymagany, gdyby Europejska Agencja
Kosmiczna byta agencjg unijng.
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 27 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Do celow przydziatu tych funduszy
unijnych przeznaczonych na programy,
ktérych kwota stanowi putap, ktorego
Komisja nie moze przekroczy¢, zasadnicze
znaczenie ma stosowanie skutecznych
procedur udzielania zaméwien
publicznych, w szczegdlnosci
negocjowanie umow w sposob
zapewniajacy optymalne wykorzystanie
zasobow, zadowalajace $wiadczenie ustug,
zapewnienie harmonijnej kontynuacji
programéw, wlasciwe zarzadzanie
ryzykiem i przestrzeganie
zaproponowanego harmonogramu.
Instytucja zamawiajaca powinna zapewnic
przestrzeganie tych wymogow.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 36 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(36) Komisja powinna przeprowadzac
oceny skutecznosci 1 efektywnosci
srodkow podejmowanych na rzecz
realizacji celow programow.

Poprawka

(27) Do celow przydziatu tych funduszy
unijnych przeznaczonych na programy,
ktérych kwota stanowi putap okreslony w
art. 14 proponowanego rozporzqgdzenia w
sprawie wieloletnich ram finansowych na
lata 2014-2020, ktorego Komisja nie moze
przekroczy¢, zasadnicze znaczenie ma
stosowanie skutecznych procedur
udzielania zamowien publicznych, w
szczegolnosci negocjowanie umoéw w
sposob zapewniajacy optymalne
wykorzystanie zasoboéw, zadowalajace
Swiadczenie uslug, zapewnienie
harmonijnej kontynuacji programow,
wlasciwe zarzadzanie ryzykiem i
przestrzeganie zaproponowanego
harmonogramu. Instytucja zamawiajaca
powinna zapewni¢ przestrzeganie tych
wymogow.

Poprawka

(36) W oparciu o uzgodnione wskazniki
Komisja powinna przeprowadza¢ oceny
skutecznosci 1 efektywnosci srodkow
podejmowanych na rzecz realizacji celow
programéw.

Uzasadnienie

Aby nalezycie oceniac postepy programu, nalezy ustali¢ odpowiednie wskazniki.
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 4 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W celu ustalenia stopnia realizacji
konkretnych celow programu Galileo
stosuje si¢ m.in. nastepujgce wskazniki i
wartosci referencyjne:

a) {gczna liczba satelitow operacyjnych:
18 satelitow do 2015 r.; 30 satelitow do
2019 r,;

b) wersja rozmieszczonej infrastruktury
naziemnej: wersja 2 do 2015 r.;

(c) liczba wdroZonych ustug: trzy ustugi
poczgtkowe do 2015 r.;

Uzasadnienie

Aby nalezycie oceniac postepy programu, nalezy ustali¢ odpowiednie wskazniki i wartosci
referencyjne. Zaproponowane wskazniki odpowiadajq wskaznikom zawartym przez Komisje w
ocenie skutkow finansowych regulacji.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 5 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W celu ustalenia stopnia realizacji
konkretnych celéw programu EGNOS
stosuje si¢ m.in. nastepujgcy wskaznik i
wartosé referencyjng:

- liczha zmian w ustugach
przedstawionych instytucjom
certyfikujgcym: 3 w latach 2014-2020.

Uzasadnieniedby nalezycie oceniac postepy programu, nalezy ustali¢ odpowiednie wskazniki
i wartosci referencyjne. Zaproponowane wskazniki odpowiadajq wskaznikom zawartym przez
Komisje w ocenie skutkow finansowych regulacji.
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 — ustep 2 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Wydatki te nie przekraczajq 1%
catkowitych srodkow Unii przeznaczonych
na te programy.

Uzasadnienie

Kwota 70 min EUR powinna wystarczy¢ na realizacje tych zadan.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W celu przejrzystego okreslenia kosztow
ponoszonych w ramach programéw i ich
poszczegblnych faz Komisja, zgodnie z
zasada przejrzystego zarzadzania,
informuje corocznie komitet, o ktérym
mowa w art. 35 ust. 1, 0 przeznaczaniu
funduszy unijnych na kazde z dzialan
okreslone w ust. 11 2.

Poprawka

3. W celu przejrzystego okreslenia kosztow
ponoszonych w ramach programow i ich
poszczegblnych faz Komisja, zgodnie z
zasada przejrzystego zarzadzania,
informuje corocznie wladze budzetowq
oraz komitet, o ktbrym mowa w art. 35 ust.
1, 0 przeznaczaniu funduszy unijnych na
kazde z dziatan okreslone w ust. 11 2.

(Niniejsza poprawka ma zastosowanie do
calego tekstu w: art. 8§ — ust. 2, art. 16 —
ust. 4, uzasadnienie pozostaje bez zmian).

Uzasadnienie

Komisje wspomaga komitet ds. europejskich programow GNSS. Dobre zarzgdzanie publiczne
wymaga jednolitego zarzqdzania programami, szybszego podejmowania decyzji, rownego
dostepu do informacji i przejrzystosci. Komitet ds. europejskich programow GNSS utworzony
zostal zgodnie z art. 19 rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 683/2008 z
dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie dalszej realizacji europejskich programéw nawigacji

satelitarnej (EGNOS i Galileo).
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Srodki sa wydawane zgodnie z
przepisami niniejszego rozporzadzenia i
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr
1605/2002.

Poprawka

2. Srodki sa wydawane zgodnie z
przepisami niniejszego rozporzadzenia i
rozporzadzenia (UE) nr XXX/2012 [nowe
rozporzqdzenie finansowe|.

Uzasadnienie

Dostosowanie do nowego rozporzgdzenia finansowego.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Umowy zawierane z przedsi¢biorstwami
sektora prywatnego moga okreslaé
mechanizm podzialu dochodow.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Komisja zawiera wieloletnie
porozumienie w sprawie delegowania z
Europejska Agencja Kosmiczng w oparciu
o decyzje o delegowaniu przyjeta przez
Komisje¢ zgodnie z art. 54 ust. 2
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr
1605/2002. Porozumienie to obejmuje
wykonywanie zadan i budzetu bedacych
przedmiotem delegowania w ramach
realizacji programow, w szczegdlnosci

RR\1005538PL.doc

Poprawka

2. Mechanizm podziatu dochodow
przyjmuje si¢ zgodnie 7 art. 294 TFUE.
Umowy zawierane z przedsigbiorstwami
sektora prywatnego moga zawierac ten
mechanizm podziatu dochodow.

Poprawka

1. W drodze aktu delegowanego Komisja
zawiera wieloletnie porozumienie w
sprawie delegowania z Europejska Agencja
Kosmiczng w oparciu o decyzje o
delegowaniu przyjeta przez Komisje
zgodnie z art. XX rozporzadzenia (UE) nr
XXX72012 [nowe rozporzgdzenie
finansowe]. Porozumienie to obejmuje
wykonywanie zadan i budzetu bedacych
przedmiotem delegowania w ramach
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ukonczenie infrastruktury stworzonej w realizacji programow, w szczegdlnosci
ramach programu Galileo. ukonczenie infrastruktury stworzonej w
ramach programu Galileo.

Uzasadnienie

Porozumienie z Europejskq Agencjq Kosmiczng stanowi czynnik decydujqcy, jezeli chodzi o
udang realizacje programow. Jego warunki mozna by okresli¢ w akcie ustawodawczym, ale
ze wzgledu na oszczednos¢ w tworzeniu nowych przepisow witasciwe wydaje si¢ przekazanie
tych uprawnien Komisji.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. W odniesieniu do decyzji o skreslony
delegowaniu, o ktorej mowa w ust. 1

niniejszego artykutu, przeprowadza sie¢

konsultacje z komitetem, o ktorym mowa

w art. 35 ust. 1, zgodnie z procedurq

konsultacji, o ktorej mowa w art. 35 ust. 2.

Komitet jest informowany o wieloletnim

porozumieniu w sprawie delegowania,

ktore ma zostaé zawarte przez Komisje i

Europejskq Agencje Kosmiczng.

Uzasadnienie

Procedura komitetowa niemozliwa w przypadku aktu delegowanego.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 32

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Komisja zapewnia wykonanie niniejszego Komisja zapewnia wykonanie niniejszego
rozporzadzenia. Kazdego roku, rozporzadzenia. Kazdego roku,
przedstawiajac wstepny projekt budzetu, przedstawiajac wstepny projekt budzetu,
Komisja sktada Parlamentowi Komisja sktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z
wykonania programow. wykonania programow. Sprawozdanie to
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1005538PL.doc

zawiera m.in.:

a) oceng realizacji programow i postepow
na drodze do osiggniecia celow
okreslonych w art. 1 ust. 4i 5;

b) aktualizacje oceny i kontroli ryzyka, a
takie oceng ewentualnego wplywu tego
ryzyka na koszty i terminy realizacji;

c) podsumowanie wszelkich informacji
przekazanych wladzy budietowej na mocy
art. 7 ust. 3, art. 8 ust. 2, art. 9 ust. 2 i art.
16 ust. 4;

d) oceng funkcjonowania wieloletniego
porozumienia w sprawie delegowania,
zawartego zgodnie z art. 16 ust. 1.

Poprawka

la. W celu doktadnego sledzenia realizacji
programéw europejskiego globalnego
systemu nawigacji satelitarnej (GNSS)
Parlament Europejski, Rada i Komisja
regularnie uczestniczq w
miedzyinstytucjonalnym panelu ds.
Galileo, zgodnie ze wspdlng deklaracjq
dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie
miedzyinstytucjonalnego panelu ds.
Galileo.

Poprawka

1b. Komisja 7 wystarczajgcym
wyprzedzeniem informuje Parlament
Europejski i Rade, jeieli uzna, ;e mogq sie
pojawicé nieprzewidziane zagroZenia lub
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wystgpic¢ inne czynniki moggce powaznie
zakiocié¢ realizacje programu, zwlaszcza w
odniesieniu do kosztow i harmonogramu.
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OPINIA KOMISJI TRANSPORTU | TURYSTYKI

dla Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
realizacji i eksploatacji europejskich systemow radionawigacji satelitarnej
COM(2011)0814 — C7-0464/2011 — 2011/0392(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Jacqueline Foster

ZWIEZLE UZASADNIENIE

l. Whniosek Komisji

Obecny wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
realizacji i eksploatacji europejskich systeméw radionawigacji satelitarnej ustanawia system
zarzadzania programami Galileo i EGNOS (europejski system wspomagania satelitarnego)
oraz ich finansowanie w latach 2014-2020.

Program Galileo ma na celu ustanowienie i eksploatacj¢ pierwszej ogdélnoswiatowe;j
infrastruktury radionawigacji satelitarnej i pozycjonowania satelitarnego przeznaczonej
specjalnie do celéw cywilnych. Dzieli si¢ on na zakonczong juz faze definicji, fazg rozwoju i
walidacji, ktora powinna zakonczy¢ si¢ w 2013 r., faze rozmieszczania, ktora rozpoczeta si¢
w 2008 r. i ktdra powinna si¢ zakonczy¢ w 2020 r., i faze eksploatacji, ktora powinna
rozpoczynac si¢ stopniowo poczawszy od lat 2014/2015, aby kompletny system byt
calkowicie operacyjny do 2020 r.

Program EGNOS ma na celu poprawe jakosci sygnatow istniejacych swiatowych systemow
radionawigacji satelitarnej. Program EGNOS jest w fazie eksploatacyjnej, odkad jego ustuge
otwartg 1 jego ustuge zwang ,,Safety of Life” uznano za operacyjne odpowiednio w
pazdzierniku 2009 r. 1 w marcu 2011 r.

1. Ogodlne stanowisko sprawozdawczyni

Sprawozdawczyni przyjmuje z zadowoleniem wniosek Komisji dotyczacy nowego
rozporzadzenia, ktorego celem jest wyjScie naprzeciw potrzebom zwigzanym z realizacja tych
programéw w nastgpnym wieloletnim okresie finansowania, w szczegdlnosci w zakresie
zarzadzania, w tym nalezytego zarzadzania finansami, oraz odnowienie zobowigzan UE do
zapewnienia zakonczenia prac nad systemami 1 ich funkcjonowania do 2020 r.
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Nalezy podkresli¢, ze wszyscy obywatele Unii bedg korzystac z szerokiej gamy ustug
oferowanych przez EGNOS i Galileo. Obecnie uzytkownicy radionawigacji satelitarnej w
Europie sg zmuszeni do korzystania z sygnatow satelitarnych, ktore nie sg kontrolowane przez
UE i nie zostaty zaprojektowane, by stuzy¢ przede wszystkim celom europejskim. Dostepnosé
tych systeméw moze by¢ niewystarczajgca, w szczegolnosci w obszarach miejskich o duzej
gestosci zaludnienia. Ponadto nie zawsze dajg one wystarczajaca gwarancje w odniesieniu do
jakosci, precyzji 1 ciggtosci ustug §wiadczonych na rzecz uzytkownikow koncowych.

Nalezy takze zauwazy¢, iz oczekuje si¢, ze budowa 1 rozmieszczenie europejskich systemow
radionawigacji satelitarnej przyniesie bezposrednie zyski setkom przedsigbiorstw w catej UE,
w tym rosnacej liczbie MSP, oraz przyczyni si¢ do stworzenia tysigcy miejsc pracy dla
pracownikow wysoko wykwalifikowanych. Systemy te sg réwniez szczego6lnie wazne dla
szerzenia wiedzy europejskiej w dziedzinie technologii nawigacji satelitarnej oraz do
zachowania wysokiego poziomu wiedzy specjalistycznej w dziedzinie polityki kosmicznej w
calej Europie. W sektorach nizszego szczebla popularyzacja zastosowah zwigzanych z
radionawigacja satelitarng stanowi wyjatkowa mozliwos¢ wzrostu dla europejskich
przedsiebiorstw i przemystu.

Biorac pod uwage szerokie poparcie dla celow przedstawionych w tym wniosku
ustawodawczym, sprawozdawczyni proponuje niewielkg liczbe poprawek, ktorych ogdlnym
celem jest udoskonalenie i nadanie wiekszej przejrzystosci przepisom zwigzanym z
zarzadzaniem publicznym programami i nalezytym zarzadzaniem przeznaCzonymi na nie
srodkami finansowymi, a takze uwypuklenie znaczenia tych programow dla sektora
transportu.

i) Publiczne zarzadzanie programami

Nalezyte publiczne zarzadzanie programami Galileo i EGNOS wymaga po pierwsze
zastosowania $cistego podzialu zadan miedzy Komisje, Agencje Europejskiego GNSS a
Europejska Agencje Kosmiczng, a po drugie, stopniowego dostosowania tego zarzadzania do
potrzeb eksploatacji systeméw. Komisja zamierza powierzy¢ zadanie eksploatacji systemow
w latach 2014-2020 Agencji Europejskiego GNSS. W celu umozliwienia agencji zwigkszenia
jej potencjatu niezbedne jest zapewnienie jej odpowiednich zasobow ludzkich do realizacji
wickszego zakresu obowigzkow przewidzianego w tym rozporzadzeniu. Nalezy podkresli¢, ze
przyszte przeniesienie gtownych siedzib agencji nie powinno mie¢ ujemnego wptywu na jej
zasoby ludzkie 1 jako$¢ specjalistycznej wiedzy.

il) Znaczenie tych programéw dla sektora transportu

Europejskie systemy radionawigacji satelitarnej stanowig infrastruktury stworzone jako sieci
transeuropejskie, ktorych zastosowanie znacznie wykracza poza granice panstw
cztonkowskich. Oczekuje si¢, ze programy te przyniosg znaczne korzysci sektorowi
transportu, takie jak:

a) transport drogowy
— poprawa zarzadzania drogami i zmniejszenie zageszczenia ruchu

— zmniejszenie czasu reakcji w przypadku potrzeby naglej interwencji na drogach
— ulatwienie monitorowania przewozu towar6w niebezpiecznych
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— dostarczanie kierowcom doktadniejszych informacji dotyczacych ruchu drogowego, by
pomaoc im w realizacji planow podrozy

— usprawnienie systemow pobierania optat, w tym systemow elektronicznych

— skrocenie czasu podrézy 1 ograniczenie zuzycia paliwa

b) transport kolejowy

— umozliwienie automatycznego nadzoru tras

— pomoc we wprowadzaniu udoskonalen operacyjnych, takich jak usprawnienie tras i ogolne
wymogi bezpieczenstwa

— zmniejszenie opoznien i kosztOw operacyjnych, przy jednoczesnym zwigkszeniu
przepustowosci tras

— dostarczenie pasazerom doktadniejszych informacji dotyczacych przyjazdu pociggdéw

C) transport morski i $rodladowe drogi wodne

— poprawa zarzadzania ruchem, zwlaszcza w portach lub korytarzach o duzym natezeniu
ruchu

— poprawa bezpieczenstwa morskiego

— poprawa monitorowania statkow i usprawnienie akcji ratunkowych

— dostarczanie doktadnych informacji na temat przypadkow wycieku ropy naftowej

d) transport lotniczy

— ulepszenie matych, potozonych peryferyjnie lotnisk i utatwienie samolotom cywilnym
korzystania z nich

— kluczowe znaczenie dla realizacji polityki w zakresie jednolitej przestrzeni powietrznej oraz
systemu SESAR

— poprawa zarzadzania ruchem 1 bezpieczefnstwa operacyjnego lotnisk.

iii) Finansowanie

Unijny wkiad na lata 2014-2020 jest szacowany przez Komisj¢ na 7 897 mln EUR. Obejmuje
on glownie rozmieszczenie i fazg eksploatacji programu Galileo oraz funkcjonowanie
systemu EGNOS. W celu uniknigcia nadmiernych kosztéw 1 opdznien, ktdre wplywaty

ujemnie na postepy w realizacji programdéw w ostatnich latach, konieczne jest wzmocnienie
publicznego zarzadzania tymi programami i nalezytego zarzadzania finansowego.

POPRAWKI

Komisja Transportu 1 Turystyki zwraca si¢ do Komisji Przemystu, Badan Naukowych
I Energii, jako do komisji przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu
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nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1005538PL.doc

Poprawka

(6a) Programy Galileo i EGNOS sq
szczegolnie wazne w zastosowaniach
transportowych, w tym w inteligentnych
systemach transportowych. W transporcie
drogowym sq one niezbedne do poprawy
bezpieczenstwa drog, zarzqdzania ruchem,
zmniejszenia zageszczenia ruchu,
skrdcenia czasu transportu i ograniczenia
zuzgycia paliwa, a takze do monitorowania
przewozu zwierzgt. W transporcie
kolejowym programy te umozliwiajq
automatyczny nadzor tras, poprawe
bezpieczenstwa, ograniczenie opoznien i
kosztow operacyjnych oraz dostarczanie
pasaierom doktadniejszych informacji. W
transporcie morskim i w Zegludze
srodlgdowej mogq one poprawi¢
bezpieczenstwo morskie, zwiekszyé
wydajnos¢ portow, umozliwi¢ okreslanie
lokalizacji taboru kontenerowego i
dostarczy¢ doktadnych informacji na
temat poloienia w sytuacjach
wyjgtkowych. W transporcie lotniczym
propagujg i umozliwiajq korzystanie przez
lotnictwo cywilne z mniejszych
poloZonych peryferyjnie lotnisk oraz
odgrywajg kluczowq role w realizacji
polityki jednolitej przestrzeni powietrznej.
W sektorze transportu kosmicznego mogg
one zapewnié wiekszq dokladnosé
nawigacyjng w zarzqdzaniu trajektorig
wyrzutni w dziedzinie astronautyki. Majgc
na uwadze rosngce zapotrzebowanie na
skuteczng i zintegrowang europejskq sieé¢
transportu, szczegolnie wazne jest
zapewnienie dalszego rozwoju zastosowan
transportowych mozliwych dzieki
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Uwzgledniajac rosnace korzystanie z
radionawigacji satelitarnej w wielu
dziedzinach dziatalnos$ci, przerwa w
swiadczeniu ustug moze spowodowac
powazne szkody dla wspotczesnych
spoteczenstw. Ponadto w zwigzku z ich
strategicznym wymiarem systemy
radionawigacji satelitarnej stanowia
wrazliwe struktury, ktére moga w
szczegblnosci stanowi¢ przedmiot
wykorzystania w zlej wierze. Powyzsze
elementy moga wplynaé na
bezpieczenstwo Unii i panstw
cztonkowskich. Nalezy zatem uwzglednié
wymogi bezpieczenstwa podczas
projektowania, wprowadzania i
eksploatacji infrastruktur powstajacych w
ramach programoéw Galileo i EGNOS.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 10 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE489.561v03-00

systemom Galileo i EGNOS. Pozwoli to
obywatelom Unii czerpaé korzysci z tych
systemow oraz zapewni zaufanie
spoleczenstwa do tych programow.

Poprawka

(8) Uwzgledniajac rosnace korzystanie z
radionawigacji satelitarnej w wielu
dziedzinach dziatalnosci, przerwa w
swiadczeniu ustug moze spowodowac
powazne szkody dla wspotczesnych
spoleczenstw oraz moze narazic wiele
podmiotow gospodarczych na straty.
Ponadto w zwiazku z ich strategicznym
wymiarem systemy radionawigacji
satelitarnej stanowig wrazliwe struktury,
ktére moga w szczegdlnosci stanowic
przedmiot wykorzystania w ztej wierze.
Powyzsze elementy mogg wptyna¢ na
bezpieczenstwo Unii i panstw
cztonkowskich. Nalezy zatem uwzgledni¢
wymogi bezpieczenstwa podczas
projektowania, wprowadzania i
eksploatacji infrastruktur powstajacych w
ramach programow Galileo i EGNOS.

Poprawka

(10a) Konieczne jest stopniowe
zwiekszenie zasiggu geograficznego
systemu EGNOS na caly obszar Unii oraz
— przy uwzglednieniu ograniczen
technicznych i finansowych oraz umow
migdzynarodowych — na regiony
sgsiadujgce z Uniq, a w szczegolnosci na
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 11 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(11) W celu optymalizacji korzystania ze
swiadczonych ustug systemy, sieci i ushugi
wynikajace z programow Galileo i EGNOS
powinny by¢ zgodne i interoperacyjne
miedzy soba oraz w miareg mozliwosci z
innymi systemami radionawigacji
satelitarnej i z konwencjonalnymi
srodkami radionawigacji.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 12 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Poniewaz Unia zasadniczo zapewnia
calo$¢ finansowania programow, nalezy
przewidzie¢, aby byta ona wilascicielem
wszystkich rzeczowych aktywow trwatych
1 warto$ci niematerialnych stworzonych
lub rozbudowanych w ramach programéw.
Nalezy jednak dokona¢ odpowiednich
ustalen z obecnymi wlascicielami, w
szczegolnosci w odniesieniu do istotnych
czesci infrastruktury i ich bezpieczenstwa,
aby w pelni przestrzega¢ wszelkich
podstawowych praw zwigzanych z
wlasnoscig. W celu utatwienia przyjecia
radionawigacji satelitarnej przez rynki
nalezy zapewni¢ optymalne korzystanie
przez osoby trzecie szczegblnie z praw
wlasnosci intelektualnej wynikajacych z
programow i nalezacych do Unii, w
szczegolnosci w dziedzinie spoteczno-
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obszary krajow trzecich naleigce do
jednolitej europejskiej przestrzeni
powietrznej.

Poprawka

(11) W celu optymalizacji korzystania ze
swiadczonych ustug systemy, sieci i ustugi
wynikajace z programow Galileo i EGNOS
powinny by¢ zgodne i interoperacyjne
miedzy sobg oraz z innymi systemami
radionawigacji satelitarnej

I z konwencjonalnymi §rodkami
radionawigacji.

Poprawka

(12) Poniewaz Unia zasadniczo zapewnia
calo$¢ finansowania programéw, nalezy
zapewnic jego przejrzystosé i przewidzied,
aby byta ona wtascicielem wszystkich
rzeczowych aktywow trwatych 1 wartosci
niematerialnych stworzonych lub
rozbudowanych w ramach programéw.
Nalezy jednak dokona¢ odpowiednich
ustalen z obecnymi wtascicielami, w
szczegbdlnosci w odniesieniu do istotnych
czesci infrastruktury i ich bezpieczenstwa,
aby w pelni przestrzega¢ wszelkich
podstawowych praw zwigzanych z
wlasnoscig. W celu utatwienia przyjgcia
radionawigacji satelitarnej przez rynki
nalezy zapewni¢ optymalne korzystanie
przez osoby trzecie szczegolnie z praw
wtlasnosci intelektualnej wynikajacych z
programow 1 nalezacych do Unii, w
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gospodarczej.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 18 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Nalezy réwniez podkresli¢, ze Srodki
budzetowe przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu nie obejmujg prac
finansowanych ze $rodkOw przydzielonych
na dziatania w ramach programu
ramowego w zakresie badan naukowych i
innowacji ,,Horyzont 20207, takich jak
dziatania zwigzane z rozwojem zastosowan
pochodzacych z systemow. Prace te
umozliwig optymalizacje korzystania z
ustug oferowanych w ramach programow,
zapewnienie wlasciwego zwrotu z
inwestycji poniesionych przez Uni¢ w
zakresie korzys$ci spotecznych i
gospodarczych oraz zwigkszenie know-
how przedsigbiorstw unijnych w zakresie
technologii radionawigacji satelitarnej.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 22 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W zwiazku z tym, ze Komisja
reprezentuje Unieg, ktora jest zasadniczo
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szczegblnosci w dziedzinie spoteczno-
gospodarczej.

Poprawka

(18) Nalezy réwniez podkresli¢, ze $rodki
budzetowe przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu nie obejmujg prac
finansowanych ze §rodkow przydzielonych
na dziatania w ramach programu
ramowego w zakresie badan naukowych i
innowacji ,,Horyzont 20207, takich jak
dziatania zwigzane z rozwojem zastosowan
pochodzacych z systemow. Prace te
umozliwig optymalizacje korzystania z
ustug oferowanych w ramach programéw,
zapewnienie wlasciwego zwrotu z
inwestycji poniesionych przez Uni¢ w
zakresie korzys$ci spotecznych i
gospodarczych oraz zwiekszenie know-
how przedsigbiorstw europejskich, a
gwlaszeza malych i srednich
przedsiebiorstw w zakresie technologii
radionawigacji satelitarnej. Dlatego
kluczowe jest przeznaczenie
wystarczajqgcych srodkow w ramach
programu ,,Horyzont 2020” na rozwdj
zastosowan rynkowych, moZliwych dzigki
systemom Galileo i EGNOS, zaréwno do
uzytku europejskiego, jak i
miedzynarodowego.

Poprawka

(22) W zwiazku z tym, ze Komisja
reprezentuje Unie, ktora jest zasadniczo
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jedynym zrédtem finansowania programow
1 wlascicielem systemow, powinna ona
odpowiada¢ za przebieg programow 1
zapewni¢ nad nimi nadzér polityczny. W
zwigzku z tym powinna ona zarzgdzaé
funduszami przydzielonymi na programy
na podstawie niniejszego rozporzadzenia i
czuwac nad wdrazaniem wszystkich
dziatan w ramach programow i nad jasnym
podzialem zadan, w szczegélnosci miedzy
Agencja Europejskiego GNSS 1 Europejska
Agencja Kosmiczng. W tym celu nalezy
wyznaczy¢ Komisji, oprocz zadan
zwigzanych z tym ogolnymi obowigzkami i
innymi zadaniami wynikajacymi z
niniejszego rozporzadzenia, pewne zadania
szczegotowe wymienione w
niewyczerpujacy sposob. W celu
optymalizacji zasobdw i kompetencji
réznych zainteresowanych stron Komisja
powinna mie¢ mozliwos$¢ delegowania
pewnych zadan poprzez porozumienia w
sprawie delegowania, zgodnie z
rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr
1605/2002, w szczegolnosci jego art. 54.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 23 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(23) Agencja Europejskiego GNSS zostata
ustanowiona rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 912/2010 z
dnia 22 wrze$nia 2010 r. ustanawiajagcym
Agencje Europejskiego GNSS,
uchylajacym rozporzadzenie Rady (WE) nr
1321/2004 w sprawie ustanowienia
struktur zarzadzania europejskimi
programami radionawigacyjnymi i
Zmieniajacym rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 683/2008,
aby realizowac¢ cele programow Galileo 1
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jedynym zrédtem finansowania programow
1 wlascicielem systemow, powinna ona
odpowiada¢ za przebieg programow 1
zapewni¢ nad nimi ogélny nadzor. W
zwigzku z tym powinna ona zarzadzac
funduszami przydzielonymi na programy
na podstawie niniejszego rozporzadzenia i
czuwac nad wdrazaniem wszystkich
dziatan w ramach programow i nad jasnym
podzialem zadan, w szczeg6lnosci miedzy
Agencja Europejskiego GNSS 1 Europejska
Agencja Kosmiczna, tak by unikngé
powielania zakresu obowigzkow. W tym
celu nalezy wyznaczy¢ Komisji, oprocz
zadan zwigzanych z tym ogdélnymi
obowigzkami i innymi zadaniami
wynikajacymi z niniejszego
rozporzadzenia, pewne zadania
szczegotowe wymienione w
niewyczerpujacy sposob. W celu
optymalizacji zasobdw i kompetencji
réznych zainteresowanych stron Komisja
powinna mie¢ mozliwos$¢ delegowania
pewnych zadan poprzez porozumienia w
sprawie delegowania, zgodnie z
rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr
1605/2002, w szczegolnosci jego art. 54.

Poprawka

(23) Agencja Europejskiego GNSS zostata
ustanowiona rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 912/2010 z
dnia 22 wrze$nia 2010 r. ustanawiajacym
Agencje Europejskiego GNSS,
uchylajacym rozporzadzenie Rady (WE) nr
1321/2004 w sprawie ustanowienia
struktur zarzadzania europejskimi
programami radionawigacyjnymi i
zmieniajgcym rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 683/2008,
aby realizowac¢ cele programow Galileo i
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EGNOS oraz wykonywa¢ zadania
zwigzane z przebiegiem programow. Jest
ona agencja unijng, ktora jako organ w
rozumieniu art. 185 rozporzadzenia (WE,
Euratom) nr 1605/2002 podlega
obowigzkom majacym zastosowanie do
agencji unijnych. Nalezy przyznac jej
pewne zadania zwigzane z
bezpieczenstwem programow, z jej
ewentualnym wyznaczeniem jako organu
odpowiedzialnego za ustugi publiczne o
regulowanym dostepie i z jej wktadem w
komercjalizacj¢ systemOow. Musi si¢ ona
réwniez wykonywac¢ zadania, ktore
Komisja moze jej powierzy¢ w drodze
porozumienia w sprawie delegowania
obejmujacego rdzne inne zadania
szczegbtowe zwigzane z programami, m.
in. zadania zwigzane z fazami eksploatacji
systemoOw i promowanie aplikacji i ustug
na rynku radionawigacji satelitarnej. W
celu umozliwienia Komisji, reprezentujace;j
Unig, pelnego wykonywania jej uprawnien
kontrolnych te porozumienia w sprawie
delegowania powinny w szczegdlnosci
zawiera¢ ogolne warunki zarzadzania
srodkami powierzonymi Agencji
Europejskiego GNSS.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 35 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Niezbedne jest zapewnienie
regularnego informowania Parlamentu
Europejskiego i Rady o realizacji
programow. Parlament Europejski, Rada i
Komisja beda ponadto uczestniczy¢ w
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EGNOS oraz wykonywa¢ zadania
zwigzane z przebiegiem programow. Jest
ona agencja unijng, ktora jako organ w
rozumieniu art. 185 rozporzadzenia (WE,
Euratom) nr 1605/2002 podlega
obowigzkom majacym zastosowanie do
agencji unijnych. Nalezy przyznac jej
pewne zadania zwigzane z
bezpieczenstwem programow, z jej
ewentualnym wyznaczeniem jako organu
odpowiedzialnego za ustugi publiczne o
regulowanym dostepie i z jej wkltadem w
komercjalizacj¢ systemOow. Musi si¢ ona
rowniez wykonywac¢ zadania, ktore
Komisja moze jej powierzy¢ w drodze
porozumienia w sprawie delegowania
obejmujacego rdzne inne zadania
szczegbtowe zwigzane z programami, m.
in. zadania zwigzane z fazami eksploatacji
systemOw oraz rozwojem i promowaniem
aplikacji i ustug na rynku radionawigacji
satelitarnej. Dlatego niezbedne jest
dopilnowanie, by agencja posiadala
odpowiednie zasoby kadrowe dysponujgce
wymagang wiedzq specjalistyczng W celu
realizacji jej kompetencji poszerzonych na
mocy niniejszego rozporzgdzenia. W celu
umozliwienia Komisji, reprezentujacej
Unig, pelnego wykonywania jej uprawnien
kontrolnych te porozumienia w sprawie
delegowania powinny w szczegdlnosci
zawiera¢ ogolne warunki zarzadzania
srodkami powierzonymi Agencji
Europejskiego GNSS.

Poprawka

(35) Nalezy regularnie informowaé
Parlament Europejski i Rade o realizacji
programéw, w tym o ich kosztach i
powiqgzanym ryzyku, zawarciu
migdzynarodowych umow z krajami
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miedzyinstytucjonalnym panelu ds.
Galileo, zgodnie ze wspdlng deklaracja z
dnia 9 lipca 2008 r. nt.
miedzyinstytucjonalnego panelu ds.
Galileo.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Programy EGNOS i Galileo obejmuja
wszystkie dzialania konieczne do celow
definiowania, rozwoju, walidacji, budowy,
eksploatacji, odnawiania i udoskonalania
obu europejskich systemdw radionawigacji
satelitarnej, tj. systemu utworzonego w
ramach programu Galileo i systemu
EGNOS oraz zapewniania ich
bezpieczenstwa.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 4 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje
b) zapewnienia ,,uslugi bezpieczenstwa

RR\1005538PL.doc

165/180

trzecimi, przygotowaniu rynkow
radionawigacji satelitarnej i skutecznosci
ustalen dotyczgcych zarzgdzania. Nalezy
W szczegolnosci odniesé sie do realizacji
dwoch programow w zakresie ustugi
bezpieczenstwa Zycia ("Safety of Life’).
Parlament Europejski, Rada i Komisja
beda ponadto uczestniczy¢ w
miedzyinstytucjonalnym panelu ds.
Galileo, zgodnie ze wspdlng deklaracja z
dnia 9 lipca 2008 r. nt.
miedzyinstytucjonalnego panelu ds.
Galileo. Panel powinien nadal utatwiaé
bliskg wspdlprace trzech instytucji w
zakresie monitorowania realizacji
programow. Komisja powinna w dalszym
ciggu uczestniczyé w priygotowaniu
posiedzen panelu i w odpowiednich
przypadkach dostarczaé szczegoltowych
informacji na wniosek instytucji.

Poprawka

1. Programy EGNOS i Galileo obejmuja
wszystkie dziatania konieczne do celow
definiowania, rozwoju, walidacji, budowy,
eksploatacji, odnawiania i udoskonalania
obu europejskich systemdw radionawigacji
satelitarnej, tj. systemu utworzonego w
ramach programu Galileo i systemu
EGNOS oraz zapewniania ich
bezpieczenstwa oraz interoperacyjnosci.

Poprawka
b) zapewnienia ,,uslugi bezpieczenstwa
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zycia” (zwanej ,,Safety of Life Service” lub
SoL), skierowanej do uzytkownikow, dla
ktorych bezpieczenstwo jest kwestig
kluczowa. ustuga ta spetnia rowniez
wymogi niektorych sektorow dotyczace
cigglosci, dostepnosci i doktadnosci i
zawiera funkcj¢ integralnos$ci pozwalajaca
na ostrzeganie uzytkownikow w przypadku
zaktocenia funkcjonowania systemu;

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 4 — litera e)

Tekst proponowany przez Komisje

e) uczestniczenia w ,ustudze
poszukiwawczo-ratowniczej” (zwanej
»Search and Rescue Support Service” lub
SAR) systemu COSPAS-SARSAT przez
wykrywanie sygnatéw alarmowych
wysylanych przez nadajniki 1 przez
wysylanie sygnatow zwrotnych.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

zycia” (zwanej ,,Safety of Life Service” lub
SoL), skierowanej do uzytkownikow, dla
ktorych bezpieczenstwo jest kwestig
kluczowa. Ustuga ta, swiadczona bez
pobierania bezposrednich oplat od
uzytkownikow, spetia rowniez wymogi
niektdérych sektoréw dotyczace ciggtosci,
dostepnosci 1 doktadnosci i zawiera funkcje
integralnos$ci pozwalajaca na ostrzeganie
uzytkownikéw w przypadku zaklocenia
funkcjonowania systemu;

Poprawka

e) zapewnienia udziatu w swiadczeniu
ustugi poszukiwawczo-ratowniczej
(zwanej ,,Search and Rescue Support
Service” lub SAR) w ramach systemu
COSPAS-SARSAT poprzez wykrywanie i
lokalizowanie sygnatow alarmowych
wysylanych przez nadajniki i poprzez
wysylanie sygnalow zwrotnych.

Artykul 1 — ustep 5 — akapit pierwszy — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

c¢) oferowania ,,ustugi bezpieczenstwa
zycia” (zwanej ,,Safety of Life Service” lub
SoL), przeznaczonej dla uzytkownikow,
dla ktorych bezpieczenstwo ma zasadnicze
znaczenie; ustuga ta spetlnia w
szczegolnosci wymogi niektorych
sektorow dotyczace ciggtosci, dostgpnosci i
doktadnosci i zawiera funkcje integralno$ci
pozwalajacg na ostrzeganie uzytkownikow
w przypadku zaktocenia funkcjonowania
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Poprawka

¢) zapewnienia ,,uslugi bezpieczenstwa
zycia” (zwanej ,,Safety of Life Service” lub
SoL), skierowanej do uzytkownikow, dla
ktérych bezpieczenstwo jest kwestig
kluczowa. ustuga ta, swiadczona bez
pobierania bezposrednich oplat od
uzytkownikow, spetnia w szczegdlnosci
wymogi niektdrych sektoréw dotyczace
ciggtosci, dostepnosci 1 doktadnosci i
zawiera funkcje¢ integralnosci pozwalajaca
na ostrzeganie uzytkownikow w przypadku
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systemu na obszarze nim objetym.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady
realizacji i eksploatacji systemow w
ramach europejskich programow
radionawigacji satelitarnej, w
szczegblnosci zasady dotyczace
zarzadzania i wkladu finansowego Unii.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) fazg eksploatacji obejmujgcq
zarzadzanie infrastruktura, utrzymanie,
state doskonalenie, odnowe 1 ochrone
systemu, zwigzane z programem dziatania
w zakresie certyfikacji i normalizacji,
Swiadczenie ushug 1 wprowadzenie ich do
obrotu oraz wszystkie inne dziatania
niezbedne dla rozwoju systemu i
zapewnienia wlasciwego przebiegu
programu; stopniowe rozpoczgcie tej fazy
planuje si¢ w latach 2014-2015 wraz z
rozpoczeciem $wiadczenia pierwszych
ushug.

zaktocenia funkcjonowania systemu na
obszarze nim objetym.

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia dla
catego obszaru UE zasady realizacji i
eksploatacji systemow w ramach
europejskich programdw radionawigacji
satelitarnej, w szczegolnos$ci zasady
dotyczace zarzadzania i wktadu
finansowego Unii.

Poprawka

d) fazg eksploatacji gwarantujgcq udane
wprowadzenie zastosowan; obejmie ona
zarzadzanie infrastrukturg, utrzymanie,
state doskonalenie, odnowe 1 ochrone
systemu, zwigzane z programem dziatania
w zakresie certyfikacji i normalizaciji,
rozwoj, swiadczenie ustug i wprowadzenie
ich do obrotu oraz wszystkie inne dziatania
niezb¢dne dla rozwoju systemu i jego
zastosowan oraz zapewnienia wlasciwego
przebiegu programu; stopniowe
rozpoczecie tej fazy planuje si¢ w latach
2014-2015 wraz z rozpoczgciem
swiadczenia pierwszych ustug, zas celem

jest udostepnienie wszystkich ustug do

2020 .

Uzasadnienie

W poprawce kladzie si¢ nacisk na rozwoj zastosowan, co stanowi kluczowy element na etapie

eksploatacji.
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Systemy, sieci i uslugi wynikajace z
programow Galileo i EGNOS sa w miare
mozliwosci zgodne i interoperacyjne z
innymi systemami radionawigacji
satelitarnej oraz z konwencjonalnymi
srodkami radionawigacji.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie moga zapewnic
dodatkowe finansowanie programu
Galileo. Dochody pochodzace z tych
wktadow stanowig dochody przeznaczone
na okreslony cel zgodnie z art. 18 ust. 2
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr
1605/2002. Zgodnie z zasada przejrzystego
zarzadzania Komisja przekazuje
komitetowi, o ktdrym mowa w art. 35 ust.
1 niniejszego rozporzadzenia, informacje
na temat jakiegokolwiek wptywu
stosowania przepisOw niniejszego ustepu
na program Galileo.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie moga zapewnic
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Poprawka

2. Systemy, sieci 1 ustugi wynikajace z
programow Galileo i EGNOS sa zgodne i
interoperacyjne z innymi systemami
radionawigacji satelitarnej oraz z
konwencjonalnymi srodkami
radionawigacji.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie moga zapewnic
dodatkowe finansowanie programu
Galileo. Dochody pochodzace z tych
wktadoéw stanowig dochody przeznaczone
na okreslony cel zgodnie z art. 18 ust. 2
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr
1605/2002. Zgodnie z zasadg przejrzystego
zarzadzania Komisja przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
komitetowi, o ktorym mowa w art. 35 ust.
1 niniejszego rozporzadzenia, informacje
na temat jakiegokolwiek wptywu
stosowania przepisOw niniejszego ustepu
na program Galileo.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie moga zapewnic

RR\1005538PL.doc



dodatkowe finansowanie programu
EGNOS. Dochody pochodzace z tych
wktadoéw stanowig dochody przeznaczone
na okreslony cel zgodnie z art. 18 ust. 2
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr
1605/2002. Zgodnie z zasadg przejrzystego
zarzadzania Komisja przekazuje
komitetowi, o ktorym mowa w art. 35 ust.
1 niniejszego rozporzadzenia, informacje
na temat jakiegokolwiek wplywu
stosowania przepisOw niniejszego ustepu
na program EGNOS.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12

Tekst proponowany przez Komisje

Ogdlne ramy zarzqdzania programami

Publiczne zarzqgdzanie programami jest
oparte na zasadzie Scislego podziatu zadan
miedzy roine zaangaiowane podmioty, W
tym miedzy Komisje, Agencje
Europejskiego GNSS i Europejskq
Agencje Kosmiczng.

dodatkowe finansowanie programu
EGNOS. Dochody pochodzace z tych
wktadow stanowig dochody przeznaczone
na okreslony cel zgodnie z art. 18 ust. 2
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr
1605/2002. Zgodnie z zasadg przejrzystego
zarzadzania Komisja przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
komitetowi, o ktorym mowa w art. 35 ust.
1 niniejszego rozporzadzenia, informacje
na temat jakiegokolwiek wptywu
stosowania przepisOw niniejszego ustepu
na program EGNOS.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Przepisy te zostaly ujete w art. 12 b (nowym).

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 12a
Ogdlne ramy zarzqgdzania programami

Ogolne ramy zarzgdzania programami sq
nastepujgce:
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE489.561v03-00

a) obok Komisji podmiotami
wypelniajgcymi zadania na mocy
niniejszego rozporzgdzenia sq w
szczegolnosci Agencja Europejskiego
GNSS i Europejska Agencja Kosmiczna;

b) Komisja ponosi ogolng
odpowiedzialnos¢ za te programy.
Zarzqdza ona srodkami przewidzianymi
na mocy niniejszego rozporzqdzenia,
nadzoruje wdraZanie wszystkich dziatan w
ramach programéw oraz wykonuje
konkretne zadania przewidziane w art. 13
i innych przepisach niniejszego
rozporzgdzenia;

c) Agencja Europejskiego GNSS
dopilnowuje realizacji zadan, o ktérych
mowa w art. 15, i jest rozliczana z ich
wykonania. Zarzgdzanie operacyjne
programami opiera si¢ na
porozumieniach w sprawie delegowania
zadan miedzy Komisjg a Agencjq
Europejskiego GNSS;

d) Europejskiej Agencji Kosmicznej na
mocy odpowiednich ustalen 7 Komisjq i
Agencjg Europejskiego GNSS zleca sig
wykonanie pewnych zadan zwigzanych z
projektowaniem, opracowaniem i
zamowieniami w kontekscie wdraZania
oraz eksploatacji systeméw, zgodnie z art.
16.

Poprawka

Artykut 12b
Zasady zarzqdzania programami

Publiczne zarzgdzanie tymi programami
opiera si¢ na zasadach:

a) scistego podziatu zadan miedzy roine
zaangazowane podmioty, przy czym
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Komisja ponosi ogdlng odpowiedzialnosé;
b) konstruktywnej wspolpracy organow
wymienionych w art. 12a oraz panstw
czionkowskich;

¢) doktadnej kontroli wdrazania
programow, w tym Scisltego przestrzegania
kosztow i harmonogramu przez wszystkie
zaangaiowane organy.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Komisja jest odpowiedzialna za skreslony
przebieg programow. Zajmuje si¢
zarzqgdzaniem Srodkami, ktore sq
przeznaczane na te programy na mocy

niniejszego rozporzgdzenia i czuwa nad
realizacjg wszystkich dziatan programow.

Uzasadnienie

Przepisy te zostaly ujete w art. 12 a (nowym).

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
2. Poza zadaniami ogélnymi, o ktérych 2. Poza ogolna odpowiedzialnoscig, 0
mowa w ust. 1, i zadaniami, o ktorych ktdrej mowa w art. 12a, i zadaniami, o
mowa w innych przepisach niniejszego ktorych mowa w innych przepisach
rozporzadzenia, do zadan Komisji naleZq niniejszego rozporzadzenia, Komisja
na mocy niniejszego rozporzgdzenia realizuje nastepujace zadania szczegotowe:

nastgpujace zadania szczegdlowe:
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 — litera a a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

aa) zapewnia wdroZenie programow we
wlasciwym czasie w ramach
przeznaczonych na nie srodkow i zgodnie
z zaloZeniami programu i
harmonogramem, o ktérych mowa w

art. 1;

Artykul 13 — ustep 3 — akapit pierwszy — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) okreslania lokalizacji I zapewniania
funkcjonowania infrastruktury naziemnej
systemow;

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

c) w ramach eksploatacji systemow
przyczynia si¢ do wprowadzenia ustug do
obrotu, w tym przez przeprowadzenie
niezbednej analizy rynku;

PE489.561v03-00

Poprawka

a) okreslania w drodze otwartego i
przejrzystego procesu lokalizacji
infrastruktury naziemnej systemow i
zapewniania jej funkcjonowania;

Poprawka

c) w ramach eksploatacji systemow
przyczynia si¢ do rozwoju i wprowadzenia
ustug do obrotu, w tym przez
przeprowadzenie niezbednej analizy rynku;
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Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 - litera d) — punkt (ii)

Tekst proponowany przez Komisje

(i1) promowanie zastosowan i ustug na
rynku radionawigacji satelitarnej.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(if) promowanie i monitorowanie rozwoju
oraz upowszechnienie znajomosci
zastosowan i ustug na rynku
radionawigacji satelitarnej;

Poprawka

la. Porozumienie w sprawie delegowania
okresla — w zakresie niezbednym, jesli
chodzi o wykonywanie delegowanych
zadan i budzetu — 0ogolne warunki
zarzgdzania funduszami przekazanymi
Agencji Europejskiego GNSS, aw
szezegdlnosci dziatania, jakie naleZy
podjgé, odpowiednie finansowanie,
procedury w zakresie zarzqdzania, srodki
monitorowania i kontroli, srodki
stosowane w przypadku niewlasciwego
wykonywania umoéw w odniesieniu do
kosztow, harmonogramu i wynikéw, a
takze zasady dotyczgce wlasnosci
wszystkich rzeczowych aktywow trwalych i
wartosci niematerialnych.

Srodki w zakresie monitorowania i
kontroli przewidujq w szczegolnosci
okresowy plan przewidywania kosztow,
systematyczne informowanie Komisji o
kosztach i harmonogramie oraz —w
przypadku roZnicy miegdzy przewidzianymi
budzetami a poniesionymi kosztami,
wynikami i harmonogramem — o
dziataniach naprawczych zapewniajgcych
realizacje infrastruktury w granicach
przydzielonych budietow.
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1b. W razie koniecznosci Agencja
Europejskiego GNSS moze poczynié¢
odpowiednie ustalenia 7 Europejskq
Agencjq Kosmiczng w celu wypelnienia
powierzonych im w ramach niniejszego
rozporzqgdzania zadan dotyczgcych fazy
eksploatacji systemow.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) zapobiegania ewentualnemu b) zapobiegania ewentualnemu
naduzywaniu pozycji dominujacej i naduzywaniu pozycji dominujace;j i
dlugotrwalej zaleznosci od jednego zaleznosci od jednego dostawcy;
dostawcy;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 — litera ¢ a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) stosowanie w dalszym ciggu metody
polegajgcej na zaopatrzeniu 7 dwoch
zrodetl w celu ograniczenia zaleznosci od
jednego dostawcy oraz zapewnienia
lepszej ogblnej kontroli nad programami,
ich kosztami i harmonogramem, ktorq to
metode w miarg mozliwosci i w
stosownych przypadkach nalezy okresli¢ w
zaproszeniu do sktadania ofert jako
szczeg6lne kryterium wyboru;
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Uzasadnienie

O stosowaniu metody polegajqcej na zaopatrzeniu z dwoch zrodet nalezy nadmieni¢ w
opublikowanym zaproszeniu do sktadania ofert w Dzienniku Urzedowym, aby zapewni¢
maksymalng przejrzystos¢ w stosunku do wszystkich podmiotow i skladajgcych oferty.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. ZamOwienie w transzach warunkowych
obejmuje transze stala, z ktorg wiaze sie
zobowigzanie budzetowe, oraz jedng lub
wiecej niz jedna transze warunkowa. W
dokumentach przetargowych okresla si¢
elementy wlasciwe dla zamowien w
transzach warunkowych. W dokumentach
tych okresla si¢ w szczegdlnosci przedmiot
zamoOwienia, cen¢ lub warunki jej
okreslania oraz warunki realizacji
przedmiotu zamowienia w ramach kazdej
transzy.

Poprawka 34
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Poprawka

Cele, o ktorych mowa w ust. 1, sq
systematycznie realizowane przez
instytucje zamawiajgce w ramach
przetargow i sq wykorzystywane jako
Kryteria wyboru.

Poprawka

2. ZamOwienie w transzach warunkowych
obejmuje transze stala, z ktorg wigze si¢
zobowigzanie budzetowe i wigigce
zobowigzanie do wykonania prac i
swiadczenia ustug przewidzianych w
umowie w ramach tej transzy, oraz jedna
lub wiecej niz jedng franszg warunkowas,
zaréowno budZetowq, jak i wykonawczg. W
dokumentach przetargowych okresla si¢
elementy wlasciwe dla zamowien w
transzach warunkowych. W dokumentach
tych okresla si¢ w szczegdlnosci przedmiot
zamoOwienia, cen¢ lub warunki jej
okreslania oraz warunki realizacji
przedmiotu zamowienia w ramach kazdej
transzy.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Instytucja zamawiajgca moZe zaZgdaé
od kazdego wykonawcy zlecenia realizacji
czesci zamowienia, na roznych
poziomach, spotkom nienalezgcym do
grupy, do ktorej on nalezy. Ten
minimalny poziom podwykonawstwa jest
wyraZony w formie przedziatu
zawierajgcego minimalng i maksymalng
wartos¢ procentowq. Wspomniany
przedzial jest proporcjonalny do
przedmiotu zamowienia i do wartosci
zamowienia oraz do charakteru danego
sektora dziatalnosci, a w szczegolnosci do
zaobserwowanego stanu konkurencji i
potencjatu przemystowego.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE489.561v03-00

Poprawka

4a. JeZeli w ramach danej transzy
instytucja zamawiajgca stwierdzi, e nie
zostaly wykonane prace ani wyswiadczone
ustugi przewidziane na danym etapie,
moze ona domagac si¢ odszkodowania i
rozwiqzaé¢ umowe.

Poprawka

skreslony

Poprawka

1a. Jezeli oferent wskaze w swojej ofercie,
Ze nie zamierza zlecaé podwykonawcom
wykonania Zadnej czesci zamowienia ani
nie zamierza zlecaé podwykonawstwa
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow realizacji zadan o charakterze
technicznym, o ktérych mowa w art. 13
ust. 2, Komisja moze skorzysta¢ z
niezbednej pomocy, w szczegdlnosci z
pomocy ekspertow z wlasciwych agencji
krajowych do spraw przestrzeni
kosmicznej, niezaleznych ekspertoéw oraz
podmiotow moggcych przedstawié
bezstronne analizy i opinie dotyczgce
przebiegu programow.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja zapewnia wykonanie niniejszego
rozporzadzenia. KaZdego roku,
przedstawiajac wstepny projekt budzetu,
Komisja sktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z
wykonania programéw.
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MSP lub nowym podmiotom, lub tez
zamierza Zleci¢ podwykonawstwo ponizej
minimalnej wartosci procentowej, o ktorej
mowa w ust. 1, przedstawia on instytucji
zamawiajqcej powody swojego
postepowania. Instytucja zamawiajqca
przekazuje te informacje Komisji.

Poprawka

Do celow realizacji zadan o charakterze
technicznym, o ktérych mowa w art. 13
ust. 2, Komisja moze skorzysta¢ z
niezbednej pomocy, w szczegdlnosci z
pomocy ekspertow z wlasciwych agencji
krajowych do spraw przestrzeni
kosmicznej, niezaleznych ekspertow oraz
podmiotow uprawnionych do
przedstawienia bezstronnych analiz i
opinii dotyczgcych przebiegu programow.

Poprawka

Komisja zapewnia wykonanie niniejszego
rozporzadzenia. Przedstawiajac wstepny
projekt budzetu, Komisja sktada
Jjednoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
I Radzie sprawozdanie z wykonania
programow, zawierajgce informacje o ich
kosztach i powigzanym ryzyku, zawarciu
umow miedzynarodowych z krajami
trzecimi, przygotowaniu rynkow
radionawigacji satelitarnej oraz
skutecznosci ustalen dotyczgcych
zarzqgdzania.
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Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach oceny dokonuje si¢ ponadto
analizy mozliwoS$ci uproszczenia,
spojnosci wewnetrznej i zewngtrznej,
zgodnosci celow z potrzebami oraz wktadu
srodkéw w realizacje¢ priorytetow Unii w
zakresie inteligentnego, trwatego wzrostu
gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu. W ocenie uwzglednia si¢
wyniki ocen dotyczacych
dlugoterminowego wptywu stosowania
poprzednich srodkow.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 5 i
14, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony 0od dnia 1 stycznia 2014 r.
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Poprawka

W ramach oceny dokonuje si¢ ponadto
analizy postepu technologicznego w tej
dziedzinie, mozliwosci uproszczenia,
spojnosci wewnetrznej 1 zewngtrznej,
zgodnosci celow z potrzebami oraz wkiadu
srodkow w realizacje priorytetow Unii w
zakresie inteligentnego, trwatego wzrostu
gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu. W ocenie uwzglednia si¢
wyniki ocen dotyczacych
dlugoterminowego wpltywu stosowania
poprzednich srodkow.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 5 i
14, powierza si¢ Komisji na okres pieciu
lat od dnia 1 stycznia 2014 r. Komisja
sporzqdza sprawozdanie dotyczgce
przekazania uprawnien nie pozniej niz
dziewieé miesiecy przed konncem okresu
pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatyczgnie przedtuione na takie same
okresy, chyba Ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przedluzeniu nie poZniej niz trzy miesigce
przed konicem kaZidego okresu.
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